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YKA3AHUA K NONB3IOBAHWIO KATANOIroMm Bce Bonpoch! 1 30Ka3bl HO 3NACHBIE YACTH BLICLIAKTE NO GAPECY :
B xaTanor 3anacHeiX 4aGCTed BKAKOUYEHbI BCE 4acTH M YInkl (cﬁopuble BANMKAHKAPHMMMEKC

EAHHHUBI) ABUIraATENA.

1040 Cotb-ml Bynue. Knument Oxpuackui, 18 Tenedgon 753-01

B kavanore 3anocHLIe 4ACTM POCNPEAENEHL] HA MPYANG), BKAKOHAIOWHE Tenexc 234312, 23023, 23175 Tenerpamusi: Bankanxapumnexc Codua
Uenbie CUCTEMBI WNKW YACTH CUCTEMbI.

lMNonoxeHre “0CTed W YINCE ABMIOTENA NOKO3IGHO HA MNMNMCCYDAUMAX.

UYacTu i yank), NOKQ3aHKBIE HO UNNOCTPaUKAX, oboiHaueHs! uugpamu,
HaxoanwMMucs & konoHke ,,Ne'' karanora. B cnegyrowumx KonoHkax
OTHEYEHB! OCTAMbHLIE LOHHLIE COOTRETCTBYHOLLEW YOCTW MMM yina —
nomMuMoHHbIA N2, HomeHknaTypHbid N2, HonMenoBaHHE, KONKWYECTBO
8 rpynne unu KoMnNnexkTe.

3axa3sl HO 3ANACHBIE HOCTH, HecbXoauMbIe ANA TexHu4eckoro obcny-
MUBOHWA WMWK PEMOHTA ABUraTend, ACNMHbI COAEBPMATL CNCAYHOLWYHD
HHOpHOUMIO:

Homep rpynnet.

Homep Ha mnnwocTpaumm.

MoanyMOHKBIA W HOMEHKNATYPHBIA N2,
HaumMencsaHue wacTu wnu yna.

Konuuecreo Heobxoaumbix HacTed wnn yinos.

Dl 8 o e

MOIMUMOHHLIR HOMEP YOCTH KNW YINd, COBROGONOWMA € HOMepam
¢upmbl .MepkuHC™'. NCKOILIBOET. YTO 3TH YACTH BIDHMOIGMEHHEMb!

MosryuorHbIA HOMEp, HauKHaroWKA Bykeoi B, o3H0o4aeT, uTo 3TA YaCTh
He ABNAETCA BIGMMO3OMEHAEMOW C HOCTAMM, BbINYCKAEMbIMKH Q}HPNGH
MepkuHc' unu apyrutn dupHarm.

Linpporu e ckobrax B kononke ..Mo3nunonnbid N2 oTHeueHs! YacTu,
NPUMEHEHNE KOTOPbIX PEKOMEHAYETCA Nnpun TexHWuweckoM obcnyxuaa-
HKHM W pEMOHTe.

-
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K345.01.01

K131.01.01 BNOK-KAPTEP
BNMIOK LIUNMHAPOB
MOTOROVY BLOK
ZYLINDERBLOCK
CYLINDER BLOCK
BLOC-CYLINDRE
BLOQUE DE CILINDROS

Honenknatypen Ne

Moanunn Mo, Ne HoMep no EKN Houwnedosomne Konuueerso
HomMenknatypusii Ne
Moanuua Mo, Ne M2 no EKM Haownenoceowue Konuuccreo
MNom. Eislo
Ozn. Ozn, Zisle Cislo dle EKP Nizew Putet
Nom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stiick
Mam, No.
Pos. Pos. No. EKP No. Denomination Pieces
No. de nomenclature
Pos. MNo. de pos. MNo. selon EKP Denemination Piéces
No. de nomenclatura
Pos. MNo. de pos. MNo. segin EXP Denominacidn * Plezas .
[T - ] LN w
2Z835 8 2
mmm 28R
- - -— -— -~ —
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 B41161279 B 455847 Bnok-xaptep (komnnekr) - bBnok uunuwapos (8 cbope) - Mo-
torovy blok (v celku) - Zylinderblock (komplett) - Cylinder
block (assembly) - Bloc-cylindre (complet) - Bloque de cilin-
dros (conjunto) 1 1 1
1 B41161276 B 484295 Bnok-kapTep (komnnekt) - bBnok yunuHapoe (2 cbope) - Mo-
torovy blok (v celku) - Zylinderblock (komplett) - Cylinder
block (assembly} - Bloc-cylindre (complet) - Bloque de cilin-
dros (conjunto) 1 1
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1 B41161277 B 484268 Bnok-kapTep (koMnnekt) - Bnox uwnuwapos (s cBope) - Mo-
torovy biok (v celku) - Zylinderblock (kemplett) - Cylinder
block (assembly) - Bloccylindre (complet} - Blogue de cilin-

dros (conjunto) 1
2 B41161418 7 495832 Bnok-kaptep (komnnekt) - bnok uunuxgpos (o <Sope)] - Mo-
torovy blok (v celku) - Zylinderblock (komplett) - Cylinder
block (assemnbly) - Blac-cylindre (complet) - Bloque de cilin-
dros (conjunto) P11 1
2 B41161416 7 481087 Bnox-kaptep (koMnnext) - Bnox uunkHapos (s cBope) - Mo-
torovy bilok (v celku) - Zylinderblock (komplett} - Cylinder
block {assembly) - Bloc-cylindre (complet) - Bloque de cilin-
dros (conjunto) 1
3 B32513031 6 441757 Wnunka - Wounske ~ Zavreny frouk - Stiftschraube -
: 4566693515 Stwd - Goujon - Esparrago 2 2 T ZF 2
4 B251169% 6 480833 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush -
4566693380 Decuille - Casquille 1
8 B3245211 6 433576 Wuer - Wrudr - Kolik - Stift - Pin - Goupille -
4566693204 Clavija 1 1 1 1 1 1
6 B32417105 & 440883 Kanauka 17 ZN-BK031 - [pobka - Vitke - Pfropfen -
45£6692336 Plug - Bouchon - Tapa 2 2 I F 1 2
7 6 203824 Wanyckaren '/,' BAC 2706-75 - Chuesiod kpawuk - Kohou-
tek - AblaBhahn - Drain cock - Robinet de vidange - Grifo 1 1 1 1 1 1
8 B32513032 6 440898 Linunka - LWnuneka -  Zavreny Sroub - Stiftschraube -
4566694223 Stud - Goujon - Espirrago P A L (R S
9 36861402 6 432247 YnretHuten - YnnotHewwe -  Tésnéni - Dichtwng -
4566692941 Gasket - Garniture d'étanchéité -  Empaquetadura P11 1 1 1
10 B37736411 6 422412 Tpuba 3a exoaswara soga - Bnyckwas Tpyba ans soam - Pfi-
4366692768 vodovatrubka vedy - EinlaB-Wasserrohr - Warterinlecpipe-
Tuyau d'admission de l'eau - Tubo de admision del agua 1 & % % %
18
1 2 _ 3 4 5 6 7 B 9 10
1 6 205035 Woit6a 2-8]1 BAC B33-82/Cd - Wai#Ga - Podloika - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela ;I ey Ly e E
12 6 235781 laika M8 BAC 744183/8Cd - [aika - Matice - Mutter
Nut - Ecrou - Tuerca 2 S 3 2 2
2 B41161414 7 484260 Brok-xapTep (komnneky) - bBriok uwnuuapos (8 cGope) - Mo-
torovy blok (v celku) - Zylinderbiock (komplett) - Cylinder
block (assembly) - Bloc de cylindre (complet) - Blogue de ci-
lindros (conjunto) 1 1 1 1
2 B41161415 7 484274 Bnok-kapTep (xomnnekt) - Brok uwnuwgpos (s cbope) - Mo-
torovy biok (v ceiku) - Zylinderblock (komplett) - Cylinder
block (assembly) - Bloc de cylindre (complet) - Bloque de ci-
lindros (conjunto) 1
2 B41161416 7 481087 bnoxk-kaprep (komnnext) - bnok uununapos (8 cbope) - Mo-
4566693372 torovy blok (v celku) - Zylinderblock (kompletr) - Cylinder
block (assembly) - Bloc de cylindre (complet) - Bloque de ci-
lindros (conjunto) 1
(18) 31358323 & 402060 Brynka uunuuapoma {oTeopsT ce obpaboTea OKOW4YATenHo crea
4566692193 MmonTax) - [uneia [He obpaboTona okowuaTensHo) - Pouzdro
vilce (koneéna Gprava pii montazi) - Laufbuchse (nicht endgiiltig
bearbeiter) - Liner (not fully machined) - Chemise (n'est pas
complétement usinée) - Forro de cilindro (no es completamente
mechanizado) i 3 3 3 3 3
19 B32418101 6 445536 Kanauxa 32 3H-BK 031 - [pobka - Vitke - Plropfen -
4566692339 Plug - Bouchon - Tapa S35 5 5 55
20 B32417106 6 430781 Kanauka 22 3H-BK 031 - [pobka - Viéko - Pfropfen -
4566692345 Plug - Bouchon - Tapén 11 1 1 1 1
1 B32142242 6 440%06 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
4566692027 Perno 11 1 1 1 14
22 6 231390 Mpoeren | ABx12 Cu 99,9 BAOC 3609-73 - Konsuwo - Krou-
fek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 1T 1 1 1 1 1
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1 1 3 4 5 6 7 B 9 10
23 B33137405 6 440505 Brynka uewtpoeawa - Brynko uewtpyrowas - Stfedici vio-
4566692191 ka - Zentrierbuchse - Centering bush - Doullle de centra-
ge - Buje de ajuste 8 8 8 8 8 8
24 B32181441 6 444564 Bont - Bont - S3roub - Bolzen - Bolt - Boulon -
4566692023 Perno 6 6 6 & 6 &
25 B32181442 5 444944 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
566693373 Perno 2 2 2 21 2 12
(33) 36812127 6 462452 Tapuutypa 30 uuwsmHapora rnaea - [lpoknaaxa ronoexk Gnoka
4566693387 yunuuapoe - Tésnéni motorové hlavy - Zylinderkapfdichtung -
Cylinder head gasket - Garniture de culasse - Juntadelaculata 1 1 1 1 1 1
(34) 32181445 6 436995 BonT 3a uwnwHapoea rnaea - bBont ronoskw uwnuHapoe -
4566693322 Sroub motorové hlavy - Zylinderkopfbeolzen - Cylinder head
bolt - Boulon de culasse - Perno de la culata j 3 3 3 3 13
(35) 3z 47 6 437010 bonT 30 unnwHapora rnasa - bBonT ronosku Bnoka uwnungpon -
4566692070 Sroub motorové hlavy - Zylinderkpbolzen - Cylinder head
bolt - Boulon de culasse - Perno de la culata 6 6 6 6 & 6
(36) 32181446 6 437004 bont 20 uununapora rnasa - BonT ronoexu Bnoka uknukapos -
4T66692071 Sroub motorové hlavy - Zylinderkopbolzen - Cylinder head
bolt - Boulon de culasse - Perno de la culata 77 7 1 7 7
(37 3524133 6 420441 Winunka 30 ysnuugpoea rnaea - Winwneka - Zavretny §roub -
4566654224 Stiftschraube - Stud - Goujon - Esparrage 2 2 2 2 2 2
43 ¥ ole2511 6 446648 YonetHuten - YnnoideWwwe - Tésnéni - Dichtung -
4566692921 Gasker - Garniture d'étanchéité - Empaquetadura t 1 1T 1 11
44 0237125 6 430656 Kanok - Kpbiwka - Viko - Deckel - Cover - Cou-
4566692270 vercle - Tapa 11 1 1 1 1
45 & 205035 WaiGa 2-B1 BAC 833-82/Cd - |Uaid6a - Podlotka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 3 3 3 3 I 3
46 6 235100 Bont MB-6gx16 BAC 1232-72/8.8 doc. - Bont - Sroub - Bel-
zen - Bolt - Boulon - Perno ¥ 3 3 3 3 3
20
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
52 B41422032 8 460995 Komyx Ho ynnsThutena - Koxyx - Plad? - Gehiuse - Hous-
4566693393 ing - Carter - Carter e s e I I
53 37424611 6 446113 Koxyx wo ynnetuutens - Kowyx - Plas! - Gehiduse -
4566693738 Housing - Carter - Carter et 1 1 1 A
(54) 2415391 6 443116 YnnuTauTen modweted - MaowmerHoe ynnotHewne - Tasnéni
4566693684 manZetové - Lippendichtung - Lip seal - lJoint - Junta 1T 1 1 1 1 1
55 33826111 6 471507 Ynnethuten - Ynnotwewwe - Tésnéni - Dichwng -
4566694233 Gasket - Garniture d'étanchéité - Empaqueradura 1T 1 1 1 1 1
56 6 237598 Bont | MB-6gx20 BAC 1232-72/8.BCd - Bonr - Sroub - Bol-
zen - Bolt - Boulon - Perna g 9 9 9 9 9
57 6 205035 Wao#bBa 2-8N BAC B33-82/Cd - UWanba - Podloika - Scheibe -
Woasher - Rondelle - Arandela 3 3 $ % 9 9 5 9
62 B35568621 8 481024 Tprbonposoa macned - Macnonposog - Olejové potrubi -
4566693792 Rohrleitung - Ol pipe - Tuyau a huile - Tubo de aceite 1
63 B35317007 8 483177 Tpvbonporoa macnen - Gnok kaprep Xbm rNABG UWIMMAPOBO -
Macnonposog ot 6noka uMnNuKApoR K ronoske unnkkapo - Olejo-
. vé potrubi bloku valct k hlavé vilcl - Rohrleitung vom Zylinder-

block zur Zylinderkopf - Cylinder block to cylinder head cil pipe -
Tuyau du bloc cylindre 4 la cutasse - Tubo desde el bloque de cilin-
dros a la culata 1T 1 1 4 1 1

64 B34711196 6 422433 Tpr6onposoa — Bnok kapTep Kbr painpeaenuTtenes ean - Tpy6o-
nposog oT ENoka UHNUHAPOR K pacnpeaenuTensHoMy sany - Olejo-
vé potrubi od bloku viled k vackovému hfideli - Rohrleitung vom
Zylinderblock zur Nockenwelle - Pipe ~ cylinder block te cam-
shaft - Tuyau du bloc —cylindre — arbre a cames - Tubo desde el

bloque de cilindros — arbol de distribucion T 1 1 1 1 1
65 6 230370 Foika cuanuutenna 3C BAC 2246-70 - Coeannntenshan raaxe
Spojovaci matice - Kupplungsmutter - Connecting nut - Ecrou
de connexion - Tuerca de conexién X 2 2 2 2 2
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66 B33171151 6 443684 YnnauTHUTen KowyceW - YnnoTHenue wowuuveckoe - KuZelové
tésneni - Kegeldichtung - Conical gasket - Joint d'étanchéité
conique - Junta de empaquetadura cénica 2 2 2 2 2 12

72 835568021 8 481030 Tpubor :csoa Macnen — Bnok-kapTep — rnasa yunusaposa - Ma-
cnonpoeoa ot bnoka uunuHapos K ronceke bnoka - Olejové po-
trubi z motorového bloku k motorové hlavé - Rohrieitung vom
Zylinderblock zum Zylinderkopf - Cylinder-block-to-cylinder-
head oil pipe - Tuyau du bloc-cylindre i 1a culasse - Tubo desde
el bloque de cilindros a la culata 1

73 B33568319 B 403840 Tpronporoa mMacnes — Bnok kaprep — uwnmsaposa rnasa - Ma-
cnonpoeog ot 6noka UKWNMHAPOB K ronooke uuniuHapa - Olejové
potrubi od bloku valci k hlavé valci - Rohrleitung vom Zylinder-
block zur Zylinderkopf - Cylinder block to cylinder head oil pipe -
Tuyau du bloc — cylindre 4 la culasse - Tubo desde el blogque de ci-

lindros a la culata i1 1 1 1 1
74 B33568321 7 422448 Tprbonporoa macnen - Macrionpoeog -  Olejové potrubi -
Rohrieitung - Oil pipe - Tuyau a huile - Tubo de aceite 111 1t
75 6 230370 lNoAka cweamnutenda 3C BAC 2246-70/doc - CoeguneTenshan
rokka - Spojovaci matice - Kupplungsmutter - Connecting
nut - Ecrou de connexion - Tuerca de conexién v S - T
76 _ B3NS 6 433684 YnneTHuTen koHycen - KoHuueckoe ynnotuewne - KuZelové
t&sneni - Kegeldichtung - Conical gasket - Joint d’étanchéité
conique - Junta de empaquetadura cnica 2 2 2 2 2 12
78 B31726176 6 402300 Konano naeueaiuo - Konewo - Kolemo - Kniestuck - Elbow -
Coude - Codo 111 1 11
79 6 238133 Bont kyx 1-6 BAC 3611-82/6.8 Cd - bonT nycrotensi - Duty
froub - Hohlbolzen - Hollow bolt - Boulon creux - Perno
hueco 1 1 1 1 4 1
80 6 231342 Mprcred | A10x14 Cu 99,9 BAC 3609-73 - Konsuo - Krouzek -
Ring - Ring - Anneau - Anillo 2 2 2 210 2
22
1 2 3 4 5 6 7 8 910
.81 . B32184271 6 481615 Bont kyx - Bont nycrotensin - Duty 5roub - Hohlbolzen -
4566693374 Hollow bolt - Boulon - Boulon creux - Perno hueco : 1
83 B36232147 6 448272 Kanayka - Kpeiwxka - Viko - Deckel - Cap - Couvercle -
4566693394 Tapa 1 1
84 B36862165 6 432577 YnneTHuten - Ynnoveewue - Tésnéni - Dichtung - Seal -
4566694234 Joint d’étanchéité - Empaquetadura 1 1
85 6 235100 Bont | M8-6gx16 BAC 1232-72/8.8 doc. - Bont - Sroub - Bol-
zen - Bolt - Boulon - Perno 2 2
86 6 205035 LLiaik6a 2-8M BAC B33-82/Cd - LWaiba - Podlozka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 2 2
() B2666121 6 451393 Aartunk 30 asapuiHo Hanaroke 852-02160-120 - [aTtymk agene-
4566693975 wuA Macna - Cidlo tlaku - Manormcrer - Geber - Transducer
for emergency pressure - Traduticur de la pression d'huile - °
(1) 6 452371 Oatuuk 3a wansrave AAM-1T -  [artyux aasnenus Macna -
Cidlotlaku - Manometer - Geber - Transducer for oil pres-
sure - Traducteur de |a pression d’huile - Captader de la pre-
sion del aceite 1 1 1 1
92 B32813503 6 446606 Mpobka - [lpobka - Viéke - Pfropfen - Plug -
4566699691 Bouchon - Tapén 6 &6 6 6 6
93 Uyuep - LUtyuep Natrubek - Stutzen - Unionpipe - Tu-

bufure - Tubuladura
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K131.01.02

K131.01.02 rMABA LIUNUHAPOBA
rONOBKA BIIOKA LWIUMHAPOB
MOTOROVA HLAVA
ZYLINDERKOPF
CYLIN!:I'R HEAD
CULASSE DE CYLINDRE
CULATA DE CILINDROS

Homexwxnorypen M2

Moanuws  Moa. Ne Homep no EKO HouneHonanue Honwvyecroo
Howeuknarypumin Ne
Moxwuwn Moz Ne2 M2 no EKM HewmHewonowue KonuuecTso
Nom, Zislo !
Ozn. Ozn. Eislo Cislo dle EKP NMizevw Potet
Nom. Nr.
Fos. Pas. Nr. EKP-Nr. Benennung Stiick
Nom. No.
Pos. Pos. No, EKP No. Denomination Pieces
No. de nomenclature
Pos. No. de pos. No. selon EKP Denomination Pigces
. MNo. de nomenclatura
Pos. MNo. de pos. Mo. segin EKP Denominacién Plezas
-2 ¢rsk
298 &85
1 2 3 4 5 6 7 B % 10
1 B41171221 7 448168 lnasa umnunaposa (komnnexkt) - [onoeka Bnoka uunmuapon (n
4566693388 - cbope) - Motorova hlava (v celku) - Zylinderkopf (komplett) -
Cylinder head (assembly) - Culasse de cylindre (complet) -
Culata de cilindros (conjur.tos} 11 1 1 1 1
{2) B33261723 6 438987 Boagay Ha knanagia - Hanpaensiowas BTYNKQ KnanaMa
4566692148 Vodici pouzdro ventilu - Ventilfilhrungsbuchse - Valve-stem,
guide - Douille guide-soupape - Casquillodeguiadelavilvula 6 6 6 6 6 &
5 37553102 6 446470 Konak 3ape - 3aawan kperuka - Zadni vike - Hintere
4566692279 Wandung - Rear cover - Couvercle arriére - Cubierta tra-
sera 1 1 1 : T |
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1 2 3 4 5 6 7 8 9% 10
5 837553104 7 47047 Kanax 3apen - 3oawan  speuuxa - Zadni vike - Hintere
4566693395 Wandung - Rear cover - Couvercle arriere - Cubierta tra- .
sera 1
6 36851408 6 446633 YRNLTHATEN MEXAY KANoK 304A€H W UMnuHApoea rnasa -  Ynnot-
4566692991 HeHwe - Tésnéni - Dichtung - Gasket -  Garniture
d'étanchéité - Junta de empaquetadura 11 1 1 1 1
7 6 235100 Bonv | M8-6gx16 BAC 1232-72/8.8 poc. - Bont - Sroub - Bol
E zen - Bolt - Boulon - Perno 6 6 6 6 6 6
8 6 205035 LUaiiGa 2-81 64C 833-82/Cd - lUa#ba - Podlozka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 6 6 6 & 6 6
10 B2666131 6 451113 [atunx 30 Tepromersp TM104 - Oaryux Tepmometpa - Cidlo
teploméry - Thermometer-Geber -  Transducer for ther-
mometer - Traducteur de mesure du thermométre - Capta-
dor del termometro 1
(16) 31431681 6 421152 Knanan scmykatener -  Beaceisarowuit knanaw - Saci ven-
4566692364 til - EinlaBventii - Inlet valve - Socupape d'admission -
Vialvula de admision 3 3 3 3 3 3
{17 31431761 6 421167 Knanax manyckatenen - Beinyeknoi knangn - Vyfukovy ven-
4566692369 til - AuslaBventii - Exhaust valve - Soupape d'échappe-
) ment - Valvula de escape 3 3 3 3 A3
19 31745104 6 402835 Mpysuha 3a kaanaw - [Mpykuwa -  Prufina - Feder -
T 4566692641 Spring - Ressort - Muelle 6 6 6 6 6 6
20 33415133 6 433062 Waitba yerarosk4Ha 3a knanakHatanpyxuia - UWakba - Pru-
4566693149 3ins - Feder - Washer - Ressort - Muelle 6 6 6 6 6 6
21 33423104 6 432113 Tanepxka - Tapenka - Miska - Teller - Plate - Pla-
4566692747 teau - Platillo 6 6 6 6 6 6
22 33173104 6 430234 Brynka koHycwa - Brynka konnveckans - KuZelové pouzdro -
4566692171 Kegelbuchse - Conical bush - Douille conique - Cas- - ]
quille cénico 6 6 6 & 6 6
25
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(23) 3nn 31'7 & 418094 MafikasayunmHaposarnaea - [adkaroncexwBnoka uunknapos
4566692210 Matice motorové hlavy - Zylinderkopfmutter ~ Cylinder head
nut - Ecrou de culasse - Tuerca de culata e L L S )
29 B32944122 6 42121 Koxyx Ha TepMocrara - Koxyx tepmocrata -  Skfifi ter-
4566692384 mostatu -  Thermostatgehduse - Thermostat housing -
Carter du thermostat - Caja del termostate [ . A | 1
29 B37766382 6 468933 Koxyx #Ha TepMoctata - Kowyx tepmoctata -  SkFfih ter-
4566693396 mostatu -  Thermostatgehduse * -  Thermostat housing -
; Carter du thermostat - Caja del termostato 1
(31) B2666100 6 465155 [Aatumux 30 Tepromersp ATB-1 - [atumk TepMomerpa - Cidlo
4566693392 teploméru - Thermometer-Geber -  Transducer for the
: = thermometer - Traducteur de mesure du thermométre -
Captador del termémetra 1 1 1 1 1
(31) B2666092 6 473511 Aaruuk 30 TeproreTep 38.0047.36.001 -  [aruwk Tepmomerpa -
4566694067 Cidlo teploméru - Thermometer-Geber -  Transducer for
the thermometer - Traducteur de mesure du thermomeétre -
Captador del terméometro 1
32 36851401 6 432330 YNNLTHATEN MEXAY rMABG UMAKMHAPOBA W KOXYX HO TEPMOCTAT -
4566692989 Ynnorwenne - Tésnéni - Dichtung - Gasker - Gar- .
niture d'étanchéité - Junta de empaquetadura 11 1 11 1
34 6 235536 bont | M10-6gx40 64C 1232-72/8.8 doc. - Bont - Sroub - :
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2 2 2 0% 2 2
35 6 231342 Mpucren | A10x14 Cu 99,9 BAC 360973 - Konbuo - Krou- ’
ek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 1 1 1 1 1 4
36 6 205041 Lilai6a 2-10071 BAC 833-82/Cd - LUowba - PodioZka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 1T 1 1 1 1 1
37 6 236521 BonT | MB-6gx25 BAC 1232-72/88 doc. - Bonr - Sroub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 3 3 3 3 31 3
38 6 231390 Mpucren | ABx12 Cu 99,9 BAC 3609-73 - Konsyo - Krou-
Zek - Ring - Ring - Anneau - Anlllo T 1 1 1 1 1
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
39 6 205035 Lilaiiba 2-8M BAC 833-82/Cd - LWigi6a - Podlozka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela A A T
(40) B2486678 6 403644 Tepmoctar TQ 16 54 - Tepmoctatr - Termostat - “Ther-
4566692758 | mostat - Thermostat - Thermostat - Termostato 1T 1 1 1 1 1
4 B37464371 & 463888 lepfioBuHa wmixoanwia - Cnwenas Tpy6a - Potrubi od-
4566693743 vadéjici vodu - AuslaBrohr - Outlet pipe - Tuyau d'échap-
pement - Tubo de salida 1 1 1 1 1
M 837736081 6 479675 [ipriosuna wixoamuwa - Cnmewar TpyGa - Potrubi odva-
4566693389 déjici vodu - AuslaBrohr - Outlet pipe - Tuyau d'échap-
pement - Tubo de salida 1
42 36835104 6 432351 YnnwtHuTen -  YnnotHewue - Tésnéni - Dichtung ;
4566692928 Seal - Joint - Junta T 1 1 1 1 1
43 6 238484 Bonr | M10-6gx35 BAC 1232-72/88Cd - Bont - 3roub - Bol- »
zen --Bolt - Boulon - Perno 2'2 2 12 2
6 205041 WaiBa 2-10N BAC B33-82/Cd - {lawnba - Podloika - Schei-
be - Washer - Rondelie - Arandela 2 2 2 2 % 2
46 37736431 6 422406 Tpu6a 30 3X0AALLATA BOAT - KOXYX HO TEPHOCTATA - BOAHO NoMna -
4566692769 CnusHas Tpyba 4NA BOAB! - KOXYX TEPHMOCTATA - BOAAHOH HOCOC -
Rotrubi odvadgjici vodu - skfifi termostatu - vodni ¢erpadlo -
AuslaBwasserrohr — Thermostatgehause — Wasserpumpe - Water

outlet pipe - thermostat housing - water pump - Tuyau d'échap-
pement d'eau - carter du thermostat - pompe 4 eau - Tubo de

salida del agua - carter del termostato - bomba de agua 1 1+ 1 1 1
47 36862101 6 432345 YnneTHuTen Ha TpLEOTA 30 MIXOZAWATA BOAG - YANOTHEHWE -
- 4566692995 Tésnéni - Dichtung - Gasket - Joint d'éranchéité -
Junta de empaquetadura 1T 1 1 1 1 1
48 6 231927 Bont | M8-6gx40 B/C 1232-72/8.8 doc. - Bont - Sroub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno s % 2 ¥ & &
49 6 231390 Mpueren | ABx12 Cu 999 BAC 3609-73 - HKonewo - Krou-
¥ek - Ring - Ring - Anneau - Anillo 2 2 2 02 02 2
27
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50 B33852355 6 403412 Ceepunenve rymedo -  Peannosoe coeguHenwe - Pryfové
4566692726 spojeni - GummianschiuB - Rubber hose - Jonction en
caoutchouc - Conexion de goma 1 1. 1 1 1 1
A 2481814 B 440461 Ckoba 35 3H-BK 222 - CkoBa - Svorka - Schelle
4566693788 Clamp - Etrier - Abrazadera 2 2 2 2 2
52 6 238772 Buxt 2A M5x30/16 BAC 832-82/5.6 Cd - Buwr - Sroub -
Schraube - Screw - Vis - Tornillo i g e S T
53 6 234098 laika M5BAC 744-83/6doc. - Tlaidka - Matice - Mutter-
MNut - Ecrou - Tuerca 2 222 2 X 2
54 6 230512 MpoSka ll KOH '/, BAC 2527-71/6.8Cd - Mpobka - Vicko - Pfrop-
fen - Plug - Bouchon - Tapan r 2 2 E R
43 6 231835 Bont | M10-6gx50 BAC 1232-72/88 oc. - Bonr - Sroub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2
57 B36476511 6 473336 Yxo Ha asuravens, npeaHo - [Mepeadee ywka - Prednioko -
4566693916 VYordere Motorose -  Front eye - Oeillet avant - Ojal de-
lantero 2 02 2 2 2 2
58 B32515121 6 440948 Wnunka - LUWinuneka -  Zavrtny §roub - Stiftschraube -
4566693175 Stud - Goujon - Esparrago 4 4 4 4 4 4
59 6 234684 laiika M10 BAC 744-83/8 doc. - laiika - Matice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerca 4 4 4 4 4 4
60 6 205041 LWai6a 2-1011 BAC 833-82/Cd - Laitéa - Podloika - Schei- 2
be - Washer - Rondelle - Arandela 4 4 4 4 4 4
61 36476523 6 432366 Yxo Ha geuraTtens, lagHo - 3agHee ywko - Zadni ocko -
4566693004 Hintere Motorése - Reareye - Oeilletarriére - Ojal trasero : g 1
62 6 204984 Wa#Ga AM10 BAC 206-78/Cd - |Uaitba - Podlofka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 2 2 F T 2 3
Al B37781421 6 430706 Konextop manyckatenew -  Konnektop seinyckwoi - Vyfu-
4566692392 kova trubka -  Auspuffrohr - Exhaust manifold - Collec-
teur d'échappement - Colector de escape 11 1 1 1
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1 1 3 4 5 6 7 8 9% 10
bl B37781191 6 479654 Konektop msnyckatenes - HKonnextop suinyckwow - Vyfu-
4566693397 kova trubka - Auspuffrohr - Exhaust manifeld - Collec-
teur d'échappement - Colector de escape 1
72 36862143 6 426500 Fapruurypa - YnnovHeuwe - Tésnéni - Dichtung - Gasket - )
456669226 Garniture d'étanchéité - lunta de empaquetadura 2 2 2 X F 2
73 B32513033 & 437587 Wnunka - UWnkneka - Zavrtny Sroub - Stiftschraube -
4566693179 Seud - Goujon - Esparrago 4 4 4 4 4 4
74 6 235781 laiika M8 BAC 744-83/8 Cd - lakka - Matice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerca 4 4 4 4 4 4
75 6 231764 WoiBa AMB BAC 206-78/doc. - Waiba - Podlotka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 1 % 4 1 5 1
77 36837404 B 434548 FapHutypa - Ynnothewwe -  Tésnéni -  Dichtung -
456669226 Gasket - Garniture d'étanchéité - Junta de empaquetadura 2 2 2 2 2 2
78 B32515128 6 441882 Wnunka - UWnuneka - Zavrtny §roub -  Stiftschraube -
4566693173 Stud - Goujon - Esparrago 2 % Z 2 2 2
79 6 234684 laiika M10 BAC 744-83/8 poc. - Tlaika - Matice - Mut-
ter - Nut - Eerou - Tuerca X F 2 ¥ 2 2
80 6 204984 Wai6a AM10 BAC 206-78/Cd - lla#ba - Podloika -
Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela 2 2 2 2 2 2
29

KomnaHuun «Butopc» ocylLecTBnseT NOCTaBKka OpUMrmHanbHbIX 3anacHbiX YacTen Ha gnaeneHbld aeuratenes [ 2500K Balkancar
Hawwu tenedoHbl: MTC 050 449-3707; Kyivstar 067 576-3707; Life 093 193-3707; E-mail: vitors@i.ua; http://www_liftcar.com.ua



Kamanoe 3anacueix yacmel - [JU3E/bHbIN IBUTATE/b [12500K Balkancar

[
4 [

Ly o
L8 J 9 \
b
™
~
K131.01.03
K131.01.03 BAJl KOJNMTAHOB
KONEHYATbIN BAnN
LOMENY HRIDEL
KURBELWELLE
CRANKSHAFT
VILEBREQUIN
CIGUENAL
Howxenxnarypen Neo
Floauyua Moa. N2 Homep na EKN Haownenosaume Konwyecrso
Homerknorypubid N2
Meoavyua MNoa. Ne M2 no ENI'IY HonHenosaune KonuuecTso
Nom. Eisla
Ozxn. Ozn. tislo : Cislo die EKP Nizev Polet
MNom. Nr
Pos. Pos, Nr. EKP-Nr, Benennung Stiick
Nom. No.
Pos. Pos. No. EKP Mo, Denominatian Pleces
No. de namenclature
Pos. MNo. de pos. MNo. selon EKP Denomination Piéces
Mo. de nomenclatura
Pos. Mo, de pos. No. segun EKP Denominacidén Piezas
'EEEEE
M Ral 88
- - - - - -
1 2 3 4 5 6 7 8 9% 10
1 B41243292 8 476410 Ban konanos cec3xbrokoneno -  KonewwaTelii Ban c wecrepHeii -
4566693381 Lomeny hfidel s ozubenym kolém - Kurbelwelle mit Zahnrad -
Grankshaft with gear - Vilebrequin avec roue dentée - Cigue-
fial con rueda dentada 1 1
1 C41243291 8476431 Ban konavos - Konewuatewi gan - Lameny hiidel - Kurbel-
welle - Crankshaft - Vilebreguin - Cigiedal 1 b O S
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
2 B32162431 6 476502 Bont - Bont - O8roub - Bolzen - Bolt - Boulon -
4566693375 Perno . 4 4 4 4 4 4
k] B31731515 6 446458 Waiba 3akoHTpAWa, AAcka - lllaiba koHTporowHas, npasas -
4566693091 Stavitelna podloZka, pravda - Rastscheibe, rechts - Lock washer,
righthand - Rondelle de retenue, droit - Arandela de reten-
cion, derecha 4 4 4 4 4 4
4 36271704 & 441026 linowka - |Inowka - Péro - Nutfeder - Key -
4566693194 Clavette - Chaveta i 1 1 1 1 1
5 33125106 6 428787 BTynxa aucranumorna - Brynka pacnopuas - Distanéni pouz- "
4566693596 dro - Distanzbuchse - Spacing bush - Douille d'entretoise-
. ment - Buje distanciador 11 1 1 1 1
6 31163109 & 411722 Koneno :m6uo - Lllecrepun - Ozubené kolo - Zahnrad -
4566693582 Gear wheel - Roue dentée - Rueda dentada T 1 1 1 1 1
12 33176308 6 431198 Macnootpamaren - Macnocorpaxavens - Odrafeé oleje -
4566692469 Olablenkblech - Oildeflector - Déflecteur d'huile - Def-
lector de aceite 1 1 1 1 1 1
13 B31142646 6 428528 tlaii6a pembuna - PeMeHHbI# WKMB - Remenice - Rie-
' 4566693125 menscheibe - Belt pulley - Poulie 2 courroie - Polea de corea 1 1 1
13 B41315181 B 464394 lWaii6a pemsuHa - PeMewnbiii wkue - Remenice - Rie-
45666942255 menscheibe - Belt pulley - Poulie & courroie - Polea de corea 1 1
13 B31142647 6 481018 WoA6a pembuna - Pemewnuiid wkue - Remenice -  Rie-
4566694226 menscheibe - Belt pulley - Poulie a courroie - Polea de corea 1
14 33125112 6 433041 lai6a - [UaliGo - Podloika - Scheibe - Washer -
4566693083 Rondelle - Arandela T 1 1 1t 1 1
15 C32162312 & 429245 Bont - Bont - 3roub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 1T 1 1 1 1 1
K} |
1 2 3 4 S 6 7 B 9 10
1) URB31122321ST & 422686 Yepynka Ha npeaeH ocHosex na~ep, ropHa - Bknoasiw nepeswero
4566693065 KOPEHHOro noAwHNHUKa. eepxunil’ 7~ Horni panev pfedniho hlav-
niho loZiska - Oberschale des vorderen Kurbelwellenlagers -
Front crankshaft bearing shell, upper - Bague de palier de vilebre-
quin avant, supérieure - Casquillo de cojinete del cigiiefial de-
lantero, superior Tt 1 1 1 1
(22) URB31122311ST 6 416167 Yepynko Ha npeges ocHoneH niarep, gonka - Brnaaesuu nepegHe-
4566693069 ro NoAWMNKKKA, HuKHui - Dolni panev predniho hlavniho loZiska -
Unterschale des vorderen Kurbelwellenlagers - Front crankshaft
bearing shell, lower - Bague de palier de vilebrequin avant, infe- .
rieure - Casquillo de cojinete del cigiienal delantero, inferior 1 1 1 1. 1 1
(23) URB3T1212215T 6 416152 Yepynka Ha MeXAMHEH ocHooeH narep - Bknogeiw npomexyTou-
4566693040 HOrO KOpPEHHOrD noatiunduka - Panev mezilehlého hlavniho lo-
Ziska - Schale des Zwischen-Kurbelwellenlagers - Intermedia-
ry crankshaft bearing shell - Bague de palier de vilebrequin inter-
médiaire - Casquillo de cojinete del cigiiefal intermediario 4 4 4 4 4 4
(29 URB31123271ST 6 422692 Yepynka Ha 304eH OcHoBeH narep - Bxnagbiw 304HEro KOpeHHOro
’ 4566693036 noagwunuuka - Panev zadniho hlavniho lofiska - Schale des hin-
teren Kurbelwellenlagers - Rear crankshaft bearing shell - Ba-
gue de palier de vilebreguin arriére - Casquillo de cojinete del
cigienal trasero 3 2 2 3 9 9%
2 URB31122322R, 6 464542 Yepynka Ha npeaex ocHosew narep, ropHa - Bxnaaeiw nepegiie-
ro NOAWWNHKWKA, Bepxuun - Horni paney predniho hiavniho lo-
Ziska - Oberschale des vorderen Kurbelwellenlagers - Front
crankshaft bearing shell, upper - Bague de palier de vilebrequin
avant, superieure - Casquillo de cojinete del cigiiefal delantero,
supertor 1 1 1 1 1 1
21 URB31122312R, 6 464607 Yepynxa Ha npeaew ocHoseH narep, donsa - Bxnoaeiw nepeawe-
ro noawunuuka, Hwxeui - Dolni panev pfedniho hlavniho lo-
Ziska - Unterschale des vorderen Kurbelwellenlagers - Front
crankshaft bearing shell, lower - Bague de palier de vilebrequin
avant, inférieure - Casquillo de cojinete del cigiiefial delantero,
inferior 1 4 1 1 1 1
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23 URB31121222R, & 464578 Uepynka Ha mexanHeH ocHooeH narep - Brnaaeiw npomexcyTou-
HOro KopeHHoro nogwunHuka - Panev mezilehlého hlavniho fo-
ziska - Schale des Zwischen-Kurbelweilenlagers - Intermediary
crankshaft bearing shell - Bague de palier de vilebrequin interme-
diaire - Casquillo de cojinete del cigiienal intermediario 4 4 4 4 4 4

24 URB31123272R, 6 464634 Yepynko Ho 304eH ocHoseH narep - Brknagsiw soavero kopewHo-
. ro nogumnunka - Panev zadniho hlavniho loZiska - Schale des
hinteren Kurbelwellenlagers - Rear crankshaft bearing shell -
- Bague de palier de vilebrequin arriére - Casquillo de cojinete del
cigliefal trasero 2 2 2 X Z 2

H URB31122323R, 6 464557 Yepynka Ha npepaeH ocHOBeR narep, ropHa - Bknaasiw nepea-
HEro KOpeHHOro noAliunHuKka, BepxHuid - Horni panev pfedniho
hlavniho loZiska - Oberschale des vorderen Kurbelwellenlagers -
Front crankshalt bearing shell, upper - Bague de palier de vile-
brequin avant, supérieure - Casquillo de cojinete del cigiiefal
delantero, superior 1T 1 1 1 1 1

pr URB31122313R, 6 464613 Uepynka Ha npeaeH ocHoseH narep, AonHa - Bknaaelw nepea-
HEra KOPeHHOra noawunkuka, HwxHui - Dolni pinev pfedniho
hlavniho lofiska - Unterschale des vorderen Kurbelwellenlagers -
Front crankshaft bearing shell, lower - Bague de palier de vile-
brequin avant inférieure - Casquillo de ¢ojinete del cigiiefal de-
lantero inferior T 1 1 1 1 1

23 URB31121223R; & 464584 Uepynka wWa MexanHeH ocHoeen narep - Bwnoasiw npoMexyTou-
HOro KoperHore noawunHuka - Panev mezilehleho hlavniho lo-
2iska - Schale des Zwischen-Kurbelwellenlagers - Intermedia-
ry crankshaft bearing shell - Bague de palier de vilebrequin inter-
médiaire - Casquillo de cojinete del cigiiefal intermediario 4 4 4 4 4 4

24 URB31123273R, 6 464640 Uepynka Ha 3osen ocHouew narep - Brknagelw 3aaMero Kopel-
Hora nogwunHuka - Panev zadniho hlavniho loziska - Schale
des hinteren Kurbelwellenlagers - Rear crankshaft bearing shell -
Bague de palier de vilebrequin arriére - Casquillo de cojinete del
cigienal trasero 2 2 2 2 2 2

1 2 3 4 5 6 7 B 9 10

il URB31122324R; 6 464563 Yepynka Ha npeaeH ocHoseH narep, ropHa - Bknogeiw nepea-
Hero KOpeHHOro NOALMNHMKG, BEpXHUA -  Horni panev piedniho
hlavniho loziska - Oberschale des vorderen Kurbelwellenlagers -
Front crankshaft bearing shell, upper - Bague de palier de vile-
brequin avant, supérieure - Casquillo de cojinete del cigiiefial
delantero, superior T "t 1 1 1

22 URB31122314R, 6 464628 Yepynka Ha npeged ocHoseH narep, gonHa - Bknapsiw nepea-
HEro KOPEHHOro NOAWMAHKUKG, HWKHui - Dolni panev pfedniho
hlavniho loZiska - Unterschale des vorderen Kurbelwellenlagers -
Front crankshaft bearing shell, lower - Bague de palier de vile-
brequin avant, inférieure - Casquillo de cojinete del cigiiefial de-
lantero, inferior 1 1 11 1 1

23 URB31121224R, 6 464590 Yepynka Ha MexanHeH ocHoseH narep - Bknagbiw npoHexyTou-
HOro kopeHHoro nogwwnuuka - Panev mezilehlého hlavniho lo-
Ziska - Schale des Zwischen-Kurbelwellenlagers - Intermedia-
ry crankshaft bearing shell - Bague de palier de vilebrequin inter-
médiaire - Casquillo de cojinete del cigiiefial intermediario 4 4 4 4 4 4

24 URB31123274R, 6 464655 Yepynka Ha 304eH ocHosew narep - Bxnaapiw 3aamero xopew-
Horo noawunHuka - Panev zadniho hlavniho lofiska - Schale
des hinteren Kurbelwellenlagers - Rear crankshaft bearing shell -
Bague de palier de vilebrequin alrriére_ - Casquillo de cojinete

del cigiienial trasero . * 2 2 2 3 2 32
(30) URB31137191 6 420554 Waedba ynopwa, ropia - La#ba ynophas, l;'ep:iI:Hsﬂ - Horni
4566693674 opérna podloika - Obere Anschlagscheibe - Thrust washer,
upper - Rondelle d'appui supérieure - Arandela de apoyo su-
perior ;B ’ 2 2 ¥ X q 2
(31) LRB31137201° 6 420560 WaiGa ynopua, aonwHa - Woiiba ynopHaa, swxHaa - Dolni.
4566693675 opérna podlotka - Untere Anschlagscheibe - Thrust washer,
botrom . - Roendelle d'appui inférieure - Arandela de apoyo in-
ferior . I T O T
(37) URB31131171ST 6 416194 Yepynka Ha MoTosunkos narep - Bwnagsiw waryHHoro noawun-
4566693029 Huka - Panev loZiska ojnice - Schale des Pleuelstangenlagers -
Connecting rod botton end bearing shell - Bague de palier de vi-
lebrequin - Casquillo del cojinete de apoyo 6 &6 6 6 & 6
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1 2 3 4 5 6 7 B % 10
37 URB31131172R, 6 464661 Yepynka Ha HoToeMnkos norep - Binaasiw waTyHHore noawmn-
Huka - Panev lofiska ojnice - Schale des Pleuelstangenlagers -
Connecting rod bottom end bearing shell - Bague de palier de
w vilebrequin - Casquillo del cojinete de apoyo 6 6 6 6 6 6
7 URB31131173R, 6 464676 Yepynka Ho MoToBMANKOB narep - Bwnoasiw waTyHHOro noawMn-
Huka - Panev lofiska ojnice - Schale des Pleuelstangenlagers -
Connecting rod bottom end bearing shell - Bague de palier de
vilebrequin - Casquillo del cojinete de apoyo 6 6 6 6 & 6
37 URB31131174R, 6 464682 Yepynka Ha moToeunkos narep - Bxnoaeiw waTyHHoro nogwwn-
Huka - Panev loZiskaojnice - Schale des Pleuelstangenlagers -
Connecting rod bottom end bearing shell - Bague de palier de
vilebrequin - Casquillo del cojinete de apoyo 6 6 6 6 6 6
43* B41732133 B 4947N Byrano — motoeunka - [lopweHs — warys - Pist — ojnice -
4566693376 Kolben — Pleuelstange - Piston — connecting rod - Piston -
bielle - Pistén — bicla 3 3 3 3 3 3
(44)* B41731041 7 480952 Byrano - [lopwews - Pist - Kolben - Piston -
4566693377 - Fiston - Piston 11 1 1 1 1
(45) B41152911 7 445254 MoToeunka - LWatyw - Ojnice - Pleuelstange - Con-
4566693774 necting rod - Bielle - Biela T 1 1 1 1 1
(46) B2725097 6 493496 Mpucren GyTanew xomnpecuonen - KomnpeccuoHHoe kombuo -
Tésnici pistni kroufek - Verdichtungsring - Compression
ring - Segment de compression - Segmento de compresion 11 1 1 1 1
(47) B2725095 6 493304 Mpucren Byranen komnpecuored - KoMnpectMoHHOE KOMbUO -
Tésnici pistni kroufek - Verdichtungsring - Compression
ring - Segment de compression - Segmento de compressién 2 2 21 2 2 2
{49) B2725091 6 493510 MNMprcren Gyraned macned - Macnoceennoc xonbuo - Stnac
4566697656 krouiek - Olabstreifring -  Oil scraper ring - Segment
racleur d’huile - Anillo rascador de aceite 17 1 1 1 1 1
35
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
44+ B4i731041 7 480952 Byrano - [Mopwens - Pist - Kolben - Piston. -
4566693377 Piston - Pistén Timmilimmilamlint 1
55 6 235641 Aprcren A32x1,2B4C 2170-77 - Koneuo - Kroufek - Ring -
Ring - Apneau - Anillo 272 2 2 2
45 41152911 7 445254 Motoeunxa - UWartyw - Ojnice - Pleuelstange - Con-
45664693774 necting rod - Bielle - Biela i 1 1 1 1 1
&1 URB31134151 t 420738 Brynka motoeunkoasa - lUatywwos etynka - Fouzdroojnice -
4566692187 Plevelstangenbuchse - Connecting rod bush - Douille de biel-
le - Casquillo de biela L
62 B32762102 6 445120 BonT Motosunkos - Latyuuuifi 6ont - Cepojnice - Pleuel-
4566692078 stangenschraube - Connecting rod bolt - Boulon de bielle -
Perno de biela 2 0 2 2 02 2
63 B332213N 6 402244 lafka 30 moToeunkoe Gont - [oika - Matice - Mutter -
4566657209 Nut - Ecrou - Tuerca 2 2 2 0202 2

* byTanaTta ce BOCTABRT HEMOAPRITHM NC BHCOMMHG WM NOAPAIQHW CHIAGCHO YKOIOHATO B JIGABKATA BMCOYMHHA rpyna A, B, C, D, E, F. Keraro
B 30ABKCYA Me e YKO3IGHQ BMCOUWHHaTa rpyna, ByTanaTa ce aocTasaT nogpaiavu e rpyna "'C" amecto rpyna “A'" u “B" u rpyna "F" smecto rpy-

na "D" w “E".
KRomnnext moTosunkk 10 eaus Asuraten (3 Bp.) ce JOCTABAT OT egHO TernosHa rpyna.

AocTasku ¢ AmHuuHi Bpoitks (no-manko oT 3) ce WIBBPLIBA, OKO B 3AABKATA € YKOIGHG TErnosHata rpyna.

* MopiuHe At TABNAYOTCR HENOAPEINHHBIMM MO BLICOTE AW NOAPEIAHHBIMA B COOTBETCTBMM € 3AKAIOM (PYNMisI RO BRICOTE A, B. C, D, E, F. Kor-
Aag 8 oNTI ot yrcmaﬂo rPyNnG NO 8LICOTE, NOPLIHK NOCTOBNAIDTCA NOAPeIaHHLIMK B rpynne “C na mecte rpynn “A™ u “B" u 8 rpynne “F"

Ha mie D7y B, KomnnexT waTyHoe AnA oaworo asuravens (3 wT.) NOCTOBNRIGTCA B8 oAHOW Becosow rpynne. MocTaeku oTaensHbIx mury-
HCeR imedblue 3; NpPOMIBOAATCA, ecnu yKka3awa BeCOBAR rpynna.

* Pisty jsou dodavane nesefiznuté na vyiku nebo sefiznuté podle pozadavki v ob]ednav:e na vySkovou' , skupinu A, B, C, D, E, F. Pokud v
objednavce neni poukazana vyikova skupina jsou pisty dodavany sefiznuté ve skupiné “'C'" misto skupin "A™ a*B", a ve skuping “F" misto
skupina, "D a “"E™. i
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Komplet ojnice pro jeden motor (3 ks) je dodavan v jedné vahové skupiné.

Dodavka jednotlivych kusi (ménd nef 3) je provadéna, pokud v objednivce je poukazina vihovi skupina.

* Die Kolben werden hohenmiflig nicht beschnitten oder gemaB der in der Bestellung angegebenen Hohengruppe A, B, C, D, E, F beschnitten
geliefert. Falls in der Bestellung die Hohengruppe nicht angeflihrt ist, werden die Kolben beschnitten laut Gruppe "C" anstatt “A" und “B"
und faut Gruppe "F' anstatt D" und “E" gelieferr.

Der Pleuelstangensatz fiir einen Motor (3 Stiick) wird nur aus einer Gewichtsgruppe geliefert.

Falls in der Bestellung die Gewichtsgruppe angegeben ist, kénnen einzelne Pleuelstangen (unter 3 Stiick) geliefert werden.

* The pistons are delivered not short cut on height or cut acc. to the height group (A, B, C, D, E, F) indicated in the order. In case the height
group is not indicated the pistons are delivered cut short ace. vo group ““C" instead of groups “A" and “B" and acc. to group “'F" instead of
groups ‘D" and “E".

A set of connecting rods for one engine (3 pcs.) are delivered in one and the same group.

Delivery of single pieces (less than 3) is effected in case the weight group is indicated in the order.

* Les pistons sont déliverés non trongonnés selon la hauteur ou bien trongonés selon le groupe d'hauteur indiqué dans la commande A, B, C,
D, E, F.. En cas o0 le groupe d'hauteur n'est pas indiqué dans la commande, les pistons sont déliverés trongonnés dans le groupe “'C™ au lieu
de groupe “A™ et “B" et dans le groupe “F" au lieu de groupe "D" et “E".

Ot delivre des bielles (complet) pour un moteur (3 piéces) d'un méme groupe de poids.

On peut deliver des pidces uniques (moins 3) dans la cas ot dans la commande on a indiqué le groupe de poids.

* Los pistones se suministran no truncados en cuanto a la altura o truncados conforme al grupo de altura indicado en el pedido - A, B, C, O,
E, F. Cuando en el pedido no se indica el grupo de altura, los pistones se suministran truncados en el grupo “C" en vez del grupo “A" y
grupo “F" en vez del grupo “D" y “E".

El juego de bielas para un motor (3 unid.) se suministra de un grupo de peso.

El suministro de piezas sueltas {nimero inferior a 3) se realiza sélo cuando en el pedido ha sido indicado el grupo de peso.
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K131.01.04

K131.01.04 KAMNAK HA LIMNTMHAOPOBA FMABA
KPbIWKA roOnOBKWU BNOKA LIMNTUHAPOB
VIKO MOTOROVE HLAVY
ZYLINDERKOPFDECKEL
CYLIN )ER HEAD COVER
COUVRE-CULASSE
TAPA DE LA CULATA

Horneuxnarypen N2

Moawuna  Tloa. Ne Honep no EKIN +Hannvenwosaoume Konwuecrao
HonenxnorypHeii N2
Moauuss  Maox N2 Ne no Elcl‘l, HauwmenoraHue Konnuecrso
Nom. gislo
Ozn. Ozn. tisla Cislo die EKP Mizev Potet
MNom. Nr. %
Paos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stilck
Nom. No.
Pos. Pos. No. EKP No. Denomination Pleces
No. de nomenclature
Pas. MNa. de pos. Mo. selon EKP Denomination Piéces
No. de nomenclatura
Pos. No. de pos. No. segian EKP Denominacién Piexas
wy
1L
R
Ll - L - - -
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 B41332181 .7 48%117 Kanak #a LMAMHAPOBG Fnasa - Kpbika ronosku 6noka LMNWK-
i apos - Viko motorové hlavy - Zylinderkopfdeckel - Cylinder
head cover - Couvre-culasse - Tapa de la culata 1 1 1 1 1 1
(2) Cie811116 6 437025 YNNeTHUTEN HA KANGK HO LWNMHAPOBG rngea - YnnoTHenue -
4566693565 Té&sn&ni - Dichtung - Gasket - Garniture d’étanchéité -
Junta de empaquetadura 11 1 1 1 1
3 ' Kanauka Ha macnonanueHa repnoeuka - Kpeiwka - Vike - ¢ ¢ ¢ ¢ 1 1
_ B33817471 6 4BB09S Deckel - Cap - Couvercle - Tapa
38
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1 2 3 4 5 &6 7 8 9 1
4 6 238317 MNoika M10 BAC 1269-73/8.Cd - [awka - Matice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerca 2 2 71 2 2 2
5 B33114011 6 468194 Lilai6a noanoxua - Loi#ba - Podloztka - Scheibe - Wa-
sher - Rondelle - Arandela 2 2 2 02
6 ‘6 238718 Mpecren | 10x16 Cu 999 BAC 3609-73 - Konsuo - Krouiek -
Ring - Ring - Anneau - Anillo 7 I A T T
7 833872317 6 465330 Tpwba - TpyBa - Potrubi - Rohr - Tube - Tuyau -
4566692764 Tubo 1T 1 1 1 1 1
8 B33282248 B 434126 Tpw6a uo oTaywwuka - Tpyba canyna - Odvzdusfovaci trubs
4566692778 ka - Entlifcungsrohr - Breather pipe - Tuyau de reniflard -
Tube respiradera 11 1 1 1 1
9 2481805 B 437088 Ckoba 23 3H-BK 222 - Ckoba - Spona - Schelle - -
4566692716 Clamp - Etrier - Abrazadera 11 1 1 11
10 6 236465 Bunwr 2AM5x20/16 BAC B83283/58 Cd - Buwr - Sroub -
Schraube - Screw - Vis - Tornillo 1T 1 1 1 1 1
1 : 6 234098 Faiixa MS BAOC 744-83/6 doc. - Tlakxka - Matice - Mut-
ter - WNut - Ecrou - Tuerca 1T 1 1 1 1 1
12 6 240071 “O" npvcren A29,7x3,5-2-75 BAC 7947-79 - “O"-konbuo -
Tésnici krouiek - "“O"-Ring - "O"-ring - Anneau en “O" -
Anillo en "O" 1 1 1 1 1 1
17 B41315261 7 470936 Oc na koBunuuure - Ocb kopombicen - Cep vahadel - Kipp-
4566693780 hebelachse - Rocker arm shaft - Arbre des culbuteurs -
Eje de los balancines 11 1 1 1 1
18 C37371307 7 448203 Kobunuua, ascia - Kopmeicno npasoce - Vahadlo, pravé -
4566693399 Kipphebel, rechts - Rocker arm, righthand - Culbuteur, droit -
Balancin, derecho 3 3 3 3 3 3
39
1 2 k] 4 5 6 7 8 9 10
19 C37371318 7 448218 KoBunuua, naea - Kopomwicno nesoe - Vahadlo, levé - Kipp-
4566693400 hebel, links - Rocker arm, lefthand - Culbuteur, gauche - )
Balancin, izquierdo - Y e
20 URB31134104 & 445682 Brynka «crepia - Brynkanoawwnuuxka - LoZiskové pouzdro -
4566692179 Lagerbuchse - Bearing bush - Douville de palier - Casquillo
de cojinete d 6 6 6 6 6 &
21 6 235873 Mpweren Bl6x1,2 BAC 2170-77 -  Konsuo - * Krouzek -
Ring - Ring - Anneau - Anillo 2 1T 2 2 2 1
2 31744100 6 426628 Mpywuna - [lpyxuwa - Pruiina - Feder - Spring -
4566692636 Ressort - Muelle 2 2 2 2 2 12
23 31743102 6 403074 Mpysxwua - [Mpywwmua - Prufina - Feder - Spring - .
4566692634 Ressort - Muelle : I T T £ o B
24 37521211 6 422314 Cro#ika 30 ocra Ha koBunwuwte - CTokka ocv KopoMbicen - -
4566692725 Opéra fepu vahadel - Kipphebelachsstitze - Rocker arm
shaft bracket - Support de I'axe des culbuteurs - Soporte del
eje de los balancines ) 4 4 4 4 4 4
25 313117107 6 402131 Brynka auctaHuymonna - Brynxa pacnopwas - Distancnipouzd-
4566692161 ro - Distanzbuchse - Spacer bush - Douiile d'entretoi-
sement - Casquillo distanciador 4 4 4 4 4 4
26 B35568328 7 475355 Tpu6onposoa 30 cMa3eaHe ocTa Ha KoBunuumte - Macnonposoa -
4566693794 Olejové potrubi - Olleitung - Oiltube - Tuyau d'huile -
Tubo de aceite 11 1t 1 1 A
27 6 230667 LWyuep Hasneaem 3C BAC 2240-70/doc. - LUiryuep HaruHumuaaro-
umica - Zavitovy natrubek -  Gewindestutzen - Screw
union pipe - Tubulure i vis - Tubuladura roscada T 1t 1 1 1 1
28 & 235662 LUnunka | M10-6gx60 (14/22) BAC 1238-75/8.8 doc. - LUnuneka
Zavrtny Sroub - Stiftschraube - Stud -  Goujon - Es-
parrago 2 g X ZF R
40
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
29 B 12513371 6 480988 LWnunka | M10-6gx60 (14/22) BAC 1238-75/8.8 poc - LWinunexka -
Zavrtny §roub - Stiftschraube - Stud - Goujon - Es-
parrago 2 2 2 21 12
30 6 234684 laixa M10 BAC 744-83/Bpoc. - Tamka - Matice - Mut-
ter - Nut - Ecrou - Tuerca 4 4 4 4 4 4
" B33114011 & 468188 Woib6a nognoxwa - llaWba - Podlozka - Scheibe -
4566694228 Woasher - Rondelle - Arandela 4 4 4 4 4 4
kb B31434216 & 444918 Mepawray - Tonkavens - Zvedak - StoBel -  Push
4566693787 rod - Taquet - Empujador &6 6 6 b 6 6
33 B32151307 6 44099 Bont perynawpawy - Bont perynupyrowwi - RegulaéniSroub -
4566692081 Einstellschraube - Adjusting screw - Visde réglage - Tor-
nillo de ajuste 6 6 & 6 & &
34 6 234143 Fatika M10x1-6H BAC 1269-73/8 doc. - Taika - Matice -
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 6 6 &6 & 6 6
35 6 205041 Wain6a 2-1071 BAC B33-82/Cd - UWawba - Podloitka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandeia 4 4 4 4 4 4
Ad
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K131.01.05

K131.01.05 PA3MPEAENUTENHA MPEJABKA
PACMPEAENUTENBHAA MEPESAYA
ROZVODOVE SOUKOLI

STEUERUNG
TIMING GEAR
DISTRIBUTION
DISTRIBUCION
- Honeurnatypen N2
Moamynn  Moa. N2 Honep no EKM Hawmenosanune Konnyectao
- Honewxnarypusii N2
MNoamyun  Mos. Neg M2 no EKN Haownenwonanue Konwuecrso
Nom. Eislo
Ozn. Ozn. &slo Cislo dle EKP Nizev id Potet
Nom. Nr.
Pos. Pos. Nr. — EKP-Nr. Benennung 5 Stilck
= Nom. Na.
Pos. Pos. No. EKP No. Denomination Pieces
No. de nomenclature
Pos. Mo. de pos. Mo, selon EKP Denomination Plices
MNo. de nomenclatura >
Pos. Mo. de pos. Mo. segdn EKP Denominacién Piezas
SEEEE
R ARARS A
- - - - - -
1 2 3 4 5 6 7 B 9 10
1 B31415262 6 471392 Ban pasnpegenutenen - Pacnpepenutensheiit san - Yackovy
4566693382 hfidel - MNockenwelle - Camshaft - Arbre a cames
Arbol de distribucion 1 1 1 1 1 1
2 31164324 6 421743 Konenoaw6Ho - llecrepur - Ozubenékolo - Zahnrad -
4566692397 Gear wheel - Roue dentée - Rueda dentada 1 1 1 1 1 1
3 6 230961 - Bont | M8-6gx20 BAC 1232-72/88 ¢poc. - boat - Sroub
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 3 & 3 3 3 3
4 6 205035 Wanba 2-8M1 6C 833-82/Cd - lWai#Ga - Podlotka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela £ 3 3 3 3 3
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1 2 3 4 5 6. 7.8 9 10
5 31164362 6 402595 Koneno 2w6Ho napaautho -_ llecrepus npomexyrouman -
4566693583 Pfedlohové ozubené kolo - Zwischenzahnraa - Idle gear -
Roue dentée intermédiaire - Rueda dentada loca 111 1 11
6 33424403 6 402808 " Ocwa napasutHo mEHO koneno - Ocw - Cep - Achse -
4566692540 Axle - Essieu - Eje T a4 % ¥ %1 3
7 33153103 6 432990 Wo#Ba - Waikba - Podloika - Scheibe - Washer -
4566693080 Washer - Rondelle - Arandela 11 1 1 1 1
8 B32451138 6 486418 Wupr - Wbt - Kolik - Stift - Pin - Goupille -
* Clavija i1 1 1 1 1
9 32166105 6 437165 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
4566692022 Pern 1 1 1 1 1 1
10 31733504 6 431423 MnacTuHo 3okoWTpawa - [InocTuHa KoWTpoeouwas -  Stavi-
4566692567 telnd deska - Sicherungsplatte - Locking plate - Lame de
retenue - Lamina de retencion . Tt 1 1 1 1 1
16 B37161503 6 446128 Kapvep Ha paanpeaenutenna npeaaska - Kaprep - Skfin -
4566693744 Gehduse - Housing - Carter - Caja 11 1 1
16 B37161481 6 480875 KapTep Ha painpeaenntenHa npegaska - Kaprep - Skid -
4566693762 Gehduse - Housing - Carter - Caja 1
16 B37161502 6 460588 KapTep Ha pasnpegenutenya npegaeka - Koprep - SkFiR -
4566693734 Gehiuse - Housing - Carter - Caja 1 1
17 36814119 6 432253 Ynnwtuuten - Ynnothewuwe - Tésnéni - Dichtung -
4566692965 Seal - Garniture d'étanchéité - Junia de empaquetadura 11 1 1 1 1
18 6 231770 Bont | MB-6gx45 BAC 1232-72/88 poc. - Bont - Sroub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno v T S R O
19 6 230961 Bont | MB-6gx20 BAC 1232-72/B8 doc. - Bonr - Sroub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 9 9 9 9 9 9
20 33114118 6 445521 WaiBa - LWaiba - Podlotka - Scheibe - Washer - ’
4566693076 Rondelle - Arandela 14 14 14 14 3 14
43
1 2 3 4 5 6 7 B 9 10
21 B33156231 6 433008 LWiaiba ocuryputenna vozsbena - LUaibBo npegoxpouuTtensHas -
4566693099 Ozubena pojistna podlozka -  Sicherungsscheibe -  Safery
washer - Rondelle de slireté - Arandelz de seguridad 2 e s\ il T
22 B32142203 6 446541 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
4566692029 Perno 3 3 3 3 31 3
23 6 237654 LWan6a 2-81 BAC 833-B2/ppoc. - Loiba - Podlotka - Scheibe -
. Washer - Rondelle - Arandela 1M1 11 11 11 11 1"
27 B37354312 6 434230 Konok Ha pasnpeaenwTenHa npeaasxa, soned -  Kpbiwka HIKHAA -
4566692310 Dolni viko - Unterer Deckel - Cover, botton - Couvercle
inferieur - Cubierta inferior 1 1 1 1 1 1
28 6 236325 Bonr | M8-6gx35 BAC 1232.72/)8.8 poc. - bent - Sroub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2 2 1.2 2 a4
29 6 205035 Wiai6a 2-8MN BAC 833-82/Cd - lawba - Podlotka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 2 2 2 2 2 2
36 B41131025 7 480973 Kanak Ha paanpegenutenHa npeaageka -  Kpblwka HuwHas -
4566693763 Dolni vike - Unterer Deckel - Cover, botton - Couvercle
inferieur - Cubierta inferior i1 1 1 1 1
37 36616142 6 448111 MpyxuHa ynopuo - [pyxwua - Prulina - Feder -
4566693915 Spring - Ressort - Muelle i1 1 1 1 1
38 6 232995 Hur cromanen 3x8 BAC 32-80/goc. - 3aknenka - Nyt -
Niet - Rivet - Rivet - Roblén 11 1 1 1 1
(42) B33817207 6 419306 YnnsTHUTEN MoHweTed - KpoMouHoe ynnothedse - Man-
4566692988 feta - Lippendichtung - Lip seal - Joint 3718VF€ - Em-
paquetadura T 1 1t 1 1 1
(43) C36813141 6 439620 YnnvtHuTen - Ynaotwedwe - Tésnéni -  Dichtung -
4566694235 Gasker - Joint d'étanchéite - Junta de empaquetadura 1 1 1 1 1 1
44 B37556141 & 419107 Kanak kowTponen -  KoHTponeHas kpuiwka -  Kontrolni
4566693764 vike - Kontrolldeckel - Check cover - Couvercle de con-
tréle - Cubierta de control 111 1 1 1
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1 2 3 4 S 6 7 B 9 10
45 36862512 6 432280 YnnwThuten - Ynnothewwe - Tésndni - Dichtung
4566692920 Gasket - Jointd'étanchéité - Junta de empaquetadura 11 1 1 1 1
46 6 230955 Bont | Mé-6gx16 BAC 1230-72/58 poc - Bont - Sroub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 6 6 6 6 6 6
47 6 202846 Wanba AM6 BOC 206-78/poc. - LWawba - Podlozka - -
Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela 6 66 & 6 &
58 6 236227 Bonv | M6-6gx20 BAC 1230-72/6.8 hoc. - Bont - Sroub -
Bolzen - Belt - Boulon - Perno M1 11 11 11
59 6 205020 Waaba 2-6MN BAC B833-82/Cd - LWaw6a - Podioika - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 1M it 11 11 11 1
60 B32513034 6 448082 Wnunka - UWnokneka -  Zavrtny Sroub - Stiftschraube -
4566693515 Stud - Goujon - Esparrago 3 3 3 3 3 2
61 6 205035 LWai6a 2-8/1 BAC 833-82/Cd - (laiba - Podlofka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandels 3 3 3 3 3 3
62 6 224106 lawika M8 6AC 744-83/8 hoc. - [loiko - Matice - Mutrer -
Nut - Ecrou - Tueraa & &6 & 6 & &
63 832513033 6 437587 Wnunka - Wnknexae - Zavrtny Sroub - Stiftschraube - it
4566693173 Stud - Goujon - Esparrago i3 3 3.3 13
64 6 230392 Mpweren | ABx14 Cu 99,9 BAC 3609-73 - Koneuo - Krouiek - =
Ring - Ring - Anneau - Anpillo T 1 3 1 11
65 6 205035 Waiba 2-8M1B4C B33-82/Cd - Lai6s - Podloika - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 2 2 22 2 2 2
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{
i
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w
o2
A 7
m
& 12N
K131.01.06
K131.01.06 KONEKTOP BCMYKATENEH
BMYCKHOW KOMNNEKTOP
SACI KOLEKTOR
ANSAUGKRUMMER
INLET MANIFOLD
COLLECTEUR D’ADMISSION
COLECTOR DE ADMISION
Honenwnarypen Ne
Moawymwsr Mo, N2 Honep no EKM HaoWwHeHOBOHME Konwuectao
Honaonknarypumii Ne
Moamywa  Tloa. Me Me no EKIM Haumenonoxmwe Konwwecrso
Nom. Eisle
Oazn. Ozn. Eislo Cisla dle EKP Nizev Potet
Nom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stilck
MNom. No
Pos, Pos, No. EKP Mo. Denomination Pleces
MNo. de nomenclature
Pos. MNo. de pos. Mo. selon EKP Denomination Pidcos
MNo. de nemenclatura
Pos. MNo. de pos. MNo. segiin EKP Denominacidn Plezas
-2 g w8 s
- om a 2 = @
a2dagHa
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 B37786351 & 448180 Konekrop scMykaTened - Bnyckwoit konnektop - Saci kolek-
4566693724 tor - Ansaugkriimmer - Inlet manifold - Collecteur
d'admission - Colector de admision 1 1 1
2 B27786471 6 463646 KonekTop BcMykatened -  BnyckHoi konnekTop - Saci kolek-
4566693723 tor - Ansauvgkrimmer - Inlet manifold - Collecteur ]
d'admission - Colector de admision 1 1
3 B37786381 6 481170 KonexTop scMywkaTened -  BnyckHow xonnextop - Saci kolek-
4566693765 tor -~ Ansaugkriimmer - Inlet manifold - Collecteur
d'admission - Colector de admision 1

-
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1! 2" 3 4 5 6 7 8B 910
4 36867153 6 435054 YametHuTen - YnnorHewue T&néni - Dichtung -
4566692228 Gasket - loint d’étanchéite - Junta de empaquetadura 1 ¥ 4 91 94 %
5 B2666108 6 416497 Tepnocrapyep CAV 357-11 - Tepmocroprep. - Termospou-
4566692756 * $té€ - Thermostarter - Thermostarter - Thermostarter -
Termostarter 1T 1 1t 1 1 1
6 6 236711 Bont | Mé&-6gx16 BAC 1230-72/6.8 poc. ~ - Bont - Sroub -
J Bolzen - Bolt - Boulon - Perno & 5 & &6 7 &
7 6 205020 llla#6a 2-611 BAC 833-B2/Cd - Laikba - PodloZka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 7. 7 71 1 171 7
8 ! . & 236248 Wnunka | M6-6gx80 BAC 1238-75/6.8Bdoc. - Uinuneke - Zavriny
$roub - Stiftschraube - Stud - Goujon - Esparrago 1 1 1 1
8 B32112211 6 464183 Wnunka - LWnuneka -  Zavreny Sroub - Stiftschraube -
4566694229 Stud - Goujon - Espirrago 2
9 ' & 223660 laiika M6 BAC744-83/6doc. - Tavika - Matice - Murtter -
Nut - Ecrou - Tuerca Tt 2 1 1 1
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K131.01.07

K131.01.07 BAHA MACHEHA
MACNAHAA BAHHA
OLEJOVA VANA
GLWANNE
LUBRICATING OIL SUMP
CARTER D’HUILE
CARTER DE ACEITE

Homeuxnavypen M2

MNoawunn  Moa. N2 Honep no EKN Hownenosaoume Konuuecroo
Honenknorypumi M2
MNosnuwa  Moa. Ne Ne no EKM Howmewosoumwe HKonuyecreo
Mom. Zisla
Ozn. Ozn. gisic tisla dle EKP MNizevw Polet
Nom. Nr. 4 .
Pos. Pos. Mr. EKP-Nr. * Benennung Stiick
Nom. No.
Pos: Pos. No. EKP No. Denomination Pieces
Mo. de nomencliature
Pos. No. de pos. No. selon EKP Denomination Pidces
No. de nomenclatura
Pos. No. de pos. No. segin EKP Denominacioén Plezas
" mm 38 83
- - - - - -—
1 2 3 4 5 6 7 B 9 10
1 B37171813 6 473390 Bana macmena - Macnanaa eBawka - Olejova vana - Olwan-
4566693383 ne - Lubricating oil sump - Carter d'huile - Carter de
aceite 1 1 4
1 837171812 6 472195 Bawamacnena - Macnanarsanka - Olejovavana - Olwan-
4566693384 ne - Lubricating oil sump - Carter d'huile - Carter de
aceite 1 1
1 B37171201 6 480357 Bauamacnewa - MacnsHasasanna - Olgjovivana - Olwan-
4566693385 ne - Lubricating oil sump - Carter d'huile - Carter de
aceite 1
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
2,7 ) 6 230512 Mpobka Il kou. 'f," BAC 2527-71/68Cd - Tlpobka - Zaitka -
. Pfropfen - Plug - Bouchen - Tapén 7T 1 1 1 1 1
(3) B36815338 6 445866 YnneTHuTen, nAaea ctpaHa - YnnorHedwe - Tésnéni -
‘ Dichtung - Gasket - Jointd’étanchéité - Junta de empa-
quetadura 11T 1T 1T 1
(4) B36815337 6 445872 YnnbTHUTEN, AACHG CTpaHa -  Ynnotwewue -  Tésnéni -
Dichtung - Gasket - lointd'étanchéité - Junta de empa-
quetadura 11 1 1 1 1
(5) 36884112 & 460911 YnnbuTHnTen 3a BaHA MacneHa - YnnoTHedwe -  Tésnéni -
Dichtung - Gasket - Jointd'étanchéité - Junta de empa-
quetadura 2.2 2 2 2 2
6 6 236296 Bont | MB-6gxB0 BAC 1232-72/88 goc. - Bont - Sroub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2 % % 1 2 %
7 6 230961 Bont | M8-6gx20 BAC 1232-72/88 ¢oc. - Bont - Sroub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Pernc 12 12 12 12 12 12
8 6 205035 Waii6a 2-8N BAC 833-82/Cd - LWakba - Podlaika - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 16 16 16 16 16 16
9 6 233290 lWnunka | M8-6gx50 - lUnuneka -  Zavreny Sroub - Stift-
schraube - Stud - Goujon - Espirrago Z 3 3 2 A 2
10 6 224106 Faika M8 BAC 744-83/8 poc. - Tahwa - Matice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerca z 2 2 L 2
12 B31782278 8 474457 Macnousmeputen -  MacnoykoaaTeneHbii wyn - MéFitko
4566693775 oleje - OlmeBstab - Dipstick - Indicateur d'huile -
Varilla indicadora del nivel de aceite 11 1 1 1
12 B31782275 8 457853 Macnowsmeputen -  Macnoykasatenensi wyn - Méfitko
4566693776 oleje - Olmefisiab - Dipstick - Indicateur d'huile -
Varilla indicadora del nivel de aceite 1
14 B33143613 6 473342 Tpuba 30 macnonsmepuTens - TpyGa - Porrubi - Robhr - ;
4566693795 Tube - Tuyau - Tubo 111 1 1
14 B31358115 6 433597 Brynka - Brynwa - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille - Cas- '
4566692173 quillo 1
49
1 2 3 4 5 6 7 8B 9 10
17 6 238490 Bont | M10-6gx28. BAC 1232-72/88 Cd - Bont - Sroub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 8 8 8 B8 8 8
18 6 205041 lWakBa2-1016QCEB33-B2/Cd - LlUaliba - Podloika - Schei-
be - VYasher - Rondelle - Arandela 8 8 8 8 8 8
19 B37725434 8 432015 Cruykaten - Bcaceigatene - MNasivaé -  Ansaugrohr -
4566692719 Suction unit - Asprirateur - Aspirador 1| T A R N I
20 B31747115 5 402883 Mpymuua - Tlpywwna - PruZina - Feder - Spring -
4566699230 Ressort - Muelle 11 1 1 1 1
21 - B35737250 B 403807 Tpubonposog acrykatened -  Beaceisarowuin TpyGoriposog -
4566692849 Sacl potrubi - Ansaugrohr - Suction pipe - Tuyau d'aspi-
ration - Tubo de aspiracién 11 1 1 1
Pl B35721881 8 480854 Tpubonposoa scHykatened - Beaceiearowus TpyBonposoa -
4566693797 Saci potrubi - Ansaugrohr - Suction pipe - Tuyau d'aspi-
ration - Tubo de aspiracién ) 1
22 B37328161 6 430698 Kowzona - KpowWwreiin - Konzola - Konsole - Bracket -
4566692450 Console - Consola ’ 1 1 1t 1 1
2 6 236417 Bont | Mé-6gx14 BAC 1230-72/6 8B doc. - Bonr - Sroub - .
Bolzen - Bolt - Boulon - Perng 1.1 1 1 1 1
*
24 6 239316 Waiba 2-6I71 BAC 833-82/Cd - - Wa#ba - Podlotka - Schei- X
be - Washer - Rondelle - Arandela 11 1 1 1 1
25 & 235100 Bont M8-6gx16 BAC 1232-72/8.8 cl;oc. - Bontr - Sreub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 11 1 1 1
26 6 231687 LWa#ba ocuryputenna 2x8.5 BOC 1975-74/doc. - Mpeaoxpanu-
TenwHar waiba - Pojistna podiozka -  Sicherungsscheibe -
Safety washer - Rondelle de sireté - Arandela de seguridad 1 1 1 1 1
27 36R21108 6 432295 Ynneruuten -  YnnotHewwe - Tésnéni - Dichtung - .
4566692932 Seal - loint d'étanchéité - Empaquetadura 11 ¥ 1 1 1
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1 2 3 4 5 6 7 8B 9 10
28 6 236402 BonT | M6-6gx18 BAC 1230-72/6.B poc. - Bonr - Sroub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2 2 2 22 2
29 6 205020 Wowba 2-6J1 BAC B33-82/Cd - UWa#6a - PodloZka - Schei- n i
be - Washer - Rondelle - Arandela 2 2 2 2 21 2
35 B4131414C 8 402927 " fomMna mocnewa -  Mocnaweiii vacoe - Olejové Eerpadlo - 3 N
4566692613 Olpumpe - Oil pump - Pompe 4 huile - Bomba de aceite 1 1 1 1 1 1
36 B3771481 6 403552 Tano Ha macnena noMna - Kopnye - Téleso - Gehiuse -
4566693784 Body - Corps - Cuerpo 1 14 1 % % 9
37 6 223963 Couna 13,494 mm IV BAC 4885-75 - llapuk - Kuligka -
Kugel - Ball - Bille - Bola 11 1 1 1 1
39 B31742132 6 403068 Mpywuna - DMpyxuna - Pruitina - Feder - Spring -
i 4566692631 Ressort - Muelle 1T 1 1t 1 1 1
40 B33525051 6 418284 Bunt perynupaw; - Buuvperynupyiowmhd - Regulaéniiroub -
4566692142 Einstellschraube - Adjusting screw - Vis de réglage - Tor-
nillo de regulacién i1 1 1 1 1
4 6 233480 Wnnunt 3,2x32 BAC 55-77 - Wnnuar - Zavilaéka - Splint -
Split pin - Goupille - Pasador hendido 11 1 1 1 1
42 B32163073 6 468808 flpobka - Mpobwxa - Zacka - Pfropfen - Plug - Bou-
4566692622 chon - Tapén 11 1 1 1 1
43 B32142203 6 446541 Bontr - Bont - 3%roub - Bolzen - Bolt - Boulon -
4566693378 Perno 3 3 3 3 3 3
44 B33156231 6 433008 LWak6a ocuryputenta vambena - [pegoxpanurenswan waiba -
4566694230 Pojistn4 podiofka - Sicherungsscheibe - Safety washer -
Rondelle de siireté - Arandela de seguridad 3 3 3 3 3 3
45 B41115025 8 429168 Honeno 3w6Ho napaauTho - [1POMEXYTOHYHAR WECTEpHA -
4566692421 Predlohové ozubené kolo - Zwischenrad - Idle gear -
Pignon intermédiaire - Rueda dentada intermediaria 17 1 1 1 1 1
46 URB31134102 6 445676 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush -
4566692142 Douille - Buje 401 1 1 1 1
51
A 2 3 4 5 6 7 B 9 10
a8 6 234208 Mpucren E12x1,2 BAC 9227-71 - Koneuo - KrouZfek - Ring -
Ring - Anneau - Anillo | — — - L |
54 B34711195 B 437144 Tpubonporos Macned - Macnausii Tpybonposoa - Olejové po- 3
4566692847 trubi - Qilrohr - Oil pipe - Tuyauahuile - Tubo deaceite a1 1 4 A
55 B34711130 & 461067 Tpw6éa - Tpyba - Potrubi - Rohr - Tube - Tuyau -
4566693799 Tubo 31 4 1 11
56 B33532121 6 418102 lakixa ynopwa - T[afka - Matice - Mutter - Nut -
£566692221 Ecrou - Tuerca i1 1 1 1 1
57 B33171085 6 419256 YnouTHHTEN KoWycew - YnnoTHeHWe koWuuecoe - Kuie-
4566692984 lové tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal - lJoint co-
; nique - Empaquetadura cénica 11 1 1 1 1
58 36831108 6 432295 Ynnerinten - YnnotHewwe - Té&néni - Dichtung -
4566692932 Seal - Joind d’étanchéité - Empaquetadura 11 1 1 1 1
59 6 236402 Bont | Mé-6gx18 5AC 1230-72/6.8 doc. - Bonr - Sroub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno o2 B A 3 2
60 6 239316 Wai6a 2-671 BAC 833-82/Cd - llUa#ba - Podlokka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 2 22 2 2
66 B37221161 6 480382 Kanak o pana Macneda - Kpeiwka - Viko - Deckel -
4 46693766 Cover - Couvercle - Cubierta 1
67 BréB44161 6 480405 YnnwtHuten - YnnoThewwe - Tésnénl - Dichtung -
4566694236 Gasket - Joint d'étanchéité - Junta de empaquetadura 1
68 B?2142271 6 481164 Bont - Bont - 3roub - Bolzen - Bolt - Boulon -
4566693379 Perno 8
69 6 239527 Bonr - Bonr - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 8
70 6 205035 Lllaw6a 2-8I1 BAC 833-82/Cd - LWlawba - PodloZka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 16
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K131.02.08

K131.02.08 OPUNTHLP MACNEH
OUNLTP MACNAHDbIW
CISTIC OLEIJE
OLFILTER
OIL FILTER
FILTRE A HUILE
FILTRO DE ACEITE

- Honeuxnarypes Nt 1
Mosuuymum  Moa. Ne Honep no EKN Hounenovamwue Konmyecrao

Haneuxnarypusiit N2
Moawyus Maa. N M2 no EKN Howmenoesaouue Konuyecrno
Mam. tislo
Ozn. Ozn, Eislo Cislo die EKP Mizev Polet
Mom. Nr.
Paos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stidck
Hom. Mo .
Pos. Pos. No. EKP No. Denomination Pleces
L4 No. de nomenclature 2 .
Pas. No. de pos. Mo. selon EKP Denominatian Plédces
MNo. de nomenclatura
Pos. Mo. de pos. No. segin EKP Denominacién Plezas
~$ X% g
R = T~
- e e = gm e
1 2 3 4 5 6 7 B 9 10
1) B2654161 6 471626 dunTep Hacnen 441,07019.187.6 - ®unutp macnaueii - Cistié
4566694048 oleje - Olfilter - Qilfilter - Filtre 2 huile - Filtro de
aceite 11 1 1 1 1
2 B41371351 8 445310 Tano mexauwnno -  Kopnyc npoMexyToursid -  Mezilehlé
4566694211 téleso - Zwischenstiick - Intermediary body " - Corps
intermédiaire - Cuerpo intermediario 1 1 1 1 1
4 B36813402 6 432324 YanwtHuten -  YnnotHewwe - Tésnéni - Dichtung -
4566692904 Gasket - Joint d’éranchéité - Junta de empaquetadura 11 1t 1 11
5 6 236747 Buwt M10x25 BAC 2171-83/88 doc. - Bunr - Sroub - )
Schraube - Screw - Vis - Tornillo 2 X 2 2
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
5 6 239631 Buxt M10x45 BACC 2171-83/88¢doc. - Buur - Sroub -
) Schraube - Screw - Vis - Tornillo 2
6 & 205041 Woaaba 2-10N BAC 833-82/Cd - Waiba - Podloika -
Scheibt - Washer - Rondelle - Arandela 2 2 2 2 2 2
7 B37755055 6 470535 Tano mexaunno - Kopnyc npomexyrounwii -  Mezilehlé
4566694202 téleso - Zwischenstiick - Intermediary body - Corps
intermédiaire - Cuerpo intermediario 1
8 B2s66121 6 451393 [oTuvK 36 0BAPHAHO HANArawe Ha macno 852.02160-120. - Adat-
ynk aaenenmamacna - Cidlotlakuoleje - Manometer-Geber -
Transducer for emergency pressure - Traducteur de la pression
d'huile - Captador de la presién del aceite 1
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K131.03.09

K131.03.09 PUNTHLP TOPUBEH
TOMNMBHBIA OUNDbLTP
&isTi¢ PALIVA
KRAFTSTOFFILTER
FUEL OIL FILTER
FILTRE A COMBUSTIBLE
FILTRO DE COMBUSTIBLE

Honewxnarypen Me

Moawywa  Tloa. Nz Homnep no EKN Haunenosanme Konwuectso
HomMenxnarypumih N2
Mosuumwn Mo, Ne N2 no EKN HauwrneHosaoHHe Konwsecran
Nom. 2isto
Ozn. Ozn, Eisle Cislo dle EKP Mazev . Potet
Nom. MNr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stiick
Nom. Mo.
Pos. Pos. No. EKP MNo. Denomination Pleces
A No. de nomenclature =
Pas. MNo. de pos. No. selon EKP Denomination Pléces
Mo. de nomenclatura
Pas. Mo. de pos. No. segin EXKP Denominaclién Plezas
TEEEE
RE 8388
- e e = = o=
1 2 3 4 5 6 7 B 9 10
1 B41331671 8 470401 ®unTep ropueed -  Tonnueueiit gunetp - Cisti€ paliva -
4566694049 Kraftstoffilter - Fuel oil filter - Filtre & combustible - Filtro
de combustible 11 1 1 1 1
2 831521011 6 468060 Kanax - HKpemuka - Viko - Deckel - Cover - Cou-
. 4566693981 vercle - Cubierta 1T 1 1 1 1 1
3 B33814247 6 465767 Mpwcren rymed - Peannosoe konsuo - Pryfovy krouiek -
4566692658 _ Gummiring - Rubber ring - Anneau en caoutchouc - Anillo
de goma 1 4% % 9f A
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1 2 3 4 5 6 7 B 9% 10
4 832112001 6 448765 Bont cneuuanedr - CheuwansHbid 6ont - Zvlastni Sroub -
4566692084 Spezialbolzen - Special bolt - Boulon spécial - Perno
especial 11 1 1 1 1
5 6 238718 Mpuer 1" A10x16 Cu99,9B4C3609-73 - Konsuo - Krouiek -
Ring - Ring - Anneau - Anillo 11 1 1 1 1
6 B33814208 6 466273 Mpecren rymen - PesnHosoe xonsuyo -  Pryfovy kroufek -
4566692659 Gummiring - Rubberring - Anneauencaoutchouc - Anil-
lo de goma 111 11
(0] B41333041 7 460314 Enement untpupowy, - PuneTpylowun snemewt - Filtradni
4566693978 vloika - Filtereinsatz - Filtering cartrige - Element de fil-
’ trage - Elemento de filtraje 11 11 1t
8 B31511001 6 453126 Tanoc6ont - KopnyccBbontom - Télesoselroubem - Ge-
4566692880 hduse mit Bolzen - Housing with bolt - Corps avec boulen -
Caja con perno 11 1 1 1 1
9 B33817113 6 445845 Ynnetuuten - Ynnotwewuwe - Tésnéni - Dichtung -
4566692892 Seal - lJoint - Junta 11 1 1 1 1
10 833312051 6 453153 Mpecten - Konbuo - Krouiek - Ring - Ring -
4566692646 Anneau - Anillo 1T 1 1+ 1 1 1
1 B31741006 6 453168 Mpywnwa - Mpyxuwa - Prufina - Feder - Spring -
4566692632 Ressort - Muelle 11 1 1 1 1
16 B35568765 B 480806 TpvBonposon ropusen Ao Tepmoctaprepa - TpyBa Tonnuewas
4566694203 K TepmocTapTepy - Potrubi paliva k termospoustééi - Kraft-

stoffrohr zum Thermostarter - Fuel pipe to cold start device -
Tuyau de combustible vers le dispositif de démarrageafroid - Tubo

de combustible hacia el dispositivo de arrangue en frio 1
17 B35568761 7 480812 Tpvbonposoa ropused - TpyBa tonnuesas - Potrubl pali-
4566694204 va - Kraftstoffrohr -  Fuel pipe - Tuyau de combustible -
Tubo de combustible 1
56
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16 B35551701 8 471294 Tpvbonposoa ropuser ao TepmoctapTepa - TpyBa TonnueHas k
4566693638 teproctapTepy - Potrubi paliva k termospultééi - Kraftscofi-
rohr zum Thermostarter - Fuel pipe to cold start device -Tuyau-
de combustible vers le dispositif de démarrage a froid - Tubo de
combustible hacia el dispositivo de arranque en frio 1 1
17 B35551702 7 471302 Tpwbonporog ropused - Tpyba tonnusuos - Potrubi paliva -
4566694205 Kraftstoffrohr - Fuel pipe - Tuyau de combustible - Tu-
bo de combustible 1 1
16 B35551212 B 468898 Tpubanposoa ropueed go veproctapTepa - Tpyba TonnuaHas
4566693667 TeprocTaptepy - Potrubi paliva k termospoust&éi - Kraftstoff-
rohr zum Thermostarter - Fuel pipe to cold start device - Tuy-
au de combustible vers le dispositif de démarrage 4 froid - Tubo
de combustible hacia el dispositivo de arranque en fric 1 1 1
17 B35551211 7 468906 Tpu6onposoa ropween - TpyGa Tonnuewaa - Potrubi paliva -
4566693935 Kraftstoffrohr - Fuel pipe - Tuyau de combustible - Tu-
bo de combustible 1 s R |
18 B33225152 6 430372 laiika ceeaunnTenna - [aika - Matice - Mutter -
4566692216 Nut - Ecrou - Tuerca Tt 11 1 11
(19) C1117119% 6 432416 YonsTHuTen korycen - Ynnorthenwe - Té&snéni - Dich-
4566692985 tung - Seal - Joint d'étanchéité - Empaquetadura 11 1 1 1 1
20 B36567157 6 461328 Ckofo - Cxoba - Spona - Schelle - Clamp - Et
4566694010 rier - Abrazadera t 1 1 1 1
20 B36565401 6 480910 Ckoba - Cxoba - Spona - Schelle - Clamp - Et-
rier - Abrazadera 1
26 B32184241 6 470470 BonT kyx - Bont nyctorensi# - Duty froub - Hohlbolzen -
4566693953 Hollow bolt - Boulon creux - Perna hueco 1T 1 1 1 1 1
27 6 231342 Mpveren | A10x14 Cu 99,9 BAC 3609-73 - Konbuo - Krouiek -
Ring - Ring - Anneau - Anillo & X 2 2 2 2
28 B41374071 B 474433 Knanaw Weseaspated - Knonew -  Ventil - Ventl - . -
4566693991 Valve - Valve - Vilvula 2 2 2 2 2 1
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1 2 3 4 5 & 7 B 9 10
29 B32184141 6 470464 Bont kyx - Bont nycrotenwiii - Duty §roub -- Hohlbolzen -
4566693954 Hollow belt - Boulon creux - Perno hueco 2 2 2 2 121 12
30 . 6 238870 Mpueren | A12x16 Cu 99,9 BAC 3609-73 - Konsuo - KrouZek - i
Ring - Ring - Anneau - Anillo 2.2 2 2 2 2
5 5 5 5 &
36 B35353158 B 472604 Tprbonposoa ropueeH — ropusen untsp — FHIN i Tpy6a — Ton-
4566693641 nueHklA bUALTP — TONNKWBHLIW BNPLICKMBAKOWMA Hacoc - Trubka
g tisti¢e paliva — vstfikovaci €erpadlo - Rohr — Kraftstoffilter — Kraft-
stoffeinspritzpumpe - Pipe —fuel oil filter — fuel injection pump -
Tuyau ~ filtre 3 combustible — pompe 3 injection de carburant -
Tubo de combustible 1 1
37 B35353159 Y 7 472610 TpvBonpoeoa ropused - Tpy6a tonnusHaa - Potrubi paliva -
4566694206 Kraftstoffrohr - Fuel pipe - Tuyau decombustible - Tubo
de combustible 1 1
38 B35532130 6 420343 Faika ynopwa - Taiika - Matice - Mutter - Nut - '
45666922201 Ecrou - Tuerca 1 1
(39) B33171153 6 471421 YnnwTHuTen KoryceH - Kowuveckoe ynnoThenue - KuZelové .
4566694041 tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal - Joint conique -
Empaquetadura 1 1
45 B33317184 B 472646 Tprbonposog ropusen — ropuseH gunTep — FHIM - Tpy6a — ton-
4566693632 NUBHGIA BUNLTP — TONSIMEHBIA BNPLICKMBAIOWMWYA Hacoe - Trubka—
: Eisti paliva— vstfikovaci €erpadlo - Rohr— Kraftstoffilter — Kraft-
stoffeinspritzpumpe - Pipe —fuel oil filter — fuel injection pump -
Tuyau — filtre & combustible — pompe 4 injection de carburant -
Tubo de combustible 1 1 1 1 1
46 B34232231 6 469905 Tpeba - Tpyba - Potrubi - Rohr - Tube - Tu-
4566694207 yau - Tubo 1 1 1 1 1
47 B33532130 6 420343 laitka ynopra - Toika - Matice - Mutter - Nut -
4566692220 Ecrou - Tuerca 1 1 1 1 1
58
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48 B33171153 6 471421 YnnuTHuten koWycew - Kouuueckoe ynnoTHewme -  Kufelové
4566692967 tésnéni - Gummidichtung - Conicalseal - loint conique -
lunta cénica § { F— 1 1
49 B32163171 6 434293 Mpobka - T[Mpobxa - Zitka - Piropfen - Plug -
4566692623 Boulon - Tapén 1 1
50 6 238870 Mpycren | A12x16 Cu 99,9 BAC 3605-73 - Konbuo - Krouiek -
. Ring - Ring - Anneau - Anillo 1 1
56 6 230961 BonT | MB-6gx20 BAC 1232-72/8.8 ¢poc. - Bont - Sroub - Bol-
’ zen - Bolt - Boulon - Perno 202 2 2 2 2
57 6 205035 WaiGa 2-811 BAC 833-72/Cd - lloaba - Podloika - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 2 2 2 2 2 2
58 B33114001 6 468217 Wa#ba noanowna - LWaii6a - Podlotka - Scheibe -
4566694227 Washer - Rondelle - Arandela 22 2 2 2 12
64 B35317173 8 472631 Tpubonposoag MHIM — ropused ¢unrtep - Tpyba - TonnameHbiH
4566693633 BNPLICKMBAIOWWA HOCOC — TONNMBHLIA GuneTp - Potrubi — vstfi-

kovaci €erpadlo - &isti€ paliva - Rohr - Kraftstoffeinspritzpumpe -
Kraftstoffiiter - Pipe~fuel injection pump—fuel oil filter - Tuy-

au — pompe d'injection de combustible — filtre 2 combustible - Tu-
bo — bomba de inyeccién — filtro de combustible 1 1 s T |
65 B34231111 & 469828 Tpw6a - Tpyba - Potrubi - Rohr - Tube - Tuy-
. 4566694208 au - Tubo 101 101
66 B33532130 6 420343 ladixa ynopia - [aika - Matice - Mutter - Nut -
4566692220 Nut - Ecrou - Tuerca 1 1 1 1
&7 B33171153 6 471421 YnnuTtHWTen koHyceH - Koludecxoe ynnotHedue - KuZelové
4566692967 tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal - Joint conique - Em-
paquetadura conica 1 1 1 1
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K131 02.10

K131.02.10: NMOMIIA FTOPUBOMOAABALIA
' TOMNNMUBOMOAKAYMBAIOUWMA HACOC
PALIVOVE CERPADLO
KRAFTSTOFFORDERPUMPE
FUEL OIL LIFT PUMP
POMPE D’ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE
BOMBA DE ALIMENTACION DE COMBUSTIBLE

Homanrnarypeu Mz

Moxuuywn  Moa. Nz Honep no EKN Hoswnenomanme Konuuecreo
Honenxnarypusié N2
Moawuns  Moa. N2 N2 no EKM HawHenosaHue Konuuectno
MNorm. Eislo -
Ozn. Ozn. &islo Cislo dle EKP Nizev: Polet
Nom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung ) Stlick
Nom. MNo.
Pos.— Pos. No. EKP Mo. Denomination = Pioces
MNo. de nomenclature
Pos, Mo. de pos. MNo. selon EKP Denomination Pléces
No, de nomenclatura
Pos. No. de pos. No. segin EKP Denominacidn Piezas
-3 ) w
=8 SEE ‘@
sRHd2E B
1 2 3 4 § 6 7 8 9 10
1 B2642953 6 478830 | Morna ropueonoageawia 2500 - Tennusonoaka.uBatoMK HacoC =
Palivové Eerpadlo - Kraftstofforpumpe - Fuel oil lift pump -
Pompe d'alimentation en combustible - Bomba de alimentacion
de combustible T 1 1
2 2500 02.00 - Tano(xomnnext) - HKopnyc(scbope) - TéElesa(vcelku) - Ge-
hiuse (komplett) - Body(complete) - Corps(complet) - Cu-
erpo (conjunto) 1 1 1 1
3 2500 02.01.00 — KoBunuua - KDpCIHhIU‘EO. - VYahadlo - Kipphebel - Roc-
ker arm - Culbuteur - Balancin 1 1 1 1
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2 3 4 B 9 10
4 3900 02.00.03 3900 02.00.03 Ocsakcbunuuata - Oce - Cep - Achse - Axle- Axe -
Eje 1 1
5 3900 02.00.02 — Mpywuna - lMpywwuxa - Prulina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle 1 1
6 3300 02.02.00 — MenBpana (xomnnekt) - MemBpana(ecbope) - Blana(vcelku) -
. Membrane (komplett) - Membrane (complete) - Membrane
(complet) - Membrana (conjunto) ‘ 11
7 . 3900 02.02.05 — WaiBa - lWaiba - Podloika - Scheibe - Washer - Rondeile -
Arandela 11
8 3900.02.02.06 — YnneTuuten - Ynnothenue - Té&snéni - Dichtung - Seal -
Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 1 1
9 - — Twra - Tara - Tah - Schub - Traction - Traction -
Traction - Traccion 1 1
10 3900 02.02.04 — Mpyxuna - [pywura - Prufina - Feder - Spring - Ressort-
Muelle 1 1
11 3900.02.02.02 — [Ouck nenBpares - [Ouck - Kotoué - Scheibe - Disc -
Disque - Disco 1 1
12 — — Mpucren | A 5x9 Al 99.5 BAC 3609-73 - Koneuwo - Kroufek -
Ring - Ring - Anneau - Anillo 1 1
13 3900.02.02.01 — Uja#ba - LlWlaiba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
. delle - Arandela : A
14 — Faiika M5-04 BAC 1251-83/Zn - [aika - Matice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerca 1 1
15 3900 01.00.00 — Fnasa (RoMnnekt) - Fonoexa (B cGope) - Hiavice (v celku) -
Kopl (komplett) - Head (complete) - Téte (complet) - Ca-
beza (conjunto) 1 1
61
1 2 k] 4 10
17 3900.01.00.02 —_ Ynmetuuten - Ynnotwewwe - Tésnéni - Dichtng - Seal -
Garniture d'étanchéité - Empaquetadura
18 3%00 01.01.00 — Knanas - Knanas - Ventil - Ventil - Valve - Vilvula
19 3500.00.00.02 — Kanak - Kpbiwka - Viko - Decke!l - Cover - Couver-
cle - Tapa
20 3900 00.00.01 — YnnstHuten - Ynnotwenue - Tesnéni - Dichtung - Seal -
Garniture d’éranchéité - Empaquetadura
2 3900 00 01.00 — $untep - ®wnetp - Cistie - Filter - Filter - Filtre -
By Filtro
2 6 224540 bont | M5-6gx30 BAC 1230-72/6.8 Zh™ - bont - Sroub - Bol-
zen - Bolt - Boulon - Perno '
23 Mpscten | ASx9 Al 99.5 BAC 3609-73 - Koneuo - Krouiek -
. Ring - Ring - Anneau - Anillo
24 — Buwt 1 A M5x12/12 BAC B832-75/58 Zn - Buwtr - Sroub -
Schraube - Screw - Vis - Tornille
26 368 5113 & 467884 Yrnneruurefl - YnnovHenue - Tésnéni - Dichtung - Seal -
Garniture d'étanchéité - Empaquetadura
27 6 235781 Fatika M8 BAC 744-B3/8Zn - Fahka - Matice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerca
28 6 205035 lWa#ba 2-81 BAC 833-82/Zn - lWai#ba - Podloika - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela
29 6 204978 Wan6a AM 8 BAC 206-78/{Zn - LlioW6a - Podloika - Shei-
be - Washer - Rondelle - Arandela
30 6 239765 Buwt MBx25 BAC 2171-83B8Cd - Buutr - Sroub - Schrau-
be - Screw - Vis - Tornillo
A 6 231390 Mpuwcren | ABx12 Al 99.5BA4C 3609-73 - Koneuo - Krouiek -
Ring - Ring - Anneau - Anilio
A2
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1 2 3 4 5 6 7 B 9 10

36 B35317174 8 478183 Tpu6onpoBOA FOPHAONOAABALLA NOMNA — ropHBEH hunTep - Tpy-
60 = TONNMBONCAKGYKBALOLLMA HOCOC ~ TONNWBHLIA BUNLTP - TEdDe,
ka — palivového erpadla — disti€ paliva - Rohr — Kraftstofforder-

pumpe—Krafistoffiiter - Pipefuellift pump—fueloilfilcer - Tuy-
au pompe d'alimentation en combustible -filtred combustible - Tu-
bo — bomba de alimentacion filtro de cpmbustible 1 1 1 1
36 B35353386 B 473048 Tpvbonporon roprecnoaasalld noMna — ropweex guntep - Tpy-
4566693943 60-TONNMBEONOAKAUHBAIOLINN HACOC—TONAWBHLIA PuneTp - Trub-
ka palivového €erpadia — &isti€ paliva - Rohr — Kraftstofforder-
pumpe - Kraftstoffilter - Pipe fuellift pump —fuel cil filter - Tu-
yau pompe d'alimentation en combustible — filtre 3 combustible -
Tubo — bomba de alimentacién filtro de combustible 1
37 B35317146 7 478198 TpuGonponoa ropuses - Tpyba TonnueHas - Potrubi paiva .

Kraftstoffrohr - Fuel pipe - Tuyau de combustible - Tubo
de combustible

37 35353383 7 474054 Tpubonpoeoa ropuser - Tpy6a tonnusHan - Potrubi paliva -
4566693210 Kraftstoffrohr - Fuel pipe - Tuyau de combustible - Tubo
de combustible . 1
38 B33532130 6 420343 laiika ynopwa - [adika - Matice - Muoteer - Nut - Ee-
4566692210 rou - Tuerca 1
39 B33171153 6 471421 YNNBLTHEHHE KOWKMuYECKO - YnnoTHenwe kokudeckoe - Kufelové
4566634041 tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal - Joint conique -
Empaqueradura conica 1
40 B36565874 6 431985 Croba - Cwoba - Spona - Schelle - Clamp - Etrier -
Abrazadera 1
46 8 478227 B35511158 Tpu6onposoa GUATHP YTAAMMK ropusonopaealia nomMna - Tpy-
HGonpoaos — BMNLTP OTCTONHWK — TONMMBONOAKGUNBAIOWWA HACOC -
Potrubi usazovaciho filtru — palivové Eerpadlo - Rohr das Absetz-

filters—Kraftstofforderpumpe - Pipefiltersettler—fuel lift pump -
Tuyau filtre décanteur — pompe d'alimentation en combustible -

Tubo filtro — decantador — bamba de alimentatcion de combustible 1 1 11
63
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46 B35714445 8 4727117 TprBonporoa — HATHLP yTaUHKK rOpUBONOAGRALLA NOMNG -  Tpy-
4566693643 Bonposoa — hUNLTP OTCTORHUK — TONNMBOMNOAKAYUBAIOWMA HaCOC -
Potrubi usazovaciho filtru — palivové éerpadlo - Rohr des Absetz-

filters —Kraftstofforderpumpe - Pipe filter settler ~fuel lift pump -
Tuyau filtre décanteur — pompe d'alimentation en combustible -

Tubo filtro — decantador — bomba de alimentacion de combustible 1
46 B353534%1 8 481158 Tprbonporopa ~ unTwp yTaiHUK ropseonogasowa novna - Tpy-
Bonpoeoa punbTp — OTCTORHKUK — TONNMBONOAKAYMBAIOILMH HaCOE -
Potrubi usazovaciho filtru — palivové éerpadio - Rohr des Absetz-
filters Kraftstofforderpumpe - Pipe filter settler —fuel lift pump -
Tuyau filtre — décanteur — pempe d'alimentation en combustible -
Tubo filtro — decantador bomba de alimentacion de combustible 1
47 B34232° 51 6 478135 Tpeba - TpyBa - Potrubi - Rohr - Tube - Tuyau - Tubo 1 1 1
48 B33532130 6 420343 laika ynopwa - lakka - Matice - Muotter - Nut - Ec- 1
4566692220 rou - Tuerca «02 02 1,2 1
49 B33171153 6 471421 YnnutHuTen Kowycew - YnnoTHeHue koHudeckoe -  Kuielové
.4566694041 téanéni - Kegeldichtung - Conical- seal - Joint conique -
- Juntageonica
36 B35353386 8 473048 Tpwbonpoeos ropusonogasaia nomno — ropueen Guntep - Tpy-

60 — TONNWMBONOAKAYMBOICIIMEA HACOC — TONNUBHbIR GHNLTP -
Trubka palivového Eerpadla — &isti€ paliva - Rohr — Kraftstofferder-
pumpe — Kratstoffilter - Pipe fuel lift pump —fuel oil filtr - Tuyau
pompe d'alimentation en combustible — filtre 4 combustible - Tube

bomba de alimentacidn - filtro de combustible 1
37 B35353383 7 473254 Tpwbonpoeoa ropuses - Tpy6a tonnmexos - Potrubi paliva -

Kraftstoffrohr - Fuel pipe - Tuyau de combustible - Tubo de

combustible 1
46 B35714445 8 472717 Tpubonposoa sxoaAuws 30 ropueonoaasawa nomna - Tpyba npo-

BOAQ TONMMBA — TONNMBONOAKOHMBONOLLMMK nacoc - Plivedni trubka
palivového cerpadla - Eingangsrohrieitung — Kraftstofférderpum-
pe - Inlet tube - fuel oil fift pump - Tuyau d'admission - pompe

d'alimentation en combustible - Tubo de admision - bomba de

alimentation en combustible 1
47 B35714444 7 448414 Tpwbonposon ropusen - Tpyba Tonnuemwas - Potrubi paliva -

Kraftstoffrohr - Fuel pipe - Tuyau de combustible - Tubo de
64 combustible
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K131.02.11

K131.02.11 MOMIMA NMPUBOHATHETATETHA MOTORPAL
TOMNMUBHBIA BrPbICKUBAIOUMUIA HACOC
VSTRIKOVACI ¢ERPADLO
KRAFTSTOFFEINSPRITZPUMPE
FUEL INJECTION PUMP
POMPE D’INJECTION DE COMBUSTIBLE
BOMBA DE INYECCION DE COMBUSTIBLE

Honenxknorypen Ne

Mossyun  Mos. N2 Haonep no EKN Houwusenwosaoune Konwyecteo
Honenknarypusiit Ne
Moanyns  Moa. N2 Neg no EKN Haonnewosoumue Konuuecrso
Mom. gislo
Oan. Ozn. Eislo Cislo dle EKP Nizevy PoZet
Nom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stiick
Noem. Mo. .
Pos. Pas. No. EKP No. ‘Denomination Pieces
No. de nomenclature ~
Pos. MNo. de pos, ’ No. selon EKP Denomination Pidces
No. de namenclatura
Pos. Mo. de pos. Mo. segin EKP Denominacién Plezas
g 3
= ]
E -
1 2 3 4 5 6 7 B 9 10
1 B2642551 6 495621 MNomna ropueoHardeTatena Matorpal PP3MB5P1 e 3109 - Ton-
NHBHbLIA BNpEICKMBAIOWME Hacoe - Vstfikovaci Cerpadlo - Kraft-
stoffeinspritzpumpe - Fuel injection pump - Pompe d'injection
de combustible - Bomba de inyeccion de combustible 1 1
2 B36822113 6 436026 YnnetHuten -  YnnotHenwe - TésmEni - Dichtung -
4566692901 Gasket - Garniture d'étanchéité - Junta de empaquetadura 1 1
3 B31164445 6 402603 Koneno anbwo - Llecrepus - Ozubené kolo - Zahnrad
4566692403 Gear wheel - Roue dentée - Rueda dentada 1 1
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
4 B32417055 6 433484 Wnpt - LWrupr - Kolik - Stift - Pin - Goupille -
4566693205 Clavija 1 1
5 6 230961 Bont | MB-6gx20 BAC 12327288 doc. - Bont i - Soub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno e 3 3
& P 6 205035 Wa#6a 2-8M BAC 833-82/Cd - lWaiba - Podlofka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 3 3
7 B33211463 & 448316 Brynka kowycHa - Brynka koHuueckas - KuZelové pouzdro -
4566693284 Kegelbuchse - Taper bush - Douille conique - Buje cénico 1 k)
14 B35568166 8 484850 Tpubonpoeoa ropusoHarderatenex 3a | yunuwaup - Tpyba Bei-
4566694215 COKOro AOBNEHWA nepeoro uunusapa - Vytlaéné potrubi prvni-
ho valce - Druckleitung fir den ersten Zylinder - 1st cylinder
fuel injection pipe - Tuyau d'injection pour cylindre | - Tubo
de inyeccidn para cilindro | 1 1
15 B35568161 8 485098 Tpr6anposoa ropuscHarHeTaTeneH 3a Il uunukasp - Tpy6a Bei-
4566694216 COKOro AdBNeHWA BTOPOro uMnuuapa - Vytlaéné potrubi druhe-
ho valce - Druckleitung fiir den zweiten Zylinder - 2nd cylin-
der fuel injection pipe - Tuyau d’injection pour cylindre Il -
Tubo de inyeccién para cilindro I 1 1
16 " B35568168 8 184942 Tpubonporog ropusexarseTatenen 3a Il unnuHasp - TpyBa ssi-
4566694217 COKOro QQBNEHWA TpeThero uwnuuapa - VYytlaéné potrubi tfeti-
ho valce - Druckleitung fiir den dritten Zyljnder - 3rd cylin-
der fuel injection pipe - Tuyau d'injection pour cylindre 1l -
Tubo de inyeccion para cilindro Ml 1 1
22 B 645625 6 49558¢ Miwsa - [AKP 67C,-2 - Dopeywka - Tryska - Einspritz-
diise - Atomiser - Injecteur - Inyector 3 k}
23 6 4688083 Qroszogupkau - Kopnyc - Téleso - Diisenhalter - Hol-
der - Porte-injecteur - Porrainyector 1 1
24 Posnpeckeay DOP 1505428-4463 - PacnwbinuTens - Rozptylovaé -
Zerstiuber - Nozzle - Pulvérisateur - Pulvelizador 1 1
66
1 2 3 4 5 & 7 B8 9 10
25 B33114078 6 431542 Mpucren ynneTRUTENEN -  YNNOTHMTeNBHOE KOMbUO -  Ta&sHiEi
4566692675 kroutek - Dichtungsring - Seal ring - Anneau d'étan- )
chéité - Anillo de empaquetadura 1 1
26 33817114 6 404361 YNnLTHWTEN ryMeH 3a0 ArioTa -  PeawHOBOE ynnoTHeHWe -
4566692971 Pryfové tésnéni - Gummidichtung - Rubberseal - Joint
en caoutchouc - Junta de empaquetadura de caoucho 3 3
27 6 240733 Wnwunka | MB-6gx38 BAC 1238-75/8.8 doc. - Wnuneka - Za-
vrtny $roub -  Stiftschraube - Stud - Goujon - Es-
parrago & 6
28 6 224108 Fasika MB BAC 744-83/8 poc. - Tlofika - Matice - Mut- :
ter - Nut - Ecrou - Tuerca 6 6
35 36844116 6 419945 Ckoba - CkoBa - Spona - Schelle - Clamp - Et-
4566692706 rier - Abrazadera 4 4
& 36611123 6 429105 Ckoba - CkoBa - Spona - Schelle - Clamp - Et-
4566692706 rier - Abrazadera 4 4
37 6 232546 Bunt Il M5-6gx25 BAC 1358-72/68 doc. - Buwr - Sroub -
Schraube - Secrew - Vis - Tornille 2 2
38 6 224098 Favika M5 BAC 744-83/6 doc. - Tlalika - Matice - Mut-
ter - Nut - Ecrou - Tuerca 2 i
39 6 225266 liai6a 2-571 BAC 833-82/Cd - IlWaiwa - Podlozka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 2 2
46 B35581431 B 454670 Tpr6onposoa 3a wINMIIHOTO ropuso oT Aroaute - TpyBa ans wa-
6uiTounoro Tonnuea B hopcyHkax - PFepadové potrubi trysek -
Rohrleitung fiir den iiberfliissigen Kraftstoff der Diisen - Atomi-
ser overflow pipe - Tuyau de trop-plein de l'injecteur - Tu-
bo de rebose del inyector 1 1
55 B35714027 6 472652 Tpubonposoa 30 MINHWHO FOPUBO OT FOPHBOHArHETATENHATA NOM-
4566693642 na - Tpyba ana wibbiTouHoro Tonnuea B8 Hacoce - Prepadove
potrubi Zarpadla - Pumpe —Uberstrémrohr - Pump overflow
pipe - Tuyau de trop-plein de pompe - Tubo de rebose de la
bomba 1 1
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
56 B35714025 " 7 453976 Tpubonposoa ropuses - TpyBa tonnuewas - Potrubi paliva -
4566694218 Kraftstoffleitung - Fuel pipe - Tuyau de combustible - Tubo
de combustible 1 1
57 6 230370 laiika cheguuutenna 3C BAC 2246-70/Cd - Taika - Ma-
tice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 1 1
58 B33171151 6 443684 YanuvTHuTen KoHyceH - Konuuyeckoe ynnotHewue - Kuielove
4566692998 tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal - loint conique -
lunta cénica 1 1
60 B3556897 8 489382 Tpubonpoeop ropueen — aro3m — ropuBer GuUNTLP — pezepsonp -
Tpyba ronnuenas — opcyHku — puneTp — Bak - Potrubi paliva -
trysky — Cisti€ paliva—nadrZ - Kraftstoffleitung — Einspritzdiisen —
Kraftstoffilter — Kraftstoffbehilter - Fuel pipe — atomisers — fuel
filter—fueltank - Tuyaudecombustible—injecteurs—filtre —réser-
voir - Tubo de combustible — inyectores - filtro — tanque 1 1
&1 835568421 7 470612 Tpwbonporoa ropueed -  TpyBa Tonnuewan -  Potrubi pali-
4566694219 va - Kraftstoffleitung - Fuel pipe - Tuyau de combustib- .
le - Tubo de combustible 1 1
62 6 230370 lafika ceeaunutenna 3C BAC 2246-70/Cd - Tadxa - Matice -
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 1 1
63 B33171151 6 443684 YnnwTHHTen KoWyceH - Kouwueckoe ynnotHenue - KuZelové
4566692998 tésnéni - Kegeldichtung - Conicalseal - Joint conique -
lunta cénica 1 1
" 6 235614 Wnunko | M10-6gx35 (10/26) BAC 1238-75/8.8 doc. - Linuneka -
Zavrtny Sroub - Sriftschraube - Stud -  Goujon - Es-
parrago 2 2
72 6 239224 nunka | M10-6gx32 (10/26) SﬁC 1238-75/8.8 poc. - Winunexka -
Zavriny sroub - Stiftschraube - Stud - Goujon - Es-
parrago 1 1
73 6 237535 Faika M10 BAC 744838 Cd - TakWka - Matice - Mut
ter - Nut - Ecrou - Tuerca 3 3
68
1 1 3 4 5 6 7 B 9 10
74+ . B33114001 6 468217 Waiba nognomua - LWaidBa - Podlozka - Scheibe -
El 4566694227 Washer - Rondelle - Arandela 3 3
75 6 205041 Wia#ba 2~ 10 BAC 833-72/Cd - Wai6a - Podlo®ka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 3 3
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K131.03.11

K131.03.11 NOMIMA FrOPUBOHATHETATETHA MEFIN
TOMNUBHbLIA BNPLICKUBAIOLWMUMA HACOC i
VSTRIKOVAC| EERPADLO
KRAFTSTOFFEINSPRITZPUMPE
FUEL MNJECTION PUMP
POMPE D'INJECTION DE COMBUSTIBLE
BOMBA DE INYECCION DE COMBUSTIBLE

Horeuxknatypen N2

Moawuna  Mos. Ne Honep no EKN Honwmenonanmwe Konuyecvso
Honenknatypueif N2

MNoswyun Mos. Ne MNe¢ no EKN Howmenwosaoume Konnuecteo
Naom. Eislo

Ozn. Ozn. Eislo &islo dle EKP Nizev Potet
Nom. Mr.

Pos. Pos. Nr. EKP-MNr. Benennung Stick
MNMom. MNa. #

Pos. Pos. No. EKP No. Denemination ; Pieces
Mp. de nomenclature

Pos. MNao. de pos, Mo. selon EKP Denomination Pidces
Mo, de nomenclatura

Pos. No. de pos. Mo. segin EKP Denominacidn g Piezas

w| 13313

o 133145
@| 136115
<{ 132105

1 2 3 4 7
1 B2642865 6 451556 Momna ropueowarseTavenwa **Mefin” DPAM 38.32 FO10 - Ton-

NWBHLIA BNPLICKMBAIOWMA Hacoc - Vstiikovaci derpadlo - Kraft-

stoffeinspritzpumpe - Fuel injection pump - Pompe d'injection

de combustible - Bomba de inyeccién de combustible ¥ 1 1
1 B2£42859 & 470660 Momna ropusonarderarenna “Mefin” DPAM 3832 F040 - Ton-

NWBHEIA BRpsICKMBaIOWMA Hacoc - VYstiikovaci Cerpadle - Kraft-
stoffeinspritzpumpe - Fuel injection pump - Pompe d'injection

de combustible - Bomba de inyeccion de combustible 1
{2) B36822121 6 446090 Ynnstauten - Ynnorwewwe - Tésndni -  Dichtung
4566694042 Gasket - Garniture d'étanchéité - Junta de empaquetadura 1 1 1 1
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1 2 3 4 5 6 1 B 9

3 B31163441 6 457678 Koneno awbno - Ulecrepun - Ozubené kolo - Zahnrad -
4566693767 Gear wheel - Roue dentée - Rueda dentada 1 1 1 1

6 6 235062 Llla#ba 2-14I7 BAC B833-B2{poc. - LHawBa - . Podloika -
Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela 11 1 1

14 B35511012 B 484844 Tpu6onposog ropused 3a l-u uunuasp - TpyBa esicokoro aags-
neHus nepeoro uunwHapa - Yytlaéné potrubi prvniho vilce -
Druckleitung fiir den ersten Zylinder ~ 1st cylinder fuel injection
pipe - Tuyau d'injection pour cylindre | - Tubo de inyeccion
para cilindro | 1 1 1 1

(15) B35511034 B8 484915 Tpw6onporoa ropuaed 3a ll-n umnunasp - TpyBa ebicokaro aas-
nenua atoporo uuauHapa - Vytlaéné potrubi druhého valce -
Druckleitung fiir den zweiten Zylinder - 2nd cylinder fuel injection
pipe - Tuyau d'injection pour cylindre Il - Tubo de inyection
para cilindro |l 1 1 1 1

(16) B35511011 B 484865 Tpubonposoa ropusen 3a lll-u uunuuawp - Tpy6a Bbicokoro aas-
NeHuR TpeTeero uwnunapa - Vytlaéné potrubi tfetiho valce -
Druckleitung fiir den dritten Zylinder - 3rd cylinder fuel injec-
tion pipe - Tuyau d'injection pour cylindre lil - Tubo de inyec-

_cion para cilindro Il 1 1 1 1
22 B2646454 8 455588 Hicaa 0832881008 - @opcywka - Tryska -  Einspritzdii-
4566693678 se - Atomiser - Injecteur - Inyector 3 3 33
23 6 468883 Owoaoavpwau APE7C, - Kopnyc - Téleso - Disenhal-
ter - Holder - Porte-injecteur - Portainyector i1 1 1
(24) B2646688 6 468841 Paanpwcksau DLLA150 58P, - Pacneinurens - Rozpl:ylévaﬁ -
4566692683 Zerstiuber - MNozzle - Pulvérisateur - Pulverizador 1T 1 1 1
(25) 833114078 6 431542 Mpocren ynnuTHuTened - YnnoTHuTensHoe Konbuo - T&snici
4566692675 krouzek - Dichtungsring - Seal ring - Anneau d'étanchéité -
Anillo de empagquetadura 1 1 11
(26) 33817114 6 404361 YnnweTHuTen rymen - Peannomoe ynnoTHenne - PryZové tésnéni -
4566692971 Gummidichtung - Rubber seal - loint d'étanchéité en caout-
chouc - Empaquetadura de caucho 3 3 3 3
-
1 2 3 4 5 6 7 8 9
27 6 231898 Wnunka | MB-6gx35 (10/22) BAC 1238-75/8.8 goc. - UWnuneka -
Zavreny Sroub - Stiftschraube - Stud - Goujon - EspArrago 6 6 6 6
28 6 224106 lawka M8 BAC 744-83/8 doc. - [aska - Matice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerca 6 6 6° 6
35 36844116 6 419945 CkoBa - Ckeba - Spona - Schelle - Clamp - Et-
4566692706 rier - Abrazadera 4 4 4 4
36 36511123 6 429105 Ckoba - Cuoba - Spona - Schelle - Clamp - Et-
4566692703 rier - Abrazadera 4 4 4 4
37 6 232546 BuwT Il M5-6gx25 BAC 1358-72/6 8doc. - Buwr - Sroub - Schrau-
be - Screw - Vis - Tornillo L 2 z
38 6 232546 laiika M5 BAC 744-83/6 doc. - Tlaika - Matice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerca 4 2 2
39 6 224098 Waiba 2-5/1 BAC 833-82/doc. - Wa#ba - Podlotka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela y 2 2
46 B35581001 8 475328 Tpr6onpoeoa 3a UINWIIHO ropUeo OT aloaMTe - Tpy6a aAnA Mibbi-
4566694027 TouHoro Tonnuea 8 gopcyHkax - PFepadové potrubi trysek -
Einspritzdiise-Uberstrémrohr - Atomiser overfiow pipe - Tuy-
au de trop-plein de I'injecteurs - Tubo de rebose de los inyec-
tores 1 1 1t 1
55 B35568497 ' 8 489382 Tpvbonposoa ropuser - Tpyba Tonnwenas - Potrubi paliva -
Kraftstoffieitung - Fuel pipe - Tuyau de combustible - Tubo
de combustible 1
56 B35568505 7 480881 Tpubonposoa ropusen - TpyBa tonnmanar - Potrubi paliva -
Kraftstoffleitung - Fuel pipe - Tuyau de combustible - Tubo
de combustible 1
55 B35568423 6 472750 Tpr6onpoBoA 30 HANULLIHO FOPYBO — AOIU — rOpHBEH GUNTBLP — pesep-
4566693635 soap - Tpy6a ana mbbiToOMHOrO ToONNUBEA — HOPCYHKH — DUALTP —
Bak - Prepadové potrubi—trysky —&istié paliva— nadrz - Kraft-
stoffleitung - Einspritzdiisen - Filter — Behilter - Fuel pipe -
atomisers — filter - tank - Tuyau de combustible - injecteurs —
filtre — réservoir - Tubo de combustible — inyectores - filtro — 11 11
tanque L
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1 2 3 4 5 6 7 B 9%
56 B35568421 7 470612 TpwBonposoa ropueed - TpyBa tonnueHas - Potrubi paliva -
Kraftstoffleitung - Fuel pipe - Tuyau de combustible - Tubo
de combustible 1 1 1
57 6 230370 laiika ceeannuTenna 3C BAC 2246-70/Cd - Taika - Matice -
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 1 1 1 1
58 B33171151 6 443684 YnneTHuTen kowycen - Kouuueckoe ynnotwewwe - KuZelové
4566692998 tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal - Joint conique - Junta
conica 1 1 1 1
72 6 237491 Wnunka | MB-6gx25 (10/22) BAC 1238-75/8.8 Cd - lWnunexa -
Zavrtny Sroub - Stiftschraube - Stud - Goujon - Esparrage 3 3 3 .3
73 6 235781 laiika MBBAC744-B3/8Cd - laixa - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca 3 3 3 3
74 B33114001 6 468217 Wa#ba noanoxna - Wa#AbBa - Podlotka - Scheibe - Washer -
4566694227 Rondelle - Arandela 3 3 lj 3
75 6 205035 Wa#ba 2-8N BAC B33-B2/Cd - Wai6a - Podloika - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 3 3 3 3
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K131.01.12

K131.01.12 MOMIIA 3bBHA XUAPABMUYHA
3YEYATbIN MAAPABITUYECKMIA HACOC
ZUBOVE HYDRAULICKE CERPADLO
HYDRAULISCHE ZAHNRADPUMPE
HYDRAULIC GEAR PUMP

POMPE A ENGRENAGE HYDRAULIQUE
BOMBA DE ENGRENAJE HIDRAULICO

Honenknarypen Mg

Moaxyna Tlos. Ne Honep no EKN Houmenosowhe Konuyecrso
HomMenwnorypuein N2
Moanumwa Moy, N© MNe¢ no EKD Hownenosaune Konuuecrso
Nom. Eislo
Ozn. Oazn. Eisla Cislo dle EKP Nizev Potet
Nem. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stilck
Nom. No.
Pos. Pos. No. EXP No. Denomination Pieces
No. de nomenciature
Pos. No. de pos. MNo. selon EKP Denomination . . Piéces
Mo. de nomenclatura
Pos. No. de pos. MNo. segin EKP Denomlinaclién Plezas
g
]
L
1 2 3 4 5 6 7 88 9%
1 B2488072 6 466695 Momna n6xa xuapasnuyua A25X-12/12.5 A - 3yBuateiii ruapas-
? nuveckuil Hacoc - Ozubené €erpadlo - Hydraulische Zahnrad-
pumpe - Hydraulic gear pump - Pompe & engrenage hydrau-
ligue - Bomba de engranaje hidraulica . 1
2 B33474321 6 428885 Brynxa 3:6+0 2830.00.04 - BrynkasyBuaran - Ozubené pouzd-
4566692267 ro - Zahnbuchse - Toothed bush - Douille denté - Buje
dentado 1
3 B2471308 6 428920 Koneno srnoso - Koneco - Kolo - Rad - Wheel -
4566693508 Roue - Rueda 1
74

KomnaHum «Butopc» ocyLLecTBNsET NOCTaBKa OpUMrMHanbHbIX 3anacHbIX YacTen Ha gnaeneHbld geuratenes [ 2500K Balkancar
Hawwu tenedoHbl: MTC 050 449-3707; Kyivstar 067 576-3707; Life 093 193-3707; E-mail: vitors@i.ua; http://www.liftcar.com.ua



Kamanoe 3anacHsix yacmeii = IM3ENBHbBIA BUTATENb [12500K Balkancar

1 2 3 4 5 6 7 8 %9
4 6 229951 Bunt MBx40 BAC 2171-83/8.8 doc. - Bunt - Sroub - Schrau-
be - Screw - Vis - Tornille 1
5 & 205035 Wa#6a 2-8/1 BOC 833-B2/Cd - WaiGa - Podlofka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 2
6 } 6 428908 Mpyveren O™ 22.2x2.6 BAC 7947-70 - Koneuo - Krouitek -
Ring - Ring - Anneau - Anillo 1
36853108 6 432788 YnneTHuten - YnnotHewwe - Tésnéni - Dichtung -
4566692944 Seal - Joint d’étanchéité - Junta de empaquetadura 1
10 6 200397 Bont | Mé-6gx30 BAC 1230-72/6.8 Cd - Bont - 3roub - Bol-
zen - Bolt - Boulon - Perno 4
1" 6 205020 Waii6a 2-6/1 BAC 833-82/Cd - lloi#ba - Podlofka - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 4
17 B41115751 7 480708 Tsno - HKopnyc - Téleso - Gehiduse - Body - Corps-
4566694221 Cuerpo 1
18 B37715122 6 480411 Tano - Kopnyc - Téleso - Gehduse - Body - Corps -
4566694272 Cuerpo 1 -
19 & 240038 NMarep caumen 600% RS BAC 9884-77 - UlopwkonoawwnHuk -
Kuli€kové lofiske - Kugellager - Ball bearing - Roulement d
billes - Rodamiento de bolas 1
20 B311631%1 6 480714 Koneno 36no - Lecrepus - Ozubené kolo -  Zahn-
4566693768 rad - Gear wheel - Roue dentée - Rueda dentada 1
21 6 231455 Mprcred 45x1.75 DIN 471 -  Koneuo - KrouZek - Ring -
Ring - Anneau - Anillo 1
22 B33126131 6 480720 laaBa cneuwanno - Wadba - Podioika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1
23 36853102 6 480735 YnnmeTHMTen -  YnnotHewue - Tésnéni - Dichtung -
Gasket -  Joint d'étanchéité . junta de empaquetadura ;
1
75
1 2 3 4 5 &6 7 B8 9
24 6 234853 Wugr uwnunapuyen | 6-néx12 BAC 1980-77/8.8 - Llrudr uunux-
apuyeckuii - Koltkvalcovy - Zylinderstift - Cylindrical pin -
Cheville cylindrique - Clavija cilindrica 2
25 6 224611 Bont | MB-6gx30 BAC 1232-72/88 Cd - Bont - Sroub - Bol-
zen - Bolt - Boulon - Perno 4
26 & 205035 aiGa 2-8M BAC 833-82)Cd - Lainba - Podloika - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 4
76

KomnaHuun «Butopc» ocyLLecTBnsSET NOCTaBka OpUMrmHanbHbIX 3anacHbIX YacTen Ha guaeneHbld geuratene [ 2500K Balkancar
Hawwu tenedoHbl: MTC 050 449-3707; Kyivstar 067 576-3707; Life 093 193-3707; E-mail: vitors@i.ua; http://www_liftcar.com.ua



Kamanoe 3anacHsix yacmeli = IM3ENbHbBIA IBUTATENb [12500K Balkancar

K 131.01.13

K131.01.13 NOMIMA BOAHA
BOAAHOW HACOC
VODN{ EERPADLO
WASSERPUMPE
WATER PUMP
POMPE A EAU
BOMBA DE AGUA

Homenxnarypen M2

Moanyna  Moa. N2 Howep no EKN Haunenonsnawmne Honkuyacrao
HonenxnorypHmi Nz
Moawumm Moz, Ne Ne no EKN HounenosaoHue Konuuecrso
Nom, fislo
Ozn. Ozn. tisle Cislo dle EKP Nizeavy Potat
Pas. Pas. Nr. :;:h:.‘r‘ Benennung Stlick
Nom. Nao.
Pos. Pos. Mo. EKP MNo. Denomination Pleces
No. de nomenclature
Pos. Mo. de pos. Na. selon EKP Denaomination Pidces
MNo. de nomenclatura
Pos. Mo, de pas, MNo. segin EKP Denominaciédn Plazas
=g gzak
GBBERER
1 2 3 4 5 6 7 B 9 10
q = B41312434 7 459682 Mormna eogna - Boaswoii wacoc - Vodnicerpadlo - Wasserpum-
pe - Water pump - Pompeieau - Bomba de agua 1 1 4 9 T 1
2 B37711226 6 403460 Tanowa sogna nomna - Kopnyc - Téleso - Gehduse - Body -
4566692871 Corps - Cuerpo ’ 1 1+ 1 1 1 1
3 & 236557 Mpo6ka | kon. 3/8” BAC 2527-71/Cd - TMpobka - Zatka ;
Piropfen - Plug - Bouchon - Tapén T 1 1 1 1 1
4 B2415273 6 416357 Ynnbrhenne vento 1201-1307013-BA3 - YnnotHenwe - Tésnéni - .
4566692582 Dichtung - 5eal - Joint d'étanchéité - Empaquetadura 11 1 1 1 1
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1 2 3 4 5 6 7 8 9% 10
5 & 233994 fpucren | A36 TOCT 13941-61 - Konsuc - Krouiek - Ring - i
Ring - Anneau - Anillo 11 1 1 1 1
3 | B32715134 - 6 459726 Ban wao sogna nomna - Ban o Hridel - WWhelle - Shaft - Ar-
A 4566692113 bre - Arbol 11 1 1 1 1
7 6 131814 Narep caumen 6302 RS DIN 625 - Wapukonogwwununk - Ku-
’ litkové loZisko - Kugellager - Ball bearing - Roulement 3
billes - Rodamiento de bolas 2 2 2 2 1 2
a 33142115 6 437031 Brynka ancramumorHa -  BTynka pacnopras - Distanéni
4566692160 pouzdro - Distanzbuchse - Spacing bush - Douille d’entre-
toisement - Buje distanciador 1T 1 1 1 1 1
9 & 235656 Mpucren A42x1,6 BAC 2170-77 - Koneuo - Kroufek - Ring -
Ring - Anneau - Anillo 11 1 1 1 1
10 B33813105 6 459711 YnnuTHuTen - YnnotHewuwe - Tésndni - Dichtung -
: 4566692953 Seal - loint d'étanchéite - Empaquetadura 11 1 1 1 1
1 B33157057 6 459697 $ukcatop - @ukcatop - Stavitelny kolik - Verriege-
: 4566693006 lung - Detent - Fixateur - Fijador T 1 1 1 1 1
12 B33157054 6 459705 LWai6a - Waaba - Podlofka - Scheibe - Washer -
4566694232 Rondelle - Arandela 1T 1 1 1 1 1
13 B37841126 6 459732 Koneno pabotho - PaBouee koneca - Obé&iné kolo - Laufrad -
4566692425 Impeller - Turbine - Rodete 111 1 1 1
14 B31145431 6 404737 LWadBa persuna - PemenMuiit wkus - Remenice - Riemen-
scheibe - Belt pulley - Poulie 2 courroie - Poleadecorrea 1 1 1 1 1 1.
15 6 231553 NpweTen B15x1 BAC 2170-77 - Konbuo - Kroufek - Ring -
Ring - Apneau - Anillo : 22 2 2 9 93
pa| 3686172 6 432401 Ynnutuwten - Yonortsewwe - Tésnéni - Dichtung -
4566692940 Seal - Joint d'étanchéité - Empaquetadura 11 1 1 1 1
78
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22 36236108 6 431536 Mnoua 3aAHa 30 BOgHA NoMa - 30AHAA NnuTa - Zadni deska -
456669 Hinterplatte - Rear plate - Plaque arriére - Placa trasera 1.1 .14 .1 1 1
23 6 233551 BunT 2AMBx50 BAC 1359-83/8.8doc. - Bumwr - Sroub - Schrau-
be - Screw - Vis - Tornillo 2002 2 2 2 2
24 6 224106 laitka M8 BAOC 744-83/8 boc. - Taiika - Matice - Mutter -
Nut - Eerou - Tuerca 2 2 2 21 212
25 6 205035 lWai6a 2-8N1 BACE33-71/Cd - UWaiwba - Podloika - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 2 2 2 1 1 1
26 B36861105 6 432387 Yanvrumren - Ynnotuewwe - Tésné&ni - Dichtung -
4566692895 Seal ~ Joint d'étanchéité - Junta de empaquetadura 11 1 1 11
27 6 236484 Wnunka | MB-6gx50 (11/22f BAC 1238-75/8.8 doc. - Lnuneka - -
Zavriny froub - Stiftschraube - Stud - Goujon - Espirrage 1 1 1 1 1 1
28 6 236563 Wnunka | M8-6gx50 (10/22) BAC 1238-75/8.8 poc. - Ununeka -
Zavrtny Sroub - Stiftschraube - Stud - Goujon - Esparrago 1 1 1 1 1 1
3 - 6 205035 Waiba 2-81 BAC 833-82/Cd - Wait6a - Podloika - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 2.2 2 2 2 2
AN 6 235100 BonT | M8-6gx16 BAC 1232-72/88 poc. - Bont - Sroub - Bol-
zen - Bolt - Boulon - Perno 2 22 r 2 2
32 6 236486 Wnunka | MB-6gx60 (14/22) BAC 1238-75/8.8 poc. - Linuneka -
Zavriny Sroub - Stiftschraube - Stud - Goujon - Espirrago 1 1 1 1 9 3
33 6 205035 Wainba 2-811 BAC 833-83/Cd - Laiba - Podlotka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 3 3 3 3 3F 3
34 6 224106 Taiika M8 BAC 744-83/8 doc. - [lawika - Matice - Mutter - "
Nut - Ecrou - Tuerca 1 1 % 49 1 1
29 6 224106 loitka M8 BAC 744-83/8 doc. - laitka - Matice - Mutter - '
Nut - Eecrou - Tuerca 2 2 21 2 2
32 6 237625 Wnunka | M8-6gx28 (10/27) 6AC 1232-75/8.8 Cd - Wnuneka -
Zavrtny Sroub - Stiftschraube - Stud - Goujon - Esparrago 1
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
37 31257034 B 481093 Bewtwnatop - Bewtwnsrop - Ventilater -  Lifter -
4566693386 Fan - Ventilateur - Ventilador 1
38 B31841011 6 446627 Yawnkuten Ha waibata He seHTHnaTopa - Yanuuutens - Na-
4566694047 stavec - Zwischenstiick - Extension - Extension - Pieza in-
termediaria 112 11
¥ B31253158 6 430150 Bewtunatop - Bewtansrop - Ventilitor - Lifter - Fan -
4566692132 Ventilateur - Ventilador 1 1 2
39 31257408 '8 464177 Bentnnatop - Bewtnnatop - Ventilator - Liifter - Fan -
4566693914 Ventilateur - Ventilador 1
40 6 224611 BonT | M8-6gx30 B/C 1232-72/88 Cd - Bont - Sroub - Schrau-
be - Bolt - Boulon - Perno 4 4 4 4 4
40 6 239560 Bort | MB-6gx40 E4C 1232-72/8.8 doc. - Bont - Sroub - Schrau-
be - Bolt - Boulon - Perno 4
1 31734104 & 431682 Mnactura ocuryputenta - MpegoxpownTenwHan nnacTuka - Po-
4566692569 jistnadeska - Sicherungsplatte - Safety plate - Lamedesireté -
Lamina de seguridad 22 2 2 2112
42 B34828455 6 458305 Creawnense rymenc - PesuHosoe coeaunenne - Pryfovy spoj -
4566692731 Gummiverbindungsstiick - Rubber connection - Connexion en
caoutchouc - Conexién de goma T 1 1 1 1 1
43 2481818 8 449250 Croba 41 3H-BK 222-68 - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp -
4566693790 Etrier - Abrazadera > - TR Sy A A |
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K 131.01.14

K131.01.14 KAPTEP HA MAXOBUKA
KAPTEP MAXOBMKA
SRRIN SETRVACNIKU
SCHWUNGRADGEHAUSE
FLYWHEEL HOUSING
CARTER DU VOLANT
CAJA DEL VOLANTE

Hnnem{ﬂn'lz W N2

Moawyun  Mo3. Ne Honep no n Hounesnosaoume Konuuecrso
: HomenrnarypHeiid N2
Mozugun  Moa. N2 N2 no EKF HouwmMeHoRoHHKE Konuuyecreo
Nom. Eisio
Ozxn. Ozn. tislo Cislo dle EKP Nizey Poket
Nom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stiick
Nom. No.
Pos. Pos. Mo. EKP Mo. Denominatlen Pieces
No. de nomenclature
Pos. No. de pos. Mo. selon EKP Denomination Piéces
No. de nomenclatura
Pes, No. de pos. Mo. segin EKP Denominacidn Plezas
TEEEE
BE8 883
1 2 3 4 5 6 7 B 9 10
1 B37134496 6 402384 Kaprep Ha maxoemka - Kaprep maxosuka - SkFifi serrvalni-
4566692355 ku - Schwungradgehiuse - Flywheel housing - Carter du vo-
lant - Caja del volante 1 1
1 B37134553 6 467581 Kaptep wa maxosuka - Kaprep moxosuka - Skfih setrvaéni-
4566693769 ku - Schwungradgehduse - Flywheel housing - Carter du vo-
lant - Caja del volante 1 o |
1 83713407 6 480946 Kaprtep Ha maxosuka - HKaprep maxosuka - SKFifi setrvaéni-
4566693770 ku - Schwungradgehiuse - Flywheel housing - Carter du vo-
lant - Caja del volante 1
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1 2 3 4 5 &6 7 8 9 10
1 B37134241 6 468526 KapTep Ha maxosuka - Kaprep maxcemka - SKEifi setrvadni-
4566693771 ku - Schwungradgehiiuse - Flywheel housing - Carter du vo-
lant - Caja del volante ! 1
2 C32451152 6 433555 Wupr - LWrupr - Kolik - Seife - Pin - Goupille -
4566693206 Clavija 202 2 2 ¥ 2
3 6 238490 BonT | M10-6gx25 5AC 1232-72/8B8Cd - Bont - Sroub - Bol-
zen - Bolt - Boulon - Perno 16 14 16 16 16 16
4 6 205041 LLia#6a 2-10N BAC 833-82/Cd - WaiiGa - Podloika - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 16 18 16 16 186 16
5 6 224463 BonT | M10-6gx30 6AC 1232-72/88 Cd - Bonr - 3roub - Bol-
g zen - Bolt - Boulon - Perno , 2 2
12 B36813231 6 454265 Yanwteuten - Ynnotwerwe - Tésnéni - Dichtung -
4566693613 Seal - loint d'étanchéité - Empaquetadura 1 1
13 B41112622 8 446491 Maxoeuk cec 3uben seHey - Maxoeuk ¢ syBuateim BeHuom -
4566693777 * Setrvaénik s ozubenym véncem - Schwungrad mit Zahnkranz - /
Flywheel with starter ring - Volant avec couronne démarreur -
Volante con corona dentada 1
13 B41112482 B 476467 MaxoBuk cwc 3nben BeHey - Maxosuk c 3yBuaTbim BeHuoM -
466692477 Setrvatnik s ozubenym véncem - Schwungrad mit Zahnkranz -
Flywheel with starter ring - Volant avec couronne démarreur -
Volante con corona dentada 1
13 841112842 8 463825 ’ Maxoeuk cuc 3n6en serey - Maxoewk c ayBuateim sesuom -
4566693778 Setrvaénik s ozubenym véncem - Schwungrad mit Zahnkranz -
Flywheel with starter ring - Valant avec couronne démarreur -
Volante con corona dentada 1
13 B41112591 8 480931 Maxosux cwc 7u6eM Bewey - Maxosuk c 3yByaTeiM eexuom -
Setrvaénik s ozubenym vEncem - Schwungrad mit Zahnkranz -
Flywheel with starter ring - Volant avec couronne démarreur -
Volante con corona dentada 1
82
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13 B41112843 B 4985 Maxocauk cbec 3nben perey -  MaxoBuk c 3y6YATLIM BEHUKMH -
Setrvaénik s ozubenym véncem - Schwungrad mit Zahnkranz -
Flywheel with starter ring - Volant avec couronne démarreur -
Volante con corona dentada 1
13 B41112634 8 468960 Maxosuk cec 3vben sewen - Maxosuk ¢ 3yBuaTeiM BeHuam -
4566693779 Setrvaénik s ozubenym v&ncem - Schwungrad mit Zahnkranz -
Flywheel with starter ring - Volant avec couronne démarreur -
Volante con corona dentada 1
14 B31161201 6 437340 Beweuw6en - 3yBuatmiiiseney - Ozubeny vénec - Zahnkranz -
4566692128 Starter ring - Couronne démarreur - Corona dentada 1 R |
14 B31162111 6 420667 Bewey 3u6en - 3ybuateint mewey - Ozubeny vénec - Zahn-
. 4566692127 kranz - Starter ring - Couronne démarreur - Corona den-
tada 1 11 11
15 B33134414 6 459845 Brynka amcrawuuonwa - Brynka pacnopuas - Distanéni
4566691597 pouzdro - Distanzbuchse - Spacing bush - Douille d'en-
tretoisement - Buje distanciador 1
16 6 230857 Caumen narep 62037 BAC 4884-72 - |Wapukonoswunsunk - Ku-
‘li¢kové lo¥iske - Kugellager - Ball bearing - Roulement
a billes - Rodamiento de bolas 1 1 1 1
17 ‘ 6 235635 Mpucren A40x1,6 5AC 2170-77 - Kombuo - Krouzek - Ring-
Ring - Anneau - Anillo 2 2 2 2
18 32162203 6 47591 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 6 6 6 6 6
18 B32142206 6 449862 Bont - Bont - 3roub - Bolzen - Bolt - Boulon -
4566693255 Perno [
19 31734102 6 431557 Mnacruna ocuryputenda -  [pegoxpanuTensHar nnactuWa -
4566652570 Pojistn deska -  Sicherungsplatte -  Safety plate - Lame de
sOreté - Lamina de seguridad 3 3 3 3 3 3
il B2487805 6 478705 Kanax - Kpemwka - Viko - Deckel - Cover - Cou-
4566693772 vercle - Tapa 11 1 1 1 1
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K131 02.15

K131.02.15 CTAPTEP M114/12/30-01
CTAPTEP
SPOUSTEC
ANLASSER
STARTER
DEMARREUR
ARRANCADOR
Honeunnarypan Nz
Moawtmn  TMoa. N Honep no EKIM Hawnenovaune ¥ Konwuectso
Honenknarypusid N2
Moamymn Moa. M=z N2 no EKN HounenosaHmne KonwuecTrno
MNom. &isto
Ozn. Ozn. Zisla Cislo dle EKP Mizev Polet
Nom. Nr.
Pos. Pos, Mr. EKP-Nr. Benennung Stck
Nem. Nao.
Pos. Pos. No. EKP No. Denominatian Pleces
MNo. de nomenclature
Pos. MNo. de pos. MNo. selon EKP Denamination Pléces
Mo. de namenclatura
Pos. . Mo. de pos. MNo. segdn EKP Denominaclén Pleras
EEEEE
- = - e =
RaHEEB
1 2 3 4 5 6 7 B 9 1%
1 B?873334 6 458157 Craprep M114/12/30-01 - Craprep - Spoustéd - Anlas- 4 1 ¢ 1 1 1
4566691026 ser - Stuarter - Démarreur - Arrancadar
2 22610.31.02 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douil- 1 ¢ 4 1 1 14
le - Buje
3 22610.50.01 Wut npegen - Tepeguuit wur - PFedniviko - Vorder- ¢ 1 1 1 1 4
schild - Front shield - Flasque avant - Platillc defantero
4 22610.50.00 WnT npepen - lepeawwit wut - Predniviko - VYorder- ¢4 4 ¢ ¢ 1 1
schild - Front shield - Flasque avant - Platilio delantero
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1 2 3 4 5 66 7 8 9% 10
5 Bont Mé-6gx16 BAC 1230-72/B8 doc. - Bonr - Sroub -
Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2 2 2 2 2 2
é 6 23916 Waik6a 2-6/T1 BAC B33-82/Cd - LWaiba - Podloka - Schei-
: g be - Washer - Rondelle - Arandela r2l O A B A |
7.7 22610.00.07A Ocza sunkata - Ocs eunku - Cep vidlice -  Gabelstiick-
achse - Fork axle - Essieude lafourche - Eje de horquilla t 11 11
8 & 202950 Winnuut 2x20 BAC 55-77 -  lUnnuwr - Zavlaéka - Splinc -
Split pin - Goupille - Pasador hendido 11 1 1 1 1
9 22610.10.04 Mpucren ocuryputened -  [MpeaoxpaHuTensHoe Konbuo -
Pojistny krouZek -  Sicherungsring - Safety ring - Anneau °
de slireté - Anillo de seguridad 111 1 1 1
10 22610.10.05 Orpamuuuren - Orpavuumtens - Doraz - Anschlag -
Limiter - Limiteur - Limitador 1T 1 1 1 11
11 22610.16.00 Ceepunuten 30 ceoboaen xoa - Mydra ceoboguoro xopa -
” Spojka volného chodu -  Freilaufkupplung - Idle gear clutch -
Embrayage de marche 4 vide - Embrague de marcha libre 11 1 1 1 1
12 22610.16.13 Brynka - Brtynka - Pouzdro - Buchse - Bush -
Douille - Buje Tt 1 1 1 1 1
‘13 22610.16.02 Mpywuna 6ydeppa - [Mpywuna - Prufina - Feder -
Spring - Ressort - Muelle . 11 1 1 11
14 22610.16.05 Auck - [Auck - Kotoug - Scheibe - Disc - Disque -
Disco 2 2 2 2 2 2
.15 22610.16.01 Mprcren ocuryputened - [peaoxpanuTensHoe Konbuo -
Pojistny krouZek - Sicherungsring - Safetyring - Anneau
de sireté - Anillo de seguridad 2 2 32 I 2.2
16 22610.60.00 Bunka - Bunka - VYidlice - Gabelstick - Fork -
Fourche - Horquilla 1 1 1 1 1 1
17 22610.16.03 Mpysumwa - [pywuna - Prufina - Feder - Spring -
Ressort - Muelle 11 1 1 1 1
AL
1 2 3 4 5 &6 7 8 9 10
18 22610.16.04 Mpverensateapawy - HKonsuo - Kroufek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 5 e B TR |
b ‘
1% 432001.00.00 Pene craptepvo Tun PCM _ -  Pene crap¥epa -  Relé spousté-
ci - AnlaBirelis - Starter relay ' - Relais de démarrage -
Rele dc arranque S -t 1 I [ O
20 22610.11.00 Potop - Potop - Rotor - Liaufer - Rotor - Ro-
tor - Rotor [ 11 1+ 1 1 1
2 22610.00.08 Wokba | - LWawba - Podlotka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 11 1 1 1 1
22 22610.00.09 Waiball - IWawba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela . 11 1 1t 11
23 22610.20.07 WaikBa waonaumonna - WMionpumonnos waibo - lzolaéni
: podloika - Isolierscheibe - Insulation washer - Rondelle
d'isolation - Arandela de aislamiento L 2 % @& X 2
24 22610.20.08 Brynka waonaumorna - Brynka wionaumomuaa - |zoladni
pouzdro - Isolierbuchse - Insulation bush - Douille d'iso-
lement - Buje de aislamiento 1 14 3 4 3 34
25 27610.20.06 WakGa nognowua - LakGa - Podlotka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 1 1 1 1 1 1
26 22610.27.00 WMasog (komnnext) - Buieog (B cBope) - Vyvod (v celku) -
AnschluBl (komplett) - Outlet terminal (assembly) - Borne
de sortie (complet) - Borne de salida (conjunto) 1 11T t %1
27 22610.30.15 Tana - [lpobka - Zitka - Pfropfen - Plug - Bou-
chon - Tapon 11 1 1 1 1
28 22610.14.01 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush -
Douille - Buje i1 1 1 1 1
29 22610.15.00 ' Quex € rnapuna - Ouek co crynuued - Kotou€ s nibojem -
Scheibe mit Nabe - Disc with hub - Disque avec moyeu -
¢ Disco con cubo 1 1 1 1 1 1
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1 2 3 4 5 6 7 B8 9 10
30 22610.10.06 fpywuna cnupauna - TopmolHaa npymxwna - Brzdova prudi-
na - Bremsfeder - Brake spring - Ressort de frein - Mu-
elle de freno 1 1 1 1 1 1
N 22610.10.07 Mnacrusa cnupawxa - Topmosnar nnactea - Brzdova lame-
la - Bremsplatte - Brake plate - Plaque de frein - Placa
de freno Tt 1 1 1t 1
32 22610.10.08 Ouck cnnpaven - [uck TopmoaHod - Brzdovy kotouf - Brems-
scheibe - Brake disc - Disque de frein - Disco de freno T 1111 1
33 22610.20.05 Monoc - Mormoc - P&l - Pol - Pole - Péle - Polo 4 4 4 4 4 4
34 22610.24.00 Aeoiika 6oBuHa B - Katywka - Civka - Spule - Coll -
Bobine - Bobina t 1 1 91 19
35 22610.21.00 Heoska Bobuna A - Karywka - Civka - Spule - Coil -
Bobine - Bobina T 1 1 1 11
36 22610.20.04 Tano - HKopnyc - Téleso - Gehiduse - Body - Corps -
Cuerpo 1 1 1 1 1 1
37 22610.20.09 Buur - Buwt - S3roub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 4 4 4 4 4 4
38 22610.20.00 Crarop - Cratop - Srator - Stinder - Stator - s
Stator - Estator 11 1 1 1 1
39 22610.00.13 Wnunka nputArawa - Wnuneka - Zayreny $roub - Stiftschrau-
be - Swd - Goujon - Esparrago 2 2 I % 2
40 22410.00.12 Tpw6a uzonupawa - TpyBa - Potrubi - Rohr - Tube - Tuy-
au - Tubo 2 2 2 2 2 2
41 22610.30.04 Mpymxuna 3a yetkata - [pyxuHa werku - Prufina kartdcku -
Biirstenfeder -  Brush spring - Ressort du balai - Muelle
de escobilla 4 4 4 4 4 4
42 22610.33.00 Yetka ¢ masog - LleTka c emisogon - Kartidek s vyvodem -
Biirste mit AnschluB - Brush with outlet terminal - Balai avec
borne de sortie ~ Escobilla con borne de salida 4 4 4 4 4 4
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43 6 233474 LWaii6a 2-411 BAC 833-82/Cd - LWakba - Podloika - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 4 4 4 4 4 4
44 - 26605.05.11 Buvt TC - Buwt - Sroub - Schraube - Screw - Vis - Tor-
* nillo 4 4 4 4 -4 4
45 22610.30.00 Uut c vetkoavpkatenu u vetkn -  LWuT co wetkoaepxatennmu - .
Bremenové viko s drziky karta¢kl - Schild mit Biirstenhaltern -
Shield with brush-holders - Flasque avec porte-balais - Platillo -
con portaescobillas T 1 1 1 1 1
46 laiika M7-6H BAC 1250-71/S oc. - laiika - Matice - Mutter -
i Nut - Ecrou - Tuerca 2 ' 2 2 2 3
47 22610.00.11 Menta 0.5x42x340 - Iewta - Pasek - Band - Strip - Bande -
Cinta T 1 1 1 1
48 22610.00.10 Monc nokpusen - Mpeaoxpauutensheiit noac - Ochranny pas -
4 g ' Abdeckblech - Protective gridle - Bande de recouvremefit’ -
‘ Cinta de cubrimiento i 1 1 1 1 1 3
49 26605.05.11 Bunt TC - Buut - Sroub - Schraube - Screw - Vis - Tornillo 1 1 1 1 1 1
50 26800.02.01 Faitka - Taiika - Matice - Mucter - Nut - Ecrou -,
Tuerca -1 1 11 1
56 B37755211 6 403525 Tano mexaunHo - [lpomMexyTounbid Kopnyc - Mezilehlé téleso -
4566692863 Zwischenstiick - Intermediary piece - Piéce intermédiaire -
Pieza intermediaria 1 11 1 1
56 B37755202 6 463873 Tano mexaunHd - [MpoMexyTounbid kopnyc - Mezilehe téleso -
4566693594 Zwischenstiick - Intermediary piece - Piéce intermédiaire -
Pieza intermediaria 1
6 236373 Winunka | M10-6gx45 (12/26) BAC 1238-75/8.8 doc. - Llinunoxka -
Zavrtny Sroub - Stifischraube - Stud - Goujon - Espd-
rrago 3. 3 3 3.3
57 6 233566 Wnunka | M10-6gx50 (12/26) 6AC 1238-75/8.8 poc. - Lnuneka - .
Zavrtny Sroub - Stifeschraube - Stud - Goujon - Esparrago 3
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1 2 3 4 5 6 7 B 9 10
58 6 234624 laika M10 BC 744-43/8 ¢oc. - [alika - Matice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerca 3 3 3 31 3 3
59 6 205041 Waiba 2 — 101 BAC B33-82/Cd - Llawba - Podloika - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 3 3 3 3 3 3

Lalal
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p1t

&3 62

K 131.02.16

K131.02.16 TEHEPATOP 221
FrEHEPATOP
ALTERNATOR
LICHTMASCHINE
GENERATOR
DYNAMO
DINAMO
Homenknatypens Ne
Mozuyus  Mos. N2 Honep no EKN HouwnenosaHmne Koennvyectea
Honeumnatypubid N2
Mosnuna Moz, Ne Ne no EKN HoumenosaHmwe Konuuecrso
Nom, &isla
Ozn, Ozn, Eislo Cislo dle EKP Nizev PaZet
Nom. Nr
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stiick
L Nam. No
Pos. _  Pos. No. EKP No. Dehomination Pieces
Mo, de nomenclature
Pos. No. de pos. No. selon EKP Denominatian Pidces
No. de nomenclatura
Pos. No. de pos. Nao. segiun EKP Denominacidn **  Piezas
-
2381 0
2EE3EE
1 2 3 4 5 6 7° 8 % 10
1 B2871593 6 455552 Fewepatop 221 - lenepatop - Alternator - Lichtmaschine -
4566693974 Generator - Dypamo - Dinamo 11 1 1 1 1
2 B31157182 7 455567 WaiBa pemwuna (koMnnekT) - PemeWHwld wkus (B cbope) -
4566694057 Remenice (v celku) - Riemenscheibe (kompletr) - Bolt pulley
. {assembly) - Poulie (complet) - Polea (conjunto) 1 4 94 91 1 1
3 26800.02.00 LLuT 3a4eH © uinpasuTenn u CTATop - 3QAHHA WHT W cTATOP
Viko zadni a stator - Hinterschild und Stinder - Rear shield

and stator - Flasque arriére et stator - Platillotraseroyestater 1 1 1 1 1 1
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
4 26800.03.06 Brynka waonupawa pwHwHa - Brynka - Pouzdro - Buchse -
Bush - Douille - Buje 11 1 1 1 1
5 26800.03.07 LLaii6a nnocka - Laiba - Podlozka - Scheibe - Washer -
Washer - Rondelle - Arandela 11t 1 1 11
[ 6 239316 Wai#ba 2-6/1 BAC 833-82/Cd - lea6a - Podioika - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 2 2 2 2 22
7 6 223660 laiika M6 BAC 744-83/6 doc. - laika - Matice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerca 2 X 4 x 3 Z
8 26800.04.02 YnauTHATEN ANCTQHUMOHEH - YnnoTHewue - Tésnéni - Dich-
tung - Seal - loint - Sello 1T 1 1 1 1 1
9 26800.03.03 YnneTHUTEN AWCTaHuMoweH - YnnotHewue - Tésnéni - Dich-
tung - Seal - loint - Sello 3 3F 3 3 3 B
10 Bont | M4-6gx25 BAC 1230-72/8.8 doc. - Bont - 3roub - Bol-
zen - Bolt - Boulon - Perno 3 3 3 3 3 3
11 26800.03.04 Mpobka nionuwpawia - Mpobka - Zatka - Pfropfen - Plug -
Bouchon - Tapén 3 3 3 3 3 3
12 Bont Méx1-6gx35 BAC 2657-81/8.8 poc. - Bont - 3roub - Bol-
zen - Bolt - Boulon - Perno 1T 1 1 1 11
13 26800.03.01 Mnactuna uzonupdwga - Mnactura - Platek - Platte - Plate -
Plaque - Placa 3 3 3 3 3 23
14 26800.03.11 Wapta - Waiba - Podlotka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela I 3 31 3 31 3
15 26800.05.00 Arxpxaren c winpasuTenu ¢ HOpMAnNHa nonapHoct - [epxatens
€ BEINPAMUTENAMM C HOPMGNLHOA nonAphocThio - Driadio s vy-
rovnavaéi s normalni polaritou - Halter mit Gleichrichtern nor- .
maler Polung - Holder with rectifiers of normal polarity - 5u-
pport avec rectificateurs de polarité normale - Soporte con rec-
tificadores de polaridad normal a T 1 1 1 1 1
Q1
1 2 3 4 5 & 7 8 9 10
16 26800.03.08 Konoaka ceeguumtenta - CoeanuuTensHan ;:ononku - Spojo-
_ vacioblozeni - AnschluBklotz - Connecting piece - Piecede
connexion - Pieza de conexion c O I B e O
17 BA-20 TY WManpasuten ¢ obpatHa nonspHoct - Buinpsnwrens ¢ oBparHoit
nonapHocTed «  Vyrovnavadsobricenou polaritou - Gleichrich-
ter umgekehrter Polung - Rectifier of reverse polarity - Rec-
tificateur de polarité inverse - Rectificador de polaridad inversa 3 3 3 3 3 3
18 26800.00.03 Mpwcren - Konbuo - Kroufek - Ring - Ring - Anneauv -
Anillo 1 1 1 1 1 1
19 Bunt | M4x16 BAC 8226-76/5.8 doc. - Bunwt - Sroub - Schrau-
be - Screw - Vis - Tornille 1 1 1 1 1 1
20 26800.07.00 YerkoawpxaTren c etk - LUleTkogepwarens co wetkamm -
Driak kartackd s karta¢ky - Birstenhalter mit Bursten - Brush-
holder brushes - Porte-balais avec balais - Portaescobilla con s
escobillas 11 1 11
2 26800.01.02 Brynka ryMena - PeanHosas aTynka - Pouzdro pryZfové - Gum- ;
mibuchse - Rubber bush - Douille en caoutchouc - Buje de
goma T 1t 1 1 1 1
22 26800.00.02 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille - :
Buije - 1 1 1 1 1.1
23 6 233474 Llan6a 2-41 BAC B33-82/Cd - lai#ba - Podlofka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 3 3 31 3 31 3
24 26800.02.01 laiika - Tlai#ke - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca i ¥ 3 3 3 3
25 26800.50.00 Cravop c HaMoTka l-w sapuwowt - CraTtop! - Stator| - Sta-
tor | - Stator | - Stator | - Estator | i 1 1 1 11
25 26800.60.00 Cratop ¢ wamotka ll-u sapwmanwr - Cratop Il - Stator Il -
Stator Il - Stator Il - Stator Il - Estator |} 11 1 1 11
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1 - 2 3 4 5 6 7 8 9 10
26 26800.00.06 lUnoHka cermentHa - LlnoHka cermentHas - Segmentové pé-
ro - Segmentnutfeder - Woodruff key - Clavette Woodruff -
Claveta Woodruff 11 1 1 1 1
27 26800.10.01 WwuT npeaen, obpaborka - [lepeamuii wnt - Viko pfedni -
Vorderschild - Front shield - Flasque avant - Platillo delan-
tero T 11 1 11
28 26800.10.04 Wnunka - LWnuneke -  Zavreny Sroub - Stiftschraube - .
Stud - Goujon - Esparrago T 1 1 1 1 1
29 Hut BAC 1886-72/Cd - 3aknenka - Nyt - Niet - Rivet - Ri-
vet - Roblén 4 4 4 4 4 4
30 INarep caumen 6201 2RS P64 - LWapuxonogwunuuk - Kulitkove
lo#isko - Kugellager - Ball bearing - Roulement a billes -
Rodamiento de bolas 11 1 1 1 1
A 26800.10.03 Kanauka narepra pHwHG - Kpeliwka nogumniuka -  Lofisko-
vé viko - Lagerkappe - Bearing cap - Chapeau de palier -
Tapa de cojinete 11 1t 1t
32 Narep caymen 6302 2RS P64 - llapukonogwwnuuk - Kulié-
kové lozisko - Kugellager - Ball bearing - Roulement  bil-
les - Rodamiento de bolas T 1 1 1 1 1
3 26800.10.05 Kanauxa narepHa sxTpewna - Kpbiwka noawwnuuko - Lodis-
kové viko - Lagerkappe - Bearingcap - Chapeau de palier -
Tapa de cojinete 111 1 11
34 26800.40.00 Potop - Potop - Rotor - Liufer - Rator - Rotor-
Rotor 1 1 1 1 1 1
35 26800.01.0% Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush -
Douille - Buje 111 1 1 1
.36 . 26800.13.00 Taiika caMosakowTpawa - [aika - Matice - Muotrer - Nut -
' Ecrou - Tuerca 4 4 4 4 4 4
37 26800.00.03 Wa#ba nnocke - LWaiiba - PodloZka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 11 1 1 1 1
93
1 2 3 4 5. & .8 90
38 26800.00.05 Wa#ba ynopua - tlaiGa - Podlotka - Scheibe - Washer - ‘
Rondelle - Arandela sl L s N T
39 26800.00.07 Woiba npymuuna koHuwana - [MpyxudHas waiba - Pruzna pod-

lotka - Federscheibe - Spring washer - Rondelle élastique -
Arandela elastica " \

40 6 230723 laiika M12 BAC 744-83/8 doc. - lanka - Matice - Mutter -

Nut - Ecrou 1 4 % 4 % A
4 26800.01.C0 BTYHI(;:I 6ydepwa - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush -

Douille - Buje 1 T 9 4 %Y
42 26800.07.00 Uwr 308eH c wanpasutenw - LUuT 304Hui c BeinpAMMTRNAMK -

Zadni viko s vyrovnidva@i - Hinterschild mit Gleichrichtern -

Rear shield with rectifiers - Flasque arriére avec rectificateurs -

Platillo trasero con rectificadores 111 1 11
43 26800.03.02 Mnacruna noarnasarana eukta - Mnactuna - Platek - Platte -

Plate - Plaque - Placa I F F 3 Y 3
44 26800.04.00 Avpxaten ¢ unpasuTenn ¢ HopHanHa nonapHecT - [Lepxarens

€ BLINPAMHTENSMK C HOPMONLHOH nonapocTeie - Driadlo s vy-

rovnavaci s normalni polaritou - Halter mit Gleichrichtern norma-

ler Polung - Holder with rectifiers of normal polarity - Support

avec rectificateurs de polarité normale - Soperte con rectifica- :

dores oee polaridad normal T 1T 11 11
45 26800.06.00 T 3048w ¢ ManpaBnTenu ¢ o6paTHA NONAPHOCT -  3GAHWNA WMT

. € eeinpsmuTensmu ¢ obpatHo# nonApHocTeio - Zadni viko se

obracenou polaritou - Hinterschild mit Gleichrichtern umgelehr-

ter Polung - Rear shield with rectifiers of reverse polarity -

Flasque arriére de polarité inverse - Platillo trasero de polaridad

inversa i1 1 1 11
4 26800.06.01 Wur 3aaes - 3oawui wut - Viko zadni - Hinterschild -

Rear shield - Flasque arriere - Platillo trasero 1 19 9% 1 4
47 Lai6a 2-411 BAC 833-82/Cd - Wai6a - Podlofka - Schei- ‘

be - Washer - Rondelle - Arandela i1t 1 1 1 1
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1 2 3 4 5 &6 7 B 9 10
48 26800.10.00 UlnT npegen - Mepeanwit wnt - Viko pfedni - Vorderschild -
Front shield - Flasque avant - Platillo delantero 1 1 1 1 1 1
49 BA-20TY Manpaeuren c nopManua nonaproct - BeinpaMurens ¢ vopmane-
Hol nanapHocteo - Vyrovnavad s normalni polaritou - Gleich-
richter normaler Polung - Rectifier of normal polarity - Rec-
tificateur de polarité normale - Rectificador de polaridad normal 1 1 1 1 1 1
50 26800.05.01 Oupxaren ¢ nanpuekTenu ¢ HOpManHa nonapuoer - [epxatens
= C BBINPAMMTENAMM C HOPHANLHOW nonaApHocTeo - Driadlo s vy-
rovnavaéi s normalni polaritou - Halter mit Gleichrichtern nor-
maler Polung - Holder of rectifiers of normal polarity - Sup-
port de rectificateurs de polarité normale - Soporte de rectifica-
dores de polaridad normal 1 4 % 1 §
(59) 6 240748 Perbk knunos AU13x1225LF 6C 5148-85 - KnuHoso# pemens -
Klinovy Femen - Keilriemen - V-belt - Courroie trapezoidale -
Correa trapezoidal 1
59 6 240754 PeMuk knunos AU13x1270LP BAC 5148-B5 - Knuuonoh pemexs -
Klinovy femen - Keilriemen - V-belt - Courrole trapezoidale -
Correa trapezoidal t 1 1 1 1
60 6 230744 Bort | M12-6gx120 BAC 1230-72/8.8doc. - Bont - Sroub - Bol-
zen - Bolt - Boulon - Perno ;I T (O I S |
61 6 230723 Favika M12 BAC 744-83/8 doc. - [giika - Matice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerca 1 1 1 1 1 1
62 6 238864 Warba AM12 BAC 206-78/Cd - Waiba - Podloika - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela . 1 419 1 1 4
63 6 205056 Wai#ba 2-12/1 6AC 833-82/Cd - llUa#ba - Podloika - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 1 1 1 1 1 1
64 B38122121 6 441496 Konsona - KpoHwTeiin - Kopzola - Konsole - Bracker -
4566693593 Conscle - Consola T 4 % 3 1 3
64 B37586401 6 479681 Kowsona - Kpownwreiin - Konzola - Konsole - Bracker -
4566693773 Console - Consola it 1
95
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
£5 6 224463 BonT | M10-6gx30 BAC 1232-72/88 doc. - Bont - Sroub - Bol-
zen - Bolt - Boulon - Perno Fon2 gy 22
&6 . 6 205041 Wa#ba 2-10M1 BAC B33-82/Cd - lla#Ba - PodloZka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela vl R
68 B36541361 8 441504 Ofrerau Ha pembka - OB6tamka - MNapinak - Spanner -
4566693781 Stretcher - Tendeur - Tensor 1 1 1 1
68 B365412¢5 B 480783 O6verau Ho peMbko - OB6tamka - Napindk - Spanner - :
4566693782 Stretcher - Tendeur - Tensor L
70 B28725&/ 6 403314 Pene-perynatop PP 380 - Pene-perynatop - Relé regulaéni - .
4566692693 Reglerrefais - Curt-out relay - Relais de réglage - Rele re- R
gulador T 11 1 1 1
" B2846109 6 403026 Mpesxniousaten craprepen MNCA - TMMepeknouatens - Pepi-
4566692616 naf - Anlafischalter - Switch - Commutateur - Conmutader 1 1 1 1 1 1
9
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K 131.01.17

K131.01.17 rAPHUTYPU U YNNBTHEHMA
NPOKNAAKU U YNNOTHEHMA
TESNENI
DICHTUNGEN
GASKETS AND SEALS
GARNITURES ET JOINTS D’ETANCHEITE
JUNTAS DE EMPAQUETADURA

Honeurnarypes N2

Moamymun Mo, N2 Howrep no EKA Hownenosoumwe 5 Konnuectaa
Honesxnatypuuin N2
Moauyun Moz, Ne Ne no EKIN HawHenanaHwe 5 Konwuecrao
Nom, Zisla
Oazn. Ozn, tislo Cisle dle EKP Nazev Potet
i Nom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. " Benennung - Stiick
Nom. No.
Pos. Pos. Mo. EKP No. Denomination Pieces
- No. de nomenclature
Pas. Nao. de pos. No. selon EKP Denoemination Pléces
No. de nomenclatura
Pos. No. de pos. No. segin EKP Denominacidn Plezas
: 28 g8k
B8 EEE
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 36861402 6 432247 YnnbrHuten (K131.01.01-9) - YnnotHewwe - Tésnéni - Dich-
4566692941 tung - Seal - Joint d'étanchéité - Junra de empaquetadura 1 1 1 1 1 1
2 36812127 6 462451 Tapuwtypa Ha rnasa ymnuHaposa (K131.01.01-33) - [poknogka
ronoeku 6noxa uunurgpoe - Tésnéni htavy motoru - Zylin-
derkopfdichtung - Cylinder head gasket - Garniture de la cu-
lasse - Junta de la culata
3 36862511 6 446648 Ynnvtuuten (K131.01.01-42) - YnnotHenwe - TEsnéni - Dich-
4566692921 tung - Seal - Joint d'étanchéité - Junta de empaquetadura 1 1 1 1 1 1
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1 2 3 4 5 6 7 8 9% 10
4 2415391 6 443116 YanwutuuTen maMwered (K131.01.01-54) - MawnweTtHoe ynnoTHe-
4566693684 uue - Tésné&nimanZetové - Lippendichtung - Lipseal - Joint -
Junta 11 1 1 1 1
5 33826111 6 471507 YansTHuten (K131.01.01-55) - Ynnorwewne - Tésnéni - Dich-
tung - Seal - Joint d'étanchéité - Empaquetadura 11 1 1 1 1
3 36851408 6 446633 YnnbTHUTEN MeXAY KanakaaeH 1 rnasa yinnHgposa (K131.01.02-6) - g
4566692991 Mpoknaaka sagHen Gokoaunel ronosku - Tésnéni zadni stény hla-
vy motoru -~ Dicheung der Zylinderkopfhinterwand - Rear si-
de cylinder head gasket - Garniture de |a partie arriére de |a cula-
sse - Junta entre la tapa crasera y la culata i 1 1 1 1 1
7 36851401 6 432330 YnneTHHTEN HEMF' rnasa UMNMHAPORA M KOXYX HO TepMocTarTa
4566692989 (K131.01.02-32) - Mpoknaaka - Tésnéni - Dichtung - Gasket -
Garniture d’étanchéité - Junta de empaquetadura T 1 1 1 1 1
8 36835104 6 432351 Ynnethuten (K131.01.02-42) - YnnotHewwe - Té&snéni - Dich- )
4566692928 tung - Seal - loint d’éranchéité - Empaquetadura T 11 1 1 1
9 36862143 6 426500 Fapuutypa (K131.01.02-72) - [lpoxnogka - Té&péni - Dich- ;
4566692226 tung - Gasket - Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 2 20 2 2 2 "1
10 C36811116 6 437025 YNABTHATEN HQ KONGXG HA uunueaposa rnaea (K131.01.04-2) -
4 166693565 Ynnornedue - Tésn&ni - Dichtung - Seal - loint - Empaque-
tadura 11 1 1 1 1
11 36814119 6 432253 Ynnoruuten (K131.01.05-17) - Yonorwewwe - Tésnéni - Dich-
4566692965 tung - Gasket - loint d’étanchéité - Junta de empaquetadura 1 1 1 1 1 1
12 E 33817207 6 419306 Ynnerinuten Modweren (K131.01.05-42) - MankerHoe ynnoTHe-
4566692986 Hue - Te&snéni manZetové - Lippendichtung - Lip seal -
Joint - Junta 11 1 1 1 1
17 36813141 6 439620 Ynneruuren (K131.01.05-43) - Ynnorvewwe - Tisnéni - Dich- ,
tung - Seal - Joint d'étanchéité - Junta de empaquetadura 1 1 11 1 1
14 36862512 6 432280 Ynanwranten (K131.01.05-45) - YnnoTHewwe - T&snéni - Dich-
4566692920 tung - Seal - Jointd'étanchéité - Junta de empaquetadura 11 1 1 1 1
98
1 2 3 > 4 5 6 7 8 .9 10
15 36867153 6 435054 lapHuTypa {K131‘01.0'6-4) - Ynnotwewne - Tésnéni - Dich-
4566692228 tung - Gasket - Joint d’étanchéité - Junta de empaquetadura 1 1 1 1 1 1
16 B36815322 6 432303 YnnutHuten, naea crpana (K131.01.07-3) - YnnoTHenue, neeas
4566692999 cropowa - Tésnéni, levd ést - Dichtung, links - Seal, left
part - loint, partie gauche - Empaquetadura, parte izquierdo 1 1 1 1 1 1
17 B36815323 6 432318 YnnuTHuten, ascka crpara (K131.01.07-4) - Ynnotuesue, npasas g
4566692997 cTopoHa - Tésnéni, prava &st - Dichtung, rechts - Seal, righc
part - loint, partie droite - Empaquetadura, parte derecho 11 1 1 1 1
18 36884109 6 416315 YnnuThuTen 30 eava macnena (K131.01.07-5) - Ynnortnenwe macna-
. 4566692975 Ho# BaHHbl - Tésnéni olejové vany - Olwannendichtung - Oil
sump seal - Joint du carter - Empaquetadura 2 2 2 2 92 7
19 B36813402 6 432324 YnnwrHuten (K131.01.08-2) - YnnotHewwe - Tésnéni - Dich-
4566692904 tung - Seal - Joint d'étanchéité - Junta de empaquetadura {1 ¢ 1 1 1 1
20 B36862165 6 432577 Ynavtuuten (K131.01.10-26) - YnnotHewue - Tésnéni - Dich-
4566692894 tung - Seal - loint d'éranchéité - Junta de empaquetadura 1 1 1 1 1 1
21 B36822121 & 446090 Ynnutuuten (K131.03.11-2) - Ynnorsenwwe - Tésnéni - Dich-
4566694042 tung - Seal - Joint d'étanchéité - Sello 1T 1 1 1 1 1
22 36861721 6 432401 Ynnutauten (K131.01.13-21) - Ynnorvenue - Tesnéni - Dich-
4566692940 tung - Seal - Joint d'éranchéité - Sello T 1 1 1 1 1
23 36813231 6 454265 Ynnureuten (K131.01.14-12) - YnnovHenwwe - Tésnéni - Dich-
4566693613 tung - Seal - loint d'étanchéité - Sello 11t 1 1 11
24 36837404 8 434548 Fapuutypa - YnnotHewwe - Tésnéni - Dichtung - Gasket -
. ; Joint d'étanchéité - Junta de empaquetadura 11 1 1 1 1
9
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K 131.01.18

K131.01.18 OUNTBP-YTAMHUK
OUNbTP-OTCTOMHMK
USAZOVACI FILTR
ABSETZFILTER
FILTER SETTLER
FILTRE-DECANTEUR
FILTRO-DECANTADOR
Homewxnarypes N2
Mosmigun o3, N2 Horep no EKN Hounenoraoumue Konuuecrao
Honenknarypusid N2
Noxwumwr Moa. Ne M¢ no EKM HowmeHoraHHE Kannuecrtao
Nom. fisle
Ozxn. Ozxn. Eisle Cislo die EKP Nizev PoZet
MNom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung " . Stlick
Nom. Mo.
Pas. Pos. No. EKP No. Denomination * Pieces
No. de nomenclatu-e
Pos. No, de pos. s No. selon EKP Denomination Piéces
No. de nomenclatura
Pos. No. de pos. Mo, segdn EKP Denominacidn Plezas
RN
BREHEEEB
1 2 3 4 S 6 7 8 % 10
1 41335151 8 434961 PunTop-yTaiuuk - ®unsTp-oTcToikuk - Usazovaci filtr - Ab-
4566693013 setzfilter - Filtersettler - Filtre-decanteur - Filtro-decantador 1 1 1 1 1 1
2 331524111 6 421574 Kanak - Kpeiwka - Viko - Deckel - Cover - Cou-
4566692268 vercle - Tapa 1 4 1 A 9 4
k| B33510151 6 466294 ®untop Mpexect - CetuyaTeidt huneTp - MFiZkovy filtr - Nerz-
4566693012 filter - Gauze filter - Filtre 4 tamis - Filtro de molia 1 1 1 1 1 1
4 B33811149 6 465773 YnnuTtHuten rymen - Pesunosoe ynnoteedwwe - Pryfové tésné-
4566694043 ni - Gummidichtung - Rubber seal - loint en caoutchouc -
Junta de goma Tt 1 1 1 1 1
100
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1 2 3 4 5 6 7 8 9% 10
5 B32811115 6 466302 Yowa - Crakan - Panev - Napf - Cup - Go-
4566693026 det - Tazm 11 1 1 1 1
6 B31761111 7 466317 Cxoba c BuuT - Ckoba ¢ BuHTOM -  Svorka se $roubem -
4566692715 Schelle mit Schraube - Clamp with screw - Etrier avec vis -
_Abrazadera con tornillo 11 1 1 1 1
7 B32212131 6 447062 laiika kpwrna - Tladiko kpyrnas - Kruhova matice - Rund-
4566692223 mutter - Round nut - Ecrou rond - Tuerca redonda 1T 1 1 1 1 1
12 B35317154 8 472316 Tpvbonposog kbM punTep-yTaitHuk - Bnyckwoit TpyGonposoa -
4566693631 Potrubi - Rohr - Pipe to filter-settler - Tuyau - Tubo 1 1 1 3% 2 A
13 833532130 6 420343 Takika ynopHa - Taika - Matice - Mutter - Nur - Ecrou -
4566692220 Tuerca 11 1 1 1 1
14 B33171153 6 471421 YonwThuTen kowycen - Kowwueckoe ynnotenwe - Kulelové
4566694041 tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal - lJoint conique -
Junta cénica 101 1 1
15 B33211281 6 462811 Tpwba - Tpyba - Potrubi - Rohr - Tube - Tuyau-
4566694017 Tube 11 1 1 1 1
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K131.01.19

K131.01.19 ChEAHWTEN
CUEINNMNEHWUE
SPOJKA
KUPPLUNG
CLUTCH
EMBRA YAGE
EMBRAGUE
Honeuxnatypen MNe
Mosnyws Mo Ne Homep no EKMN Hounmenaosanue Konwuecreo
Honeuxknatypusid N2
Moswunn Moy, N2 N2 no EKNM HownecHoroHME KonuuecTno
Mom. Eislo
Ozn. QOzn. disle » Cislo dle EKP Mazev PoZet '
Nom. Nr.
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stiick
MNom. Ma.
Pas. Pos. No. EKP No. Denomination Pleces
Mo. de nomenclature
Pos, Mo, de pos. No. selon EKP Denomination + Pidces
No. de nomenclatura
Pos. Mo, de pos. No. segin EKP Denominacidn Piezas
-
2
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 © B41122135 B 466371 Coeaututen - Cuennewwe - Spojka -  Kupplung -
4566691399 Clutch - Embrayage - Embrague 1
2 6 222887 Manka |M16-6H BAC 1250-71/8doc. - lakka - Matice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerca &
3 B36113131 6 465936 Mnacrudo sakonTpawa - [lnacruHa koHTpoBounas - Stavitel
4566691403 na deska - Sicherungsplatte - Locking plate - Lame de rete-
nue - Lamina de retencion 3
4 B36173201 6 465915 ®naney Ha cheauHuTena - ®Pnaney - PFiruba - Flansch - Flan-
4566693754 ge - Bride - Brida 1
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1 2 3 4 5 6 7 8 9%
5 B32452351 6 465942 Maneu va cweguantenn - [Maney - Pfiruba - Stift - Cam - .

4566693362 Goupille - Dedo 6

6 833283301 6 465963 Brynka exTpewHa - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush -
4566691405 Douille - Buje 6

7 B338121%1 6 465957 Mpscren rymed - PeaHosoe koneuo - Pry¥ovy krouZek -

4566693363 Gummiring - Rubber ring - Anneau en cacutchouc - Anilio
de goma &

8 B377146861 6 465900 AOuck na cvegnuntens - Ouck - Kotoué - Scheibe - Dise -
4566693753 Disque - Disco 1

9 B33114121 b 465521 Wa#ba - LWaiwba - Podlotka - Scheibe - Washer -
4566693364 Rondelle - Arandela 6

10 6 231574 Mpxcven B20 BAC 2170-77 - Konewe - Krouiek - Ring -
Ring - Anneau - Anillo 6

16 6 235946 Bont | M12-6gx35 BAC 1232-72/8.8Cd - Bont - 3roub - Bol-
zen - Bolt - Boulon - Perno 6

17 6 234857 liia#Ba ocurypurenna 1-12 BAC 1957-74 - [peaoxpanuTensHasn

waiba - Pojistnd podioika - Sicherungsschelbe - Safety wa-
sher - Rondelle de siireté - Arandela de seguridad 6
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K 131.01.20
K131.01.20 PAAMATOP BOAEH
BOAAHOW PAAMATOP
RADIATOR VODNI
WASSERKUHLER
WATER RADIADOR
RADIATEUR A EAU
RADIADOR DE AGUA
Homenwnorypen N2
Moawnunn Floa. Neo Howmep no EKN Hawmenonouwe Konwuuecreo
. HonenxnaTypusib N2
Moanywn Moz, Ne ° Ne no EKN Hanwmenosauue Konuuecrao
Nom. Zislo =
Ozn. Oxn. &islo Cislo dle EKP Nizev “ Polet
Mom. Nr. . .
Pas. Pos. Nr. ' EKP-Nr. Benennung Stilck
Nom. No.
Pos, . . Pos No. EKP No. Denomination Pieces
Mo. de nomenclature
Pos, No. de pos. Mo, selon EKP Denomination Piéces
Mo. de nomenclatura
Pas. No. de pos. No. segdn EKP Denominacian Plexzas
n
3
1 2 3 4 S 6 7 8.9
1. B31276t21 8 484226 Paguarop sogen - Boaswoi pasuatop -  Radiator vodmi ~
Wasserkiihler - VVater radiator - Radiateur 4 eau - Ra-
diador de agua 1
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Y- <
1 =

K131.01.22

K131.01.22 OUNTLP BL3AYIMEH
BO3A4AYWHbLIA ®DUNLTP
€IsTIC VZDUCHU .
LUFTFILTER
AIR FILTER
FILTRE A AIR
FILTRO DE AIRE

Honmewrnorypan MNe

Moswygun Mo, Ne Hormep no EKN Hownenosoumwne Konusecreo
Homenxnarypreii N2
Moawuna MNoa. Ne N2 no EKIN Haunenosowne Konuuecreo
MNom. Zislo
Ozn. Ozn. Zislo Cislo die EKP Nizev [ Potet
MNom. Nr.
Pos. Pos. Nr. ENP-Nr. Benennung Stick
= Nom. MNo.
Pos. Pos. No. EXP Mo. Denomination Pleces
No. de nomenclature i
Pos. No. de pos. * No. selan EKP Denomination Pléces
MNo. de nomenclatura
Pos. No. de pos. No. segin EKP Denominacién Plezas
o % g2gk
MR AR 88
- - L] - - -
7 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 B41333341 B 404495 ®unTep swaaywed - Boaaywwbiid dunstp - Cistié vzduchu -
4566693008 Lufefilter - Air filter - Filtre a4 air - Filtro de aire 1 1 1 3
1 404503 ®untep Bwiaywen - Bosaywnbit punetp - Cistié vzduchu -
4566694238 Lufefilter - Air filter - Filtre 2 air - Filtro de aire 1
2 6 438571 Enement duntpupawy - Ounbtpyrowmi snement - Filtradni
4566692195 viofka - Filtereinsatz -  Filtering cartrige -  Element de
filtrage - Elemente de filtraje 1T 1 1 1 1 1
3 6 238317 lanka M10-6H BAC 1269-73/Cd - lowka - Matice - Mutter -
45666933 Nut - Eecrou - Tuerca 1 1 % % % 1
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1 2 3 - 4 5 6 7 B 9 10
4 6 238718 npme.u I A10x16 €4 99.9 B/IC 3609-73 - Konsuo - Kroutek -
Ring - Ring - Anneav - Anillo 1T 1 1 1 1 1
S & 204978 Wai#ba AM10 BAC 206-78/Cd - Llaiba - Podloika - Schei-
be - Washer - Rondelle - Arandela 11 1 1 11
1 B33824908 6 411N Ynmeruuten manweren - Kpomounoe ynnovHewwe - Tasnidi
4566692987 maneta - Lippendichtung - Lipseal - Jointilévre - lJunta
de labio 71 1 1 1 11
12 36636404 & 431943 Ckoba - CkoBa - Spona - Schelle - Clamp - Etrier - Abrz -
4566692376 zadera i S B (O O A
13 6 235115 Bont | MB-6gx30 BAC 1232-72/88 hoc. - Bont - 3roub - Bol-
zen - Bolt - Boulon - Perno 11 1 1 11
14 6 205035 Wai6a 2-81 BAC 833-82/Cd - lHaii6a - Podlotka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 11t 1 1 11
15 6 224106 laiika MBBAC 744-83/Cd - laika - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca 1 4 F X %A
106
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&= — ———— g
=y 1 ]
T
K131.02.22
K131.02.22 BB34Y XOOUYMNCTUTEN C¥ X MHEPLUMOHEH BCHE-§
CYXOWN UHEPLIMOHHLIM BO34Y XOOYMUCTUTEND
CISTIC VZDUCHU SUCHY, INERCEN(
TROCKENER LUFTREINIGER
DRY AIR CLEANER, INERTIAL TYPE
FILTRE A AIR SEC f
FILTRO DE AIRE SECO
Homenknatypen Ne
Moauywa TMoa. Neo Hornep no EKN Haounenosauue Konuuecrno
Honenxknarypusifi Ne
Moawymwa  [oa. Ne :::lo EE.:(I:I Howrnenonaune Konuuectro
Oan. Ozn. Eislo Cisln.dle EKP Nizevw PaZet
Nom. Nr. -
Pos. Pos. Nr. EKP-Nr. Benennung Stiick
Nom, No.
Pos. Pos. No. EKP NMNo. Denamination Pieces
MNo. de nomenclature
Pos. Mo. de pos. No. selon EKP Denomination . . Pidces
MNo. de nomenclztura ;
Pos. MNo. de pos. No. segiin EKP Denominacidn Piaxas
negryt
EEEEE
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 6 480848 BraayxoouucTnTen cyx wHepurorned BCMBE-6 - Cyxo#l HHepusoH-
HbIA BOJAYXOOHNCTHTENE - Cistic veouchu suchy, ineréni - Trok-
kener Luftreiniger - Dry air cleaner, inertial type - Filtre 3
air sec - Filtro de aire seco
2 BCKE 6.03.00.00 EnemenT ¢un1-pnpn.|.u - ®unuTpytowmit snement - Filtradni vioi-
ka - Filtereinsatz - Filtering cartrige - Element de filtrage -
Elemento de filtraje 1
vy
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APENOPBKA 3A NNAHWPAHE HA PEZEPBHWN YACTH
3A ABHTATEN 2500K :

3a ocurypasaHe Ha ehexTMBHA BKCNNOATALMA HA AMIENOBUTE ABMraTe-
MM, KOYMCTBEHOTO MM TeXHMYecKo obcnyeaHe n peMOHT, HaMaNABaHe
HQ NPECTOMTE M yBENMMAROME HA CPOKO HA WINON3IBAHE, NPENOPBLYBAME
CRMCHK HO HAW-HEOBXOAHMHTE pelepBMW HACTH, C KOMTO € MENnaTenHo
Aa pasnonara scekw notpebuten.

KonuyecrsoTo pesepeHu 4acTH ce onpegens ot Gpos Ha geuraTenute
8 EKCNNOOTAUMA.

Mpenopykata He orpaHuyasa noTpeBuTens AG 3a¥BHBA W APYTH pesep-
BHM 4QCTY NO KATANOrQ, B 30BMCHMOCT OT KOHKPETHHTE YCNOBMH HQ
EKCNNOTOUALMA.

.

PEKOMEHAALIMA NNAHWUPOBAHMA 3ANACHLIX
YACTEW ANA ABWIATENA [A2500K

C uenbto obecnevenns 3PHEKTHBHOR IKCNNYATAUHM AHIBNLHEIX OBH-
rartenel, Wx KQ4ECTBEHHOrO TEXHH4ECKOro 0BCIyXHBAHKHA U PemMoHTQ,
COKPALUEHHA NPOCTOER M NPOANEBOHWY CPOKA UX MCMOMbLIOBOHMA, Pe-
KOMEHAYEM CANCOK CaMbIX HeOBXOAMMBIX 30NACHLIX YACTER, KOTOPbI-
Mu gonmeH BoiTh obecneden kaxAabii noTpebuTtens.

KonwuyecTao 3a0nacHbiX 4aCTed ONpPeAEnRETCH YHCAOM ABHraTenei,
HOXOARLYMXCA & IKCAAYOTALMM.

‘ i
Pexomenaouns He orpannyupaetr noTpeBuTens B 30KaIE W APyrux
30naCcHLIX 4ACTEA NO KATANOrY B IGBUCHMOCTH OT KOHKPETHLIX YCNOBUR
IKCANYATAUMH.
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RECOMMENDATION FOR SUPPLYING WITH SPARE
PARTS FOR DIESEL ENGINE D 2500K

In order to assure efficient operation of the Diesel engines, to guarantee
their good technical exploitation and maintenance, to decrease demurra-
ges and to Increase engines lifespan, we recommend a list of spare parts
each customer is advisable to have at his disposal

The quantity of the spare parts is defined by the number of the engines
under exploitation.

This recommendation does not set any limits on the customers if thef!
want to order additionally some of the spare parts in the catalogue in
dependence with some concrete exploitation conditions.

RECOMMANDATION CONCERNANT LA COMMANDE
DE PIECES DE RECHANGE POUR MOTEUR DIESEL D2500K

Pour assurer une exploitation effective des moteurs diesel, leur service
technique, réparation, diminuation des arréts et augmentation du delai
de leur exploitation, on recommande une liste contenant des piéces de
rechange nécessaires pour les utilisateurs. La quantité des piéces de
rechange dépend du nombre des moteurs en exploitation.

A part ces piéces de rechange, |'utilisateur peut commander aussi bien
et d'autres piéces qui sont dans le catalogue en conformité des conditi-
ons concrétes d'exploitation.

Kamanoe 3anacHsix yacmeli = IM3ENBHbBIA IBUTATENb [12500K Balkancar

POKYNY PRO OBJEDNAVKU NAHRADNICH DILU
K DIESELOVEMU MOTORU D2500K

Pro zabezpefovini efektivniho provozu diezelovych motord, jejich
kvalitni technické obsluhy a udrzby, snizovani doby jejich vyfazovani
z provozu a zajiSténi dlouhé Zivotnosti, doporudujeme sznam nezbyt-
nych nahradnich dild, které by si kaidy zakaznik mél objednat.

Mnoistvi nahradnich dild se uruje podle poétu motord v provozu.
Toto doporudené mnoistvi neomezuje zakazniky objednat i jiné nah-
hradni dily podie katalogu v zavislosti na konkretnich podminkach
viasiniho provsRUu.

EMPFELUNG ZUR ERSATZTEILBESTELLUNG FUR
DIESELMOTOR D 2500K

Zur Gewihrieistung eines effektiven Betriebes der Dieselmotoren,
einer ordnungsmiBigen technischen Wartung und Reparatur, zur Sen-
kung der Stillstandzeiten und Erhohung der Lebensdauer, empfehlen
wir lhnen folgende Ersatzteilliste.

Die Ersatzteilmenge wird von der Anzahl der sich in Betrieb befinden-
den Dieselmotoren bestimmt.

Der Verbraucher kann fernerhin weitere Ersatzteile laut Katalog, in
Abhingigkeit von den jeweiligen Einsatzbedigungen, bestellen.

RECOMMENDACION PARA EL PEDIDO DE PIEZAS DE

REPUESTO FPOR MOTOR D2500K z

Para asegurar un servicio efeciente de los motores DIESEL su mantenimi-
ento técnico y reparacion de calidad, con vistas e reducir las paradas y
tiempos muertos y aumentar el plazo de utilizacion, recomendamos
una fista de las piezas de repuesto mas necesarias que deben estar a dis-
posicion de cada usuario.

La cantidad de piezas de repuesto depende del numero da los motores
en servicio.

La recomendacién no limita al usuario hacer un pedido para otras pisaas
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K 131.01 MPEMOPBKA 3A NNAHUPAHE HA PE3EPBHU YACTU
3A OABUCATEN 42500
PEKOMEHAALIUA MNAHWUPOBAHUA 3AMNACHbIX HYACTEN
ANA ABUFATENA 42500
POKYNY PRO OBJEDNAVKU NAHRADNICH DILU
K DIESELOVEMU MOTORU D2500 4
EMPFEHLUNG ZUR ERSATZTEILBESTELLUNG FUR
DIESELMOTOR D2500K
RECOMMENDATION FOR SUPPLYING WITH SPARE
PARTS FOR DIESEL ENGINE D2500
RECOMMANDATION CONCERNANT LA COMMANDE DE
PIECES DE RECHANGE POUR MOTEUR DIESEL D2500
RECOMENDACION PARA EL PEDIDO DE PIEZAS DE
REPUESTO POR MOTOR D2500

Mos. Ne Hawmnerorarnne Cpox 1 roaa Konw-
Mo3. Ne Houmevwoerawnue . YecTEO ANA YKA3OHOro
Oazn. é&islo Nizev yucna AasWrarenei
Pos. Nr. Jahre Frist Period 2 years
Pas. No. Denomination Quantity of a
MNo. de pos. Denomination detined number of
No. de pos.. 2 Denomination engines
10 25 50 100
1 2 3 4 .5 &
31358323 Brynka uunkHaposa - Brynka 6noxa uunukapos - Motorove
pouzdra - Zylinder buchse - Cylinder bush - Douille de cy- :
lindre - Casquillo de cilindro : 3. 6 6
110
1 2 3 4 5 &
36812127 lapuuTypa 30 30 UWNKWHApPOBG rNasa - Mpoknaaka ronosku & ok
unnukapoe - Tésnéni motorové hlavy - Zylinderkopf dich-
tung - Cylinder head gasket - Garniture de culasse - lunta
de fa culata 3
" 32181445 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Pesmo 1 4 610
32181447 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Belt - Boulon - :
Perno B, 12 4 6 10
- 32181446 Bont - Bonr - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
: Perno 3 4 6 10
241529 YnabTHuTen mMonweTeH - YnnotHenwe - Tésnéni - Dich-
tung - Seal - Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 1 2 3 5
B2666121 HAavunx 30 aeapuiiHo Hannrove B25.02160-120 - [OaTuwmk aeapui-
woro paenewun - Cidlo tlaku oleje - Uberdruckgeher -
Emergency pressure transducer - Traducteur de pression de
panue - Captador de la presion de pana 5 10 15 20
B33261723 Boaa4 Ha cnanaw BcMykaTener - Hanpoensrowas eTynka Kna-
nawa - VYodici pouzdro ventilu - Ventilfihrungsbuchse -
Valve —~ stem guide - Douille guide - soupape - Casquillo de
Casquillo de guia de la valvula 6 12 24 36
B2666100 Aatuuk 3a Teprorersp AT- B-1 - [atuuk TepMomerpa - Gi-
dlo teploméru - Geberelement fiir das Thermometer - Trans-
ducer for thermometer - Traducteur de mesure de thermomé-
wre - Captador del termbmetro 1 2 3 5
31431681 Knanaw scmykatenes - Bcaceisorwowsd knanaw - Ssaci ven-
til - EinlaBventil - Inlet valve - Soupape d‘admission -
Valvula de admision 3 6 11 18
31431761 Knanak winyckatenew - BoinyckWoh knanos - Vyfukovy ven-
til - AuslaBventil - Exhaust valve - Soupape d'échappement -
Vilvula de escape 3 6 12 18
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1 2 3 4 5 6

y 321317 Fokka 30 uwnmmapoea rngea - [onoska Bnoka unnaunpola T-
Motorovad hlava - Zylinderkopf - Cylinder head - Culasse
de cylindre - Culata de cilindros

B2666100 [Oatunx 30 Tepmometsp AT B-1 - Adatuuk Tepromerpa - Ci-
dlo teploméru - Geberelement fiir das Thermometer - Trans-
ducer for thermometer - Traducteur de mesure de thermomeét- S S
re - Captador del termometro 1 2 3 5

B24B6678 Tepmocrar TAI-B54 - Tepmocrat - Termostat -  Thermo-
. stat - Thermostat - Thermostat - Termostato 3 5 7 10

UKB311773215T Yepynka Ha npeaeH ocHoBeH narep — ropHa - Bknoawiw nepea-
HErO KOPEHHOro NOALLMNHWKG — BepxHUuid - Horni panev predniho
hlavuiho lofiska - Oberschale des vorderen Kurbelwellenlagers -
Front craushaft bearing vilebrequin avant supérieure - Casquillo
de cojinete del ciguefial delantero, superior 1 3 &6 6

UKB311223115T Yepynka Ha npeaen ocwosen narep — gonka - Bknageiw nepea-

HEro KOPeHHOro NOAWMNHKKa, Hukhue - Dolni panev pfedniho

hlavniho loZiska - Unterschale des vorderen Kurbelwellenlagers -

Front crankshaft bearing shell, lower - Bague de palier de vilebre-

quin avant inférieure - Casquilla de cojinete del cigiiefal delante-

ro inferior “ ; 1 3 6 6

UKBI1121221ST Yepynko Ha MeMAWHEH ocHOBEH narep - Bknaaeiw npomexyTou-

, HOro KOpeHHoro noawunuuka - Panev mezilehleho hlavniho lo-

ziska - Schale des Zwischen-Kurbelwellenlagers -  Intermedi-
ary crankshaft bearing shell - Bague de palier de vilebrequin inter-
meédiaire - Casquillo de ccjinete del eigiiefal intermediario 4 8 12 12

UKB311232715T Yepynka va 30aeH ocHosen narep - Bxknaasiw 30AMero kopeHHo-

ro nogwunHuka - Panev zadniho hlavniho lofiska - Schale des
hinteren Kurbelwellenlagers - Rear crankshaft bearing shell -
Bague de palier de vilebrequin arriére - Casquillo de cojinete del
cigiefial trasero 2 4 8 10

UKB31137191 Waiba ynopHa — ropwa - UlaiiBa ynopuan — eepxusn - Horni
opérna podloika - Obere Auschlagscheibe -  Thrust washer,
upper - Rondelle d'appui supérieure - Arandela de apyo su-
perior 2 4 5 5«
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UKB31137201 Wai#6a ynopHa ~ gonwa - LWai6a ynopran - nukuss - Dolni
operné podloika - Untere Auschlagscheibe -  Thrust washer,
botton - Raondelle d’appuiinferieure - Arandeladeapoyo inferior

UKB311311715T Yepynko Ha moTosunkos narep - Bknaasiw waTyHHOro noawun-
uuka - Panev lofiskaojnice - Schale des Plevestangenlagers -
Connecting rod botom end bearing shefl - Bague de palier de vileb-
requin - Casquille del cojinete de apoyo 6 12 24 24

B41731041 Bytanc (komnnexr) - TMMopweHs (8 cbope) - Pist (v celku) -
Kolben (komplett) - Piston (complete) - Piston (complet) -
Pistén (conjunto) 3 3 31 &

B2725097 Mpucren Byranew komnpecuoHen - Komnpeccwounoe xoneuo -
Tésnici pistni kroutek - Verdichtungsring -  Compression
ring - Segment de compression - Segmento de compresion 3 6 9 15

B2725095 Mpweren Byvonen komnpecwonew - KomnpeccuoHHoe konbuo -

Tésnéni pistni krouZek - Verdichtungsring -  Compression

ring - Segment de compression - Segmento de compresién 6 12 18 130
B27250%1 Mpected Bytanen macned - MacnockemHoe konbuo -  Stiraci

krouzek - Olabstreifring - Oil scraper ring - Segment ra-

cleur d'huile - Anillo roscador de aceite 1 2 4 &

C36811116 YNMLTHUTEN 30 KUNGK HE U“INWHAPOBA ridpa -  YNNOTHeHne -
Tésnéni - Dichtung .sket - Garniture d'étanchéite -
Junta de empaquetadu 1 2 4 8

833817207 YRABTHATEN MOHLICS pomMo4Hoe ynnoTHenue - Manieta -
Lippendichtung - - Joint i levre 1 12 4 8

C36813141 YnneTHuten - ¥Yn - Tésnéni - Dichtung - .Gas-
ket - Joint d'étanc. Junta de empaquetadura 1 2 3 5§
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1 2 3 4 5 6

B36815338 YnnuTHuTEN - Nspa cTpasa - Ynnotwewue - T&snéni - Di-

chtung - Gasket - loint d'étanchéité - Junta de empaque-
tadura

B36815337 YAnuTHUTen - AscHa cTpaHa - YnnoThewme - Dichtung - :
Gasket - Joint d'étanchéité - Junta de empaquetadura 2 4 6 8

B2654161 Puntep macnen 441.0.7019 (30 eaHocmesex pemumd) - PunsTp
MACAHHBIA - istic oleje - Olfilter - Ol filter -  Filtre

i huile - Filtro de aceite 10 50 100 500

B41333041 EneMenT munTprpall 30 ropuseH GUNTHP (30 EAHOCMEHEH PEXMM) -
@uneTpyrowmuin 3nement - Filtraéni vioika - Filtereinsatz
Filtering cartridge - Element de filtrage - Elemento de filtraje 5 25 50 250

C331711%6 Ynnutruten konycer - Konndeckoe ynnotuenne - Kuielové tés-
néni’ - Kegelawhiung - Comcalseal - Jointconique - Junta
conica 10 25 50 100

B33171153 YnnbiHWTen koHyceH - Kowuueckoe ynnotHeHwe - 1zelové
tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal - Joint coniqu. Junta
conica 10 25 S0 100

B26424953 Momna ropusonoaaeauia A2500 - Tennonoaxaumearowni Hacoc
Palivové ferpadlo - Kraftstofférderpumpe - Fuel oil lift pump -
Pompe d'alimentation en combustible - Bomba de alimentacién
de combustible 2 4 8 10

36851113 YnnuTHuTen roHyCen - YnnotHenme kowuueckoe - Kulelové
tésnéni - Kegeldichtung - Conical seal - Joint conique - lunta
conica 2 4 8 10

B33171153 ¥YnnbThuien konyced - YnnoTHenwe kownueckoe - KuZelove
tésnéni - Kegeldichtung - Conicalseal - lointconique - Junta
conica 0 25 50 100

B2642865 Momna ropusoHarHetatenna "Megun’ DRAM 3832 F 010 - Ton-
NWBHbIK BNpbICKHDBOOWMA Hacoe - Vstfikovaci ferpadio - Kraft-
stoffeinspritzpumpe - Fuel injection pump - Pompe d'injection
de combustible - Bomba de injeccion 1 2 3 5
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B36B22121 YnnuiHenwe - YNNOTHEMWE _ Tgagngni - Dichtung - Gasket - :
Joint d’'étanchéite - Junta de empaquetadura T

835511012 Tpubonpoeoa ropueoHarwctaner | uvnumwasp - Tpyba nepeoro

uwnmhapa - Potrubiprvnihovalce - Leitung fir den ersten Zy-

linder - lst cylinder pipe - Tuyau pour cylindre| - Tubo pa-

ra cilindro | 1 2 31 &
B35511034 TpuBonposog ropueoHarwetatenen Il ynnunasp - TpyBa sToporo

uwnuuapa - Potrubidruhého vilce - Leitung fiir den zweiten Zy-

linder - 2ndcylinder pipe - Tuyau pour cylindre Il - Tubo para

cilindro Il 1 2 3 §
835511011 Tpvbonposog ropusorarwetatenen Il unnmnasp - TpyBa TpeTwbero

ynnuwapa - Potrubi tfetiho valce - Leitung fiir den dritteen

Zylinder - 3 rd cylinder pipe - Tuyau pour cylindre Il - Tubo

para cilindro |1l 1 2 3 5
32646-454 Aroza [ 382881008 - ®opcywka - Tryska -  Einspritzdise -

Atomiser - |Injecteur - Inyector 3 6 9 15
B2646688 Pasnpucksay DLLA 15058P - Pocneinutens - Rozptylovatel -

Zerstauber - Nozzle - Pulvérisateur - Tobera 6 9 15 2
B33114078 Mpycten ynnaTHutenen - Konbuo ynnotHutenswoe -  T@snici

krouZek - Dichtungsring - Sealingring - Anneaud'étanchéite -

Anillo de empaquetadura 30 70 150 300
3381?11‘; YnnbTHuTen rymed - Peaunosoe ynnotHewme - Prylove tésnéni -

Gummidichtung - Rubber seal - Joint d'étanchéité en caout-

chouc - Empaquetadura de goma 10 25 50 100
B2415273 YnneTHenue 4dendo BA3 1201-1307013 - YnnoTHeuwe - Tésné-

ni - Dichtung -- Seal - Garnitured'étanchéité - Juntadeempa- -

quetadura 10 25 50 100

Pemux wnuuos AU13x1270LP BAC 5148-85 - Knuwosoh pemens - h

Kiinovy Femen - Keilrlemen - Trapezoidal belt - Courroie

trapezoidale - Corea trapezoidal 10 25 350 100
B31513511 Eneren dunTpupaw 30 Be3AyWeH GunTep - PuasTpyrowini ane-

ment - Filtraini vloika - Filtereinsatz - Filtering cartrige -

Element de filtrage - Elemento de filtraje 10 50 100 500
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